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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

BER:

o

XR:

BN

5T XFZAINA—TT, £ALLERDVLET, Fhld. XZ1ILI—DHE.
FAERTY, K¥FRETT,

Lp>5TTe ANTVRXZAURITY, £€58&3L<,

CAICBIZ, DIcLIE BNZRBRTY, bl Ao E5—T7F, £BLLERD
WLEY,

AL+ *HWBEATY, RoEZR2L " * FETY,

TZ7TVYaFd: T7IVYFATY, 77v>3a>A—TA4Fx—HF—T3, 1RITATY, £5F&

ENGLISH

Natsumi :

Shuu:

Fuyuka :

Haruhito :

Fabrizio :

ROMAJI

Natsumi :

Shi :

Fuyuka :

Haruhito :

Faburitsio :

BLLBRDBVLET,

Welcome! This is Style You. It's a pleasure to meet you. I'm Minami Natsumi the president
of Style You. I'm a graduate student.

I'm Shuu. I'm a hairdresser. It's nice to meet you.
Hello. | am Fuyuka Kitagawa. | am a counselor. Nice to meet you.
Umm...I'm Haruhito Higashi. And...umm...I'm a student.

I'm Fabrizio. I'm a fashion coordinator. I'm Italian. It's a pleasure to meet you.

Yokoso! Sutairu YU desu. Yoroshiku o-negai shimasu. Watashi wa Sutairu Yu no shacho,
Minami Natsumi desu. Daigakuinsei desu.

Shu desu. Hea sutairisuto desu. D6zo yoroshiku.

Konnichiwa. Watashi wa Kitagawa Fuyuka desu. Watashi wa kaunsera desu. Yoroshiku o-
negai shimasu.

Etto... Higashi Haruhito desu. Etto, etto... gakusei desu.

Faburitsio desu. Fasshon kodinéta desu. Itaria-jin desu. D6zo yoroshiku o-negai shimasu.



HIRAGANA

BDOH: EOCEF I RFZAI)NA—TT, £ALLBERHPVWLET, DELIF. XEZIILI—DL
PHE &I ABRABBDHTT, FLHKVLAEWVLTT,
Le>: Lp2THe ANTRXAEAVRETY, E2€LBLK,
Sph: CAICBEIK. DIcLIF. STDADIPHTY, HIclid. A2 E5—T9, £BLL
BRHNMVLFT,
x30C: A2& » « ~UHLIEBVETYT, ZRoEZX2L * » - BKEWVTT,
72770V F: T7TUYATY, Z7y>a>yA—T14%—4—TJ, 1ZUT7LATT, £5%
£ALLBERPBVLET,
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
12U7 N Wieb®ChA Itaria-jin Italian (Nationality)
F54 XA A gakusei student noun
I& (=3 wa topic marking particle
particle
R L¥b5&5 shacho company president
ES5FELBLL BN 52L£5 L BRH Dozo yoroshiku o-negai It's a pleasure to
WLET WwWLEd shimasu meet you
RFEE LB LAEWL daigakuinsei graduate student
ho>es— ho>es— kaunsera counselor
CAICBIF. CAICB I, Kon'nichi wa. Hello. expression
vzl vl watashi [, me pronoun
£5C2% £5C%€ Yokoso Welcome! expression
Jrvray -7« Trwv>ar I—T« fasshon kodinéta fashion
=5 — K= — coordinator, stylist
ANTREZAUR ANTRXAZA) X+ hea sutairisuto hairdresser
A2k A2k etto let's see..., umm expression
(casual)

SAMPLE SENTENCES



DIELIFAEZ)T7 AT,
Watashi wa Itaria-jin desu.

I'm Italian.

DIELIREETY
Watashi wa gakusei desu.

I'm a student.

SHIIVIIZTY,
Kyo wa Kurisumasu desu.

Today is Christmas.

Hi-LIFHETT,
Watashi-wa shaché desu.

I'm a (company) president.

1@ h1e35TY, LALLERDVLET,
Tanaka Tard desu. Yoroshiku onegai shimasu.

I'm Taro Tanaka. It's a pleasure to meet you.

HIeLIZKFERETT,
Watashi wa daigakuinsei desu.

I'm a graduate student.

brLidho>tE5—T79,
Watashi wa kaunsera desu.

I'm a counselor.

DIELIEIOTR>TEAIL. TTAILBI] WS
DHF ST,

Watashi wa hajimete atta hito ni, "kon'nichiwa"
to iu no ga suki da.

When | first meet someone, | like to say, "Hello."

HHFZTA. CAICEIK
Tanaka-san, kon'nichiwa.

Mr. Tanaka. Hi.

BEIA. CAICBIF.
Mina-san, kon'nichiwa.

Hello, everybody.

CAICBIG, DYNZ—XRYyR101 KRy cdLA
T,

Kon'nichiwa. Japaizupoddo ichimaruichi
dottokomu desu.

Hello. This is Japanesepod101.com.

FTCAICBIE] IFKTIBREBRETT,
"Kon'nichiwa" wa taisetsu na aisatsu desu.

"Hello" is the important greeting.

CAICBIF, IFLOHFL T
Kon'nichiwa. Hajimemashite.

Hello. Nice to meet you.

Fhix. BHRTT,
Watashi wa, Tanaka desu.

I'm Tanaka.

HEANLSZZ !
Nihon e yokoso!

Welcome to Japan!

bizLiZ7 7y a>yd—F4%—42—T7,
Watashi wa fasshon kodinéta desu.

I'm a fashion coordinator.

DIELIEINTXZA)IFTY,
Watashi wa hea sutairisuto desu.

I'm a hairdresser.

A D K-o o o *-L\L;E$A_C&3_O
Etto...Watashi wa Nihon-jin desu.

Umm...I'm Japanese.

GRAMMAR

Target phrase:



1.Watashi wa Natsumi desu.
HizLid. BDHTY,
| am Natsumi.

2.Watashi wa gakusei desu.
DizLid. BKEWVTT,
| am a student.

3.Watashi wa Itaria-jin desu.
HfcLid. 12U7LCATY,
| am Italian.

Sentence Pattern:

Watashi wa desu. (h1=LI T9, )

Watashi (H>7=L) ="1" or "me"
wa (I&) = Topic marking particle
desu (T9) =Copulawhich is equivalent to English am/is/are.

The term copula comes from the fact that desu (T79) is etymologically derived from the combination
of the particle de (T) andtheverb arimasu (%D %9) "tobe

This sentence pattern comes in handy when you introduce yourself.
1. Say your name!

Watashi wa Natsumi desu.
H1=LIdBD2H T,

Natsumi (%%Dd) ,awoman's name

ex) Watashi wa Fuyuka desu. (7= LIZ3\WHTT, ) "I'm Fuyuka."
Watashi wa Haruhito desu. (H7=LIXIx52 0 T9, ) "I'm Haruhito."

And what's your name?
Watashi wa desu. (bf=LIZ T9, )

2. Say your occupation!

Watashi wa gakusei desu.
DIELIZEETY

gakusei F4% (A< EW) "student"



ex) Watashi wa hea sutairisuto desu. (b7=LIid AT7ZXZAUZXETT, ) "I'm astylist."
Watashi wa daigakuinsei desu. (HO1=Lid KZERRE (FZUHAKWVWAEL) TY ) "I'magraduate
student.

And what's your occupation?
Watashi wa desu. (HO7f=LIx TY, )

*Even if you don't know how to say your occupation in Japanese, don't worry! Just use the English word
for the time being.

3. Say your nationality!

Watashi wa Itaria-jin desu.
Lz 12U7AN (CA) TY

Itaria-jin (1217 A (CA) ) =ltalian (person)

ex) Watashi wa Burajiru-jin desu. (bf=Lld 7ZZILCATY, ) "lam Brazilian.
Watashi wa Suisu-jin desu. (b7=Li& XA ZXATY, ) "lam Swiss."

And what's your nationality?
Watashi wa desu. (hbf=Lld. TT, )

% Watashi wa is often omitted when it is understood from the context.
See the following examples:

Watashi wa Natsumi desu. (H7=LI& 72DHTY, ) = Natsumidesu. (%DHTT, )
Watashi wa gakusei desu. (HO7=LIi& D <KHEWTT, ) = Gakuseidesu. (B’ < EWVWTT, )
Watashi wa Itaria-jin desu. (b#=Lix A2V T7LCATY, ) — ltaria-jin desu. (127 LCATY, )

Useful expressions from today's dialog

% D6zo yoroshiku o-negai shimasu (L5 &3 L<BRHAVLET)
* Kon'nichiwa (ZAIZ5IF)
* [taria-jin (12T AN (CA) )

% Dozo yoroshiku o-negai shimasu
ES5FLBLLBRAVLET

This literally means "please be good to me." It isa commonly used expression which corresponds to "it's
a pleasure to meet you."

In Japanese speech, there are several levels of politeness. Compare the following expressions:



- D6zo yoroshiku o-negai shimasu (£ 5% &3 L<BRHAVLET)
————— Very polite expression

- Yoroshiku o-negai shimasu (&2 L< HRMAVLET)

————— Polite expression

- Dézo yoroshiku (£52&3L <, )

————— Casual expression, not to be used to elders or superiors

- Yoroshiku (&3 L <)

————— Very casual expression

* Kon'nichiwa
CAlICBIX

It means "hello." or "good afternoon." Be careful not to stress the syllable nitoo much :)

% [taria-jin
12U7AN (CA)

jin A (CA) means person or people. When saying someone's nationality, jin A (L A) is attached to
the name of a country.

Guess the meaning!

1) Supein-jin (ZRA > \)

2) Kanada-jin (A+4 \)

3) Furansu-jin (75> X \)

4) Mareeshia-jin (XL —>7 A)
5) Mekishiko-jin (X3 3N)
6)Amerika-jin (7 X ') AN)

7) Airulando-jin (71ILZ> K A)
8) Osutoraria-jin (#—ZX+Z1) 7 AN)
9) Igirisu-jin (11 XA)

10) Doitsu-jin (K1Y A)
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
FLITIY: BREESITTVET, FAF. FL I IVTY, 1F—2TT, E5FLALCERDL
L&,
REAN: H. BIFELSTTVWET, FL: » cA?ZXDE - * *,
FLZIFY: T 3IAVTT
REAN: S AVIATID.

FLITAY: IEW, T IAVTY
REA: Zot. BEATY, ONLTY, S IAVIAE. ZAUAATID,

FLITFY: LW 5T

ENGLISH
Mi Yeon Kim : Good morning. | am Kim MiYeon. I'm an intern. It's very nice to meet you.
Haruhito Higashi : Oh, good morning. Kim Mi..ummm...
Mi Yeon Kim : It's Mi Yeon.
Haruhito Higashi : Mi Yeon?
Mi Yeon Kim : Yes. That's right. I'm Mi Yeon.
Haruhito Higashi : Uh...I'm Haruhito Higashi. Call me Higashi. Are you American, Mi Yeon?

MiYeon Kim : Yes, | am.



ROMAJI

Kim Mi Yon : 0-hay6 gozaimasu. Watashi wa, Kimu Mi Yon desu. Intan desu. Dozo yoroshiku

onegai shimasu.
Higashi Haruhito: A, ohayo gozaimasu. Kimu... n? Etto...
Kim Mi Yon : Mi Yon desu.
Higashi Haruhito:  MiYon-san desu ka?
Kim Mi Yon : Hai. Mi Yon desu.

Higashi Haruhito :  Etto, Higashi Haruhito desu. Higashi desu. Mi Yon san wa, Amerika-jin desu ka?

Kim Mi Yon : Hai, so desu.
HIRAGANA
L3V BIFLSTTVET, Bl FL T IVTY, 1VFZ—2TT, £58&LALL
BRHBVLET
OB LIER VDL : H. BIFLSTTVET, FL - cA?ZDL " * o
L3> T 32T9
ONMLIFZVE: T AVIATIHS
L3V IEW, = 32T,
UM LIFRVE: R2¥&. DALIFBRVETY, OHALTY, = AVIAIF. TAUALATITD,
L3 IFL, €5TT
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
BRIESTIVET BIIESTIVET o-hayo gozaimasu Good morning
ToR—=> ToR—=> intan intern
SA TA san Mr.or Ms.
TZX)AN HHOHH LA Amerika-jin American (Nationality)
(=40 lFW hai yes, that's right

SAMPLE SENTENCES



BRESTTVET, HHFRT A, LA >2—>T9,

O-hayo gozaimasu. Tanaka-san. Watashi wa intan desu.

Good morning. MrTanaka. I'm an intern.

HAEZTA. CAICEIK RIARTAIFTAIAATT,
Tanaka-san, kon'nichiwa. Howaito-san wa Amerika-jin desu.
Mr. Tanaka. Hi. Mr. White is American.

T EATID. -IFL £5TT,
Tanaka-san desu ka. - Hai, sou desu.

Are you Mr. Tanaka? - Yes, | am.

GRAMMAR

Target phrases:

1.Watashi wa Mi Yon desu. (FLIZ= 3> T3, )
| am Mi Yeon.

2.Mi Yeon-san wa Amerika-jin desu. (3> ZAET XV A LATT, )
Mi Yeon is American.

3.Mi Yeon-san wa Amerika-jin desu ka? (3> I AIET XV HALATTH, )
Is Mi Yeon American?/Are you American? (see below)

Explanation:
1. Watashi wa Mi Yon desu.
f (H7zL) 1F=3>TY,

= SEE Newbie lesson season 2 lesson 1

e watashi (F, (H7=L) ) =1
o MiYon (£3>) =MiYeon

What's your name?
Watashi wa desu. (’h (B7=L) & T9, )

2. Mi Yon-san wa Amerika-jin desu.
SIVIAIEF TAUAAN (LA) T

e wa (I&) =Topic marking particle
* Amerika-jin (7 X ) AN (CA) ) =American



e desu (T¥) =Copula (equivalent to the English am/is/are)

You have already learned how to introduce your name, occupation, and nationality using watashi wa
desu in Newbie series season 1 lesson 1.
Replace watashiwith a different noun to talk about other things or people!

Example

e Kento wa Amerika-jin desu. (‘> bid&. 7XUALATY, )
* MiYon-san wa gakuseidesu. (23> I AlE. FE (H<EW) TT, )

Make a sentence about your friends' nationality!
wa desu. ( 1&. T9 )

Sentence pattern

[Noun] wa (I3) [Noun] desu (T, )
watashi (H7zL) wa (1) MiYeon (X3Y) desu. (TT, )
watashi (H>7=L) wa (IF) Higashi (Oh'L) desu (T, )
Mi-Yeon-san (S 3> 3 A) wa (I%) Amerika-jin (7 X1) 7AN) desu. (TY, )
Higashi-san (0D LT A) wa (1) gakusei (H’< W) desu. (T, )

3. Mi Yeon-san wa Amerika-jin desu ka?
SIVTAIF TRUAAN (CA) TID,

The formation of questions in Japanese is easy. Put ka (#") at the end of a sentence and it becomes a
question. Intonation normally rises on the particle ka (»") .

. wa desu ka? ( & TEhHS )

Example

e Kento-san wa Amerika-jin desu ka? (r> & AlE. ZRX ) AANTIH, )
* MiYon-san wa gakusei desu ka? (S 3> I AlE. FE (H<HEW) TTH,

Let's Practice! Change the following statements to questions.

Minami-san wa daigakuinsei desu. (#7%& 3 AIGKERETT, )

- ?




Shi-san wa hea sutairisuto desu. (LS5 ZIAIIAT—XEZALYINTT, )

- ?

Sentence pattern

watashi (H7=L) wa (I¥)  Miyon (23Y) desu ka? (TEhH% )
watashi (17 L) wa (1¥)  Higashi (OHL) desu ka? (TEhH% )
Miyon-san (3> 3 A) wa (1)  Amerika-jin (77 X1) A AN) desu ka? (TEhH% )
Higashi-san (OH'L S A) wa (1&)  gakusei (B*<EW) desu ka? (TEhH% )

ka (#) =Question marker, found at the end of the sentence

* Anata wa Amerika-jin desu ka? (%7117 X1) AANTTH ) =Are you American?

Although this sentence is grammatically correct, avoid addressing other people with anata because it is
considered too direct. Instead of anata, use the person's name with san (X A) attached. It's less direct

and therefore more polite.

This means that Mi Yon-san wa Amerika-jin desu ka? (3> I AIET XU AANTTH. ) can have 2

meanings:
1.1s Mi Yeon American?
- [You are talking to somebody else about Mi Yeon.]
2. Are you American, Mi Yeon?
- [You are talking to Mi Yeon directly.]

Useful expressions from the dialog:

*0-hayé gozaimasu (HlxLESSFVWET)
* MiYeon-san (S3>3A)
* Hai, so desu. (IZL\. €5 T9, )

% 0-hayé gozaimasu
BRESTTVFET

It means "good morning."
Check other greetings:
e 0-hayo gozaimasu (H1ELS5TTVET)
= Good morning [Polite]

e o0-hayo (Bl3&5)
= Good morning [Very casual- not to be used to elders or superiors]

e Kon'nichiwa (C AICH5IZ)
= Hello [Polite]



e Konbanwa (T AIXAIE)
= Good evening [Polite]

* Mi Yeon-san
T3V TA

When addressing people, san (& A) [equivalent to Mr.,Mrs..etc] can be attached to either a family name
or a first name:

@Higashi, Haruhito (R _EA (0OHL 1330%) )

— Higashi-san (R3S A (UHLIA) ) =Mr.or Ms. Higashi

— Haruhito-san (EATA (I3%20VDETA) ) =Haruhito

— Higashi Haruhito-san (REATA (OHLIFZ VL ITA) ) =Mr. Haruhito Higashi

@® KimuMiYon (L =3Y) =Kim MiYeon
— Kimu-san (F L ZA) =Mr.or Ms. Kim
— MiYon-san (3> A) =MiYeon

*Note that you CAN NOT attach san (X A) to your own name:

* Hai, so desu.
FW, £5T9Y,

It means "yes, that's right."

e hai (IxL)) =Yes
e sodesu (£#57T9) =That'sright. (literally means "it is so.")

e Socan be used instead of repeating the noun.

A negative response is ije, chigaimasu. (WWX. BHWET, ) =No,that's not right.

e jie (WWX) =No.
e chigaimasu (5hW% ) =That's wrong. [literally means "It is different."]
Example
® Kimu Mi Yon-san wa intan desu ka?
(FLZIIAVTIARBAIVEZ—2TTH, )

Is Ms. Mi Yeon Kim an intern?

* Yes— Hai, so desu. (IZ\\. £5T%, )

e No— jie, chigaimasu. (WWZ. 5HVET, )
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

Fotf !

AL EY

JIAMLX:

A DNES

JIAMLX:

A DNES

JI1KLR:

28

ENGLISH

Cheers!

Fabrizio :

Waitress :

Fabrizio :

Waitress :

Fabrizio :

Waitress :

Natsumi :

THEHA. TNUIIHTI NS,

WWX, RTIEHDEFEA. BTY, T—EVTT,
Z5TYhHe Zo&. CHIFATI DS

IEL. £5T9, EDRTT,

CNIEATY DS

WRZWR. AL»BWVWTY, HFERLETT,

T7TVYAFATAR RSZVTUTEH,

Excuse me. Is this meat?

No. Itisn't meat. It's fish. It's salmon.

Is that so? Hmm, is this meat?

Yes, that's right. It's chicken.

Is this meat?

No, no. It's not meat. That's salad and beans.

Fabrizio, are you a vegetarian?



ROMAJI
Kanpai!
Faburitsio :
Weitoresu :
Faburitsio :
Weitoresu :
Faburitsio :
Weitoresu :

Natsumi :

HIRAGANA
DAIEL !
TV F
JIM1hLR:
TV F:
JIMhLR:
T7ITVYaF
JIAMMLR:

BDOH:

VOCABULARY

Sumimasen. Kore wa niku desu ka.

lie. Niku de wa arimasen. Sakana desu. Samon desu.
So desu ka. Etto, kore wa niku desu ka.

Hai, so desu. Tori-niku desu.

Kore wa niku desu ka.

leie, niku ja nai desu. Yasai to mame desu.

Faburitsio-san wa, bejitarian desu ka.

THEEA TNIXICSTI D,

WWZ, ICK TR D FEFEBA THRTY, T—EVTT,
Z5TIHe Z2&. CNIFICKTE D,

XL £5T9, EDICKTT,

SN ICKTE DY

WZWVZ, ICKERRBRNTT, PTLE FHTT,

T7TVY A FIAR RSEZUTUTEH,



Kanji Kana Romaji English Class
RTR)T7 > NT2)7 > bejitarian vegetarian

Z e to and preposition
=] EN)) mame beans, peas noun
£ PV yasai vegetables noun
DA &hic< tori-niku chicken meat

&b &b tori bird, fowl

T—t> ks =% samon salmon

=2 I sakana fish noun
N IZ< niku meat noun
JIAMKLR JIA LR ueitoresu waitress noun
EZ0 HAIEV kanpai toast, cheers
SAMPLE SENTENCES

IR HZ) 72T,
Watashi wa bejitarian desu.

I'm a vegetarian.

BRI, BEVLWLETD,

O-sato to miruku, onegai shimasu.

I'd like some sugar and milk, please.

CNIIHFRERATY,
Kore wa yasai to niku desu.

This is vegetable and meat.

HNITE T,
Are wa mame desu.

Those are beans.

ZFNIFEFHRTT,
Sore wa yasai desu.

That's a vegetable.

CNIFEDRATY,
Kore wa toriniku desu.

This is chicken (meat).

HNITED T,
Are wa tori desu.

That's a bird.

-U- - :E \/ L;%—C -a_o
Samon wa sakana desu.

Salmon is a fish.

ENIFATT,

Sore wa sakana desu.

CNIERTY,

Kore wa niku desu.

That's fish. This is meat.
ITIFI9T1FLRTY, EMLEL &S
Emi wa ueitoresu desu. Kanpai shimasho.

Emi is a waitress.

Let's toast!




VOCABULARY PHRASE USAGE

Useful expressions from the dialog:

% sumimasen (§&EtA)
*so desu ka. (5 TEhH. )
*yasai to mame (PTWVE &)
* toriniku (£ DIZ<)

Y sumimasen
THEHEA

It means "excuse me," "I'm sorry,"or "thank you."
Sumimasen is used to express either apology or gratitude.

@ sAHFEA Vs TWEEA /sumimasen vs suimasen

Although sumimasen is the grammatically correct expression, it's not uncommon to hear this word
pronounced suimasen. According to a survey, about 50% of the people admit that they use suimasen in
their daily conversations. Since suimasen is still considered grammatically incorrect, it would be better to
use sumimasen when you talk to elders or superiors.

*so desu ka.
E5TIhH,

s6 desu (£5T79) =That'sright. (Literally means "It is so.") = Newbie lesson 32
ka (h*) =question marker

It literally means "Is that right?," "Is that so?"

*When it is said with a falling intonation, it means "I see."

*When it is said with a rising intonation, it means "really?" or "is that so?"

% yasai to mame

BHE (PIWV) 2 (&)

vegetables and beans

to (¥) =and (Note that pronunciation of to () isNOT "two" but to asin "toe.")

Examples:

* niku to sakana (A (IC<) & (TH7A) ) =meatand fish



* nikutoyasai (B (IC<) £FH (PTV) ) =meatand vegetables
e Jikiru to Haido (FJL/\A K) =Dr. Jekyll and Mr. Hyde

e Tomuto Jerii (kL& > x1)—) =Tom and Jerry

% tori-niku
EOA (I2<)

tori-niku comes from the words toriwhich means bird and niku which means meat. So tori-niku literally
means "poultry meat," and in most cases it simply means "chicken."

Guess the meaning of following vocabulary words:

*buta (B (Rfc) ) =pig
So buta-niku (BXA (X7z12<) ) means

*gyd (5 (Fw>) ) =cow
So gyi-niku (A (Fw>I2<) ) means

Answers:
buta-niku = pork
gyu-niku = beef

GRAMMAR

Target phrases:

1. Faburitsio-san wa bejitarian desu.
(Z77VYVAATARRSEZ) 7T, )
Fabrizio is a vegetarian.

2. Kore wa niku desu.
(Chiic<T9, )
This is meat.

3. Kore wa niku desu ka?
(THILICKTT DS )
Is this meat?

4. Kore wa niku de wa arimasen.
(SIS TIFHBD FE AL )
Kore wa niku ja arimasen.
(ChIFICKLeHBDEEA. )
Kore wa niku ja nai desu.
(CHIFICKL»BVTT, )
This is not meat.



Sentence Pattern:

*Korewadesu. (Ch & T, )

kore (Th) wa (1) niku (12<) desu. (T3, )
kore (Th) wa (1) sakana (T H#) desu. (T3, )
kore (Zh) wa (1F) yasai (T L) desu. (TY, )

kore (Z#1) =this
wa (IZ) = Topic marking particle
desu (T¥) =Copula (equivalent to English am/is/are)

* Kore wadesu ka? (Chix TT % )

kore (Zh) wa (I%) niku (12<) desu ka? (TIH% )
kore (Z1h) wa (I%) sakana (TH %) desu ka? (TIhH% )
kore (Th) wa (1) yasai (W) desu ka? (TEH% )

ka (#) =Question marker; found at the end of the sentence.

* kore wa ja nai desu. (Chid CL»HEW TS, )

kore (C1h) wa (I1F) niku (1<) de wa arimasen. (Tl3H D £FEA. )
kore (T1) wa (1) sakana (SH\7%) jaarimasen. (C» &% 0D FHA)
kore (Th) wa (1) yasai (TW) janaidesu. (C%»7%WTTY)

1.Faburitsio-san wa bejitarian desu.
FZ7TVV 1 ATARBRSEZITUTY,

Faburitsio (7 7 7)Y« #) =Fabrizio

wa (&) = Topic marking particle

bejitarian (XT&1) 7 >) =vegetarian

desu (T9) =Copula (equivalent to the English am/is/are)

@® wadesu. (13 T, )

2.kore wa niku desu.
chiz@ (Ic<) T,



kore (Zh) = thisorthese (demonstrative pronoun)
wa (I&) =Topic marking particle

niku (B (I2<) ) =meat

desu (T9) =Copula (equivalent to English am/is/are)

Compare the following words:

@ koreis used for things close to or belonging to the speaker.
@ soreis used for things close the listener. It can be translated as "the thing(s) near you.
@ areis used for things which are far from both the speaker and the listener.

Sample sentences:

e kore wa niku desu. (CHFIc< TS, )
e sore wa niku desu. (FNIFIC< TI, )
e are wa niku desu. (BHNIFICK TS, )

3. Kore wa niku desu ka?
chidA (<) TIHS

It is easy to form a question in Japanese: just add ka (") to the end of the sentence. The intonation
usually rises on the particle ka (h") .

Sample sentences:

e kore wa niku desu ka? (CHUFIC< TEThH, )
o sore wa niku desu ka? (ZNnIFIC< TIhH, )
e are wa niku desu ka? ( HNIFICL TETHY, )

4.Kore wa niku de wa arimasen.
ChiZATERHD XA,

Kore wa niku ja arimasen.
ChiZRAL»HD EHA,

Kore wa niku ja nai desu.

CNBAL»BEVTT,

T /desuis equivalent to English am/is/are.
There are 3 negative forms of desu (T¥) .Theyare...

® - de wa arimasen (--- TlxHD £ A)
® --- jaarimasen (--- L HD FHA)
® - janaidesu (- L»HBWVWTY)



Although all of these expressions are polite, de wa arimasen (Tl3#% D £t A) isthe most polite among
these three.

CULTURAL INSIGHT

HN

that over there

NP N M

near the speaker near the listener far from both

JAPANESEPOD101.COM NEWBIE S2 #3 e
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
e 2R : LoSTA. BIFE5TTVE- - - (T3> ! JRIR) o
A A BRTITH. LRI Ao
eI 2R : feRho (dRIR!)
A A ENUIIRTI DS
N £R: Z?2IN? THIBETY,
A A ENHETTH,
N ZR: He o CNTIFITY,
A Tl TIREHTT, ERT Ao
ENGLISH
Fuyuka: Good morning Shu. (Achoo.)
Shu: Do you have a cold Fuyuka?
Fuyuka : Maybe. (Cough)
Shu: What's that?
Fuyuka : Huh? This? It's medicine.
Shu: Is that also medicine?
Fuyuka : Ahh..these are cigarettes.

Shu: Cigarettes are no good Fuyuka.



ROMAJI

Kitagawa Fuyuka : Shu-san, o-hayo gozaimasu... (Hakushon! Gohogoho.)
Nishimoto Shu : Kaze desu ka, Fuyuka-san.
Fuyuka: Tabun. (Gohogoho!)
Shu: Sore wa nan desu ka.
Fuyuka : E? Kore? Kore wa kusuri desu.
Sha: Sore mo kusuri desu ka.
Fuyuka : A... kore wa tabako desu.
Shu: Tabako wa dame desu. Fuyuka-san.
HIRAGANA
STrhbph : LoSTA. BIFL5TTVE- - - (N\I23> ! OKRIR)
ICLdHELwS: METITH. 3D T Ao
SDh: feXho (dRIdR!)
Lew>: ZNIE BATI DS,
AphH A?2CN?2CNIEKTDTS,
Lew>: ENH <IHTIHS
SphH: He CNFTIFTTY
Lew>: TiECIE12HTY, Z\pH T Ao

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English Class
JERiS yakach kaze cold (illness)

E2a) TeRA tabun perhaps, probably

h h sore that one you have (demonstrative pronoun)

h n kore this (demonstrative pronoun)

EXE o) dame no good, useless

b 5 mo also, too

e 1] el tabako tobacco, cigarettes

=3 <9¥Dh kusuri medicine noun
fa] BIC. A nani,nan  what pronoun
NU>ar N\723a>r  hakushon achoo! (a sneeze sound)

SAMPLE SENTENCES

HPEZTARHNETT,

Tanaka-san wa kaze desu.

Mr. Tanaka has a cold.

John is probably American.

feRhe a2V IARTAIVAATT,

Tabun, Jon-san wa Amerika-jin desu.

ENUINDASTY,

Sore wa kamera desu.

That's a camera.

CNIFIFATY,
Kore wa hon desu.

This is a book.

HBISB®RETTY,

FBIFEEEZICHITETE LT,

O-sake wa dame desu.

Sake is not good.

Senshd wa haisha ni mo ikimashita.

| also went to the dentist last week.

MHTAUAATT,
Watashi mo Amerika-jin desu.

I'm an American too.

FNISEETI DS
Sore wa tabako desu ka.

Are those cigarettes?

HNIEETT,
Are wa kusuri desu.

That's medicine.

Zv o —FRITIh,
Rassi wa nan desu ka.

What's lassi?

GRAMMAR

Target phrase:

1.Kore wa kusuridesu. (Ch i< 9D T, )

This is medicine.



2.Kore wanandesu ka? (CHv 1 A TE D% )
What is this?

3. Kore mo kusuridesu. (Cthv & <3¥bH T, )
This is also medicine.

4. Kore mo kusuridesu ka? (Cni H <D TY »H%)
Is this also medicine?

Explanation:

1. Kore wa kusuri desu.
CNIIE (K9h) TYF

kore (Zh) =this

wa (IZ) = Topic marking particle

kusuri (3 (<9D) ) =medicine

desu (T¥) =Copula (equivalent to English am/is/are)

Kore wa desu. (Chi3x. T, )

*For the definition of kore (Th) . sore () . are (&HM) = See this lesson

2. Kore wa nan desu ka?
i (BA) TIDH,

nani (fal (%IZ) ) means "what," but it becomes nan (% A) before a D sound or T sound.

Sentence pattern

kore (Z1h) wa (1) nan (72 A) desu (TY) ka? (h% )
sore (£1) wa (1) nan (72 A) desu (TY) ka? (H% )
are (Hn) wa (1) nan (2A) desu (T9) ka? (h% )

ka (#') =Question marker; found at the end of the sentence

3.Kore mo kusuri desu.
_NHETT,

In this sentence, mo (¥) replaces wa (%) to mean "too"or "also."


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-s2-3-nihongo-doujou-im-sorry-where-is-the-japanese-food-i-can-eat/?lp=209

Compare these:

@ Kore wa kusuri desu. (ZHIZE T, ) =Thisis medicine.

@ Kore mo kusuridesu. (CNHETY, ) =Thisisalso medicine.

Sentence pattern

mo (b) desu. (T9, )
sore (£1) mo (b) kusuri (2 (<gD) ) desu. (T9, )
are (HMN) mo (b) kusuri (< 9D) desu. (T3, )
mo (%) =too, also, either
4.Kore mo kusuri desu ka?
NHE (KFDH) TIH,
mo (%) =too, also, either
Compare these:
@ Kore wa kusuri desu ka? (ZHIEZETI D ) =Isthis medicine?
@ Kore mo kusuridesu ka? (CNHETIH, ) =Isthis medicine also?
Sentence pattern
kore (Th) mo (b) desu (TY) ka? (h% )
kore (Th) mo (B) kusuri (< $D) desu (T9) ka? (h% )
sore (£1) mo (b) kusuri (< $D) desu (T9) ka? (h% )
are (HN) mo (b) kusuri (< 9D) desu (T9) ka? (h% )

Useful expressions from the dialog:

* Kaze desu ka? (B TIH)
* Tabun. (fe3}A. )

* Eh? (X?)

% Dame desu. (f2HTY, )

* Kaze desu ka?
B () TITh,

This literally means "is it a cold?" It corresponds to "do you have a cold?"



The followings are possible responses:
Hai, kaze desu. (L. B (HH) TY, ) =VYes,| haveacold.
lie, kaze ja nai desu. (WWZ. BIE (Ht) L»HWVWTY, ) =No,ldon't have a cold.

* Tabun
TC/S\\‘/\JO

It means "maybe" or "probably."
Tabun, kaze desu. (T=3A. BRI (M) TY, ) =Iprobably have a cold.

* Eh?
A2

People often say eh? (X?) to express their uncertainty, doubt, surprise, etc. This can be translated as
"What?,""Huh?"or"Oh!"

% Dame desu.
=TT,

dame (#28) =no good, useless

EX)

kore wa dame desu. (ChI372® T, ) =Thisisno good, this is useless.
If you are a minor...

Arukoru wa dame desu! (7I)LaA—JLIETEHTT ) =Alcohol is off limits!
Tabako wa dame desu! (foIXZI37E®H T 1) =Tobacco is off limits!
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KANJI

FLZT T2

REAMN:

FL TV

RENMN:

FL=Z T

REAN:

FL =TV

ENGLISH

Kim Miyeon :

Haruhito Higashi :

Kim Miyeon :
Higashi :

Kim :

Higashi :

Kim :

ROMAJI

Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :

Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :

Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :

Kimu Mi Yon :

DIALOGUE - JAPANESE

THEEA BEZA, AVE2—ZF—D NAT—RIEATIH?
AYEa—2—DNRAT—RK?Z2t. fHOEFEESTT,
z7?

AYEa2—2—0O NXRAT—RiF &0 BEES T,

21D BFEESIE FAITI DS

03-345-6788T 9%

5 &5 - -

#3 TA TA LA T B BE

Excuse me, Mr.Higashi. What's the password for the computer?
The computer's password? Hmm...the company's phone number.
Huh?

The computer's password is the company's telephone number.
What is the company's phone number?

It's 03-345-6788.

0-3-3-4-5-6-7-8-8

Sumimasen, Higashi-san. Konpyuta no pasuwado wa nan desu ka.
Konpyuta no pasuwado? Etto, kaisha no denwa bango desu.

E?

Konpyuata no pasuwado wa kaisha no denwa bango desu.

Kaisha no denwa bango wa nan desu ka.

Zero san san yon go roku nana hachi hachi desu.

Zero san san yon go roku nana hachi hachi...



HIRAGANA

FLIFYV: THEEA. VD LTA, AVE2—FZ—D/INRAT—RIFBATIH,
UL 30K AYEa—32—DNAT—R?2Z22¥% BLL»D TADIEATSTT,
FL T z7?
ONL IFB VL AYEa—32—DNZAT—RIFHVL»D TADIFATS T,
FL 3T PVL»D TADIFATSIF BRATI D,
OHL FB0L: #35 TA TA FA T AL B 15 E5TY,
FL I #2 TA TA LA T B BhH FB5 E5- - -
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
A>Ea—%— dYEa—%—  konpyuta computer noun
INRAT— R INRAT—FR pasuwado password
=%t MLl % kaisha company, corporation
B TAD denwa telephone noun
&5 XA bango number, series of digits
fal IC nani what interrogative word
-D -0 -no -'s (possessive particle)
X=)L7FLR X—=JL7KFLX meéeruadoresu email address noun
SAMPLE SENTENCES
AN B fhid—H. REREE. 20NV IV THSEZL
pasokon TWa,

personal computer

Watashi wa ichi-nichi, saitei go-jikan, jibun no
pasokon de shigoto o shite iru.

| spend at least five hours a day working at my

computer.




HEF. SBICNAYIVEBRETLEMAEZR>T
Wao

Watashi-tachi wa uchi ni pasokon yon-dai to
terebi yon-dai o motte iru.

We have 4 computers and 4 TVs in my house.

ME/ =NV AETFRI Yy IV AVDODZE
DAV a—42—%FH->TWB,

Watashi wa noto pasokon to desuku toppu
pasokon to ni-dai no conpyuta o motte iru.

| have two computers: a laptop computer and a
desktop computer.

J—=bN\VADCTRO My TNV A, ZDO0DO
VEaA—ZFEF->TVET,

Noto pasokon to desukutoppu pasokon, futatsu
no konpyuta o motte imasu.

| have two computers: a laptop computerand a
desktop computer.

WOBHBFDAYE2a—F—ICIFTT—XyvtE—IH
RKELSINTLEFWLWET,

Itsumo watashi no konputa ni wa era messéji ga
hyoji sarete shimaimasu.

My computer is displaying error messages all the
time.

AVEa—2—DXA—A—IFFTIh,
Konputa no méka wa nan desu ka.

What is the manufacturer of the computer?

JNZXTJ—RK|[Z0000T9,
Pasuwado wa 0000 desu.

The password is 0000.

WHIADEHIEZ ZTY,
Yamada-san no kaisha wa koko desu.

Mr. Yamada's company is here.

HNUIHT-LDEFEFETI,
Are wa watashi no keitai denwa desu.

That's my cellular phone.

105-0000(3 EBEHST I,
105-0000 wa yabin bango desu.
105-0000 is a ZIP code.

ADELTIHY,
Nan no kaisha desu ka.

What is it company?

CNIFHEADETY,
Kore wa Nihon no kuruma desu.

Thisis a Japanese car.

AXA—=J)LT7 KL XIFETTHS
Méru adoresu wa nan desu ka.

What's your e-mail address?

GRAMMAR

Target phrase:

1.Denwa bango wa nan desu ka?
BEBSRMATID,
What is the phone number?

2.Kaisha no denwa bango wa nan desu ka?

SHOEFEESIIFATID,
What is the company's phone number?

Explanation:



LTADIFAT S BBATTD,
Denwa bangoé wa nan desu ka?
What is the phone number?

denwa bango (EBFEHES (TADIFATS) ) =telephone number
wa (I%) =Topic marking particle

nan (fl (2 A) ) =what

desu (TY) =Copula(equivalentto English am/is/are)

ka (H") =Question marker;found at the end of the sentence.

B _wanandesu ka? ( I3 T H. ) — SEE Newbie lesson season 2 Lesson 4

20V LPDTADRBACSRBRBATITD,
Kaisha no denwa bangoé wa nan desu ka?
What is the company's phone number?

kaisha (&% (ML %) ) =company
no (@) isa possessive particle which indicates ownership or attribution.
no (@) comes after the noun it modifies, like "___'s" in English.

Examples:
@ konpyita no pasuwado (A Ea1—4—D/NZAT—R)
= computer's password, password for the computer

@ kaisha no denwa bango (£#tDEEES)
= comany's phone number, office phone number

@ watashi no kaisha (FLDE%t)
= my company

Sentence pattern



E=zan D Baans I& fal T h%
Kaisha no denwa bango wa nan desu ka?
RTA D EEES & fa] LSERS
Higashi-san no denwa bango wa nan desu ka?
FLIA D EEES & fa] LSERAS
Kimu-san no denwa bango wa nan desu ka?
=1t ) X=JLT7RLZ & fa] TYh,
Kaisha no méru adoresu wa nan desu ka?
RTA ) X=JLT7RLZ & fa] TIDS
Higashi-san no méru adoresu wa nan desu ka?
FLIA D X=J]L7FLX I& fa] LSERAS
Kimu-san no meéru adoresu wa nan desu ka?

*méru adoresu (X—JL7 KL X)

= mail address

Numbers:

0 5. Ly zero, rei
1 Wws ichi

2 I ni

3 Sh san

4 FA. L yon, shi
5 - go

6 5< roku

7 R, LB nana, shichi
8 5 hachi

9 . < kyd, ku
10 Cw> ji

In today's dialog, Kim said...

® Kaisha no denwa bangé wa nan desu ka?
EHOEFEESIIATITH, )

and Higashianswered ...

e Zero san san yon go roku nana hachi hachi desu.
(03-345-6788T 9% )



Of course Higashicould have said...

* Kaisha no denwa bango wa 03-345-6788 desu.
(R D EFEES1303-345-6788T T, )

But since kaisha no denwa bangé (&%t DEFEES) partis already understood, Higashi dropped it in his
answer.
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

[E8: WESoL»VWEE— WS LpWVWEE—

m BR: THFEA. ThIELKS5TTH,

[E&: 1003T 9,

B BER: L»Znxun<<s5TIh,

[E& cc cBETA. TCTIFI00AZ3 YT TY, ThH100M, £hH100M, HNH100HT

ED

m BR: ®H.E53TID THFHEA., L. ThelhzTEL,

ENGLISH

Shopping clerk:

Natsumi Minami :

Shopping clerk:

Natsumi Minami :

Shopping clerk :

Natsumi Minami :

ROMAJI

Ten'in:

Minami Natsumi :

Ten'in:

Minami Natsumi :

Ten'in :

Minami Natsumi :

Hello. May | help you?

Excuse me. How much is this?
It's a hundred yen.

And how much is this?

...Sir/Ma'am, this shop is a 100yen shop. This one is 100yen. That one near you is
also 100 yen. That one over there is also 100yen!

Oh, I see. I'm sorry. I'll take this and this.

Irasshaimasé! Irasshaimase!
Sumimasen, kore wa ikura desu ka?
Hyaku en desu.

Ja, kore wa ikura desu ka?

... O-kyaku-san, koko wa hyaku en shoppu desu. Kore mo hyaku en. Sore mo
hyaku en. Are mo hyaku en desu.

A, so desu ka. Sumimasen. Ja, kore to kore o kudasai.



HIRAGANA

TAWA: W5oL»WVWEE—: WS LPWVWEE—
HIEH TRDH FTHEEA. TNUFWVISTIH,
TAWLA: UO%»<XATT,
AP BDH: Ce i W< 5TThH,

c 2 BTRLCTA CTRBUORPKRAYIVTTY, Thd Op< XA ETND
O < Zho HNH O ZATT,

TAWVA:

HIRFH TR D

H. €E53TTH §HELEA L. ThE ThZ<ETL,

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class
w< s w< s ikura How much (asking price)

BETA BT TA o-kyaku-san Guest, Customer

ZcC _C koko Here, This place

M AN en Yen (Japanese currency) noun
av”/ av” shoppu Shop, Store

W \Qareln kudasai Please (give me)

[E8 TAWA ten'in Shop assistant, Clerk, Salesperson

SAMPLE SENTENCES

COXRIEWVWL 5TTHS
Kono hon wa ikura desu ka.

How much is this book?

BT A. CNIF1I00HTT,
O-kyaku-san, kore wa hyaku-en desu.

Sir/Ma'am, this is 100 yen.

CCREETY
Koko wa kyoshitsu desu.

This is a classroom.

CD/— ~E100HTY,
Kono noto wa hyaku-en desu.

This notebook is 100yen.

H7-LIZ100M> 3 v JDEE T,
Watashi wa 100-en shoppu no ten'in desu.

I'm a clerk in a 100-yen shop.

EOHAREBRAZCTEEL,
Toriniku to butaniku o kudasai.

Please give me the chicken and pork meat.




THEHA EBEITATID,
Sumimasen. Ten'in-san desu ka.

Excuse me, are you a clerk here?

GRAMMAR

Target phrases:

1.2CI& 100x A>3 YT T,
Koko wa hyaku en shoppu desu.
This place is a 100 yen shop.

2.ChnUE. W<BE TS hHy
Kore wa ikura desu ka?
How much is this?

3.ENIFE. 100 A T,
Sore wa hyaku en desu.
It's 100 yen.

Explanation:

1.2 ZIX100M
(U"P < i/l/) V= 7—6‘3_0
Koko wa hyaku en shoppu desu.

koko (ZZ) =here

wa (I%) =Topic marking particle

hyaku-en shoppu (100 (0% < XA) 3w ) =100 yen shop
desu (T¥) =Copula (equivalent to English am/is/are)

Sentence pattern



cC I& 100MH> 3 v~ T9,

Koko wa hyaku-en shoppu desu.
- 13 21 (VL ») T
Koko wa kaisha desu.
cC (3 L T,
Koko wa toire desu.
100MR> 3y~ & ZZ ISER
Hyaku-en shoppu wa koko desu.
1L I cC T
Toire wa koko desu.

* - L /toire = toilet, restroom

2.CNUTVW BT
Kore wa ikura desu ka?

kore (Ct) =this

wa (&) = Topic marking particle

ikura (\W< 5) =how much; used to ask prices.

desu (T9) =Copula (equivalent to English am/is/are)

ka? (») =Question marker; found at the end of the sentence.

Compare the following questions:

@What is this? = Kore wa nan desu ka? (CHUIETIH, ) = SEE Newbie Series season 2 lesson 4
@How much is this? = Kore wa ikura desu ka? (ZHUIWL 5TEhH, )

Sentence pattern



ch 73 w<5 TY Do

Kore wa ikura desu ka?
zTn 78 w<s T9 Do
Sore wa ikura desu ka?
hn 78 w< s T9 Ho
Are wa ikura desu ka?
AvEa— 52— & w< 5 T9 ho
Konpyuta wa ikura desu ka?
<9bH & w< s T9Y Do
Kusuri wa ikura desu ka?

3.ZNIF100M (RA) T,
Sore wa hyaku en desu.

sore (£11) = the thing(s) near you.

hyaku-en (100 (0% < XA) ) =100yen.

Since sore wa (€113) isalready understood, it can be dropped.

*kore (Th) . sore (£1) . are (HMN) = SEE Newbie season 2 Lesson 4

cf.

@ Sore mo hyaku en desu. (16100 TY, ) =It'salso 100 yen.

@ Kore mo hyaku en desu. (CH100”TY, ) =Thisisalso 100 yen.
@Are mo hyaku en desu. (HMH100FTT, ) =That'salso 100 yen.

Useful expressions from today's dialog:

% Irasshaimase (W5 > L»WEH, )
*o-kyaku-san (BF (<) TA)

*ja (L*)

% Kore to kore o kudasai. (Che ThE TV, )

¥ /rasshaimase.

b\BOL)PL\gEﬁo

This is a very common phrase used in greeting customers in stores or restaurants. It can be translated as
"May | help you?" or "Welcome." No response is required for /rasshaimase.



% o-kyaku-san
BE (F»<) TA

o (&) =The o-in o-kyaku-sanis used to show respect; it is called an honorific prefix.
kyaku (& (Z%<) ) =customer(s)
san (& A) =Mr.orMs.= SEE Newbie series season 2 Lesson2

*ja

C»

It means "Well then,"

% Kore to kore o kudasai.

hneInETIV (KFFTW) .

to () =and=SEE Newbie series season 2 lesson 3
The phrase o kudasai (ZTF&\LY) s used the same way as "I'll take..."

Examples

@Kore 0 kudasai. (Chz <723\, ) =I'll take this.

@Sore o kudasai. (£ %z <723\, ) =I'll take the one near you.

@Are o kudasai. (HN%ZE<TZE L ) =I'll take the one over there.

@ Kusuri o kudasai. (% <23V, ) =I'll take some medicine or could you give me some medicine?
@Samon o kudasai. (F—E>Z LTV ) = I'll have salmon.

@Samon to tsuna o kudasai. (F—E> &Y+ %Z <723V, ) = I'll have salmon and tuna.

% %% Challenge! %%
Guess the meaning!

1. Koko wa Tokyo desu. (Z CISERRE T, )
2. Kore to sore to are o kudasai. (CNEENEHNZLTETL, )

Translate into Japanese!

1.How much is this? —
2.1t's 200 yen. —_
3Thisis also 200 yen. —
4.1'll take this .—_

5Welcome (to our shop)! —



Numbers

1-10 = SEE Newbie series season 2 lesson 5

10 Cw> ja

11 Low>us j ichi

12 Lw3ic j ni

13 Cw>TA jusan

14 Cw>KA. CwSL juyon, ju shi
15 CLw>Z ja go

16 Cw>5< ju roku

17 Cw>%%, CwdL5 ju nana, ju shichi
18 Cwold5 ju hachi

19 Cow>Fw>d. Lw>< ju kya, ja ku
20 LS ni ju

30 SAL®S san ja

40 FALwS. LLwS yon ju, shi ju
50 ZLwd go ju

60 5<Lw> roku ja

70 BHELw>S. L5LwS nana ju, shichija
80 IE5Cw> hachi ju

90 Two5Lw> kyt ju

100 O% < hyaku

200 ICO»< ni hyaku
300 TAU»L *san byaku
400 FAD*®L yon hyaku
500 %< go hyaku
600 B2U%< *roppyaku
700 BRO» < nana hyaku
800 IEoU» < *happyaku
900 Tp50%< kyu hyaku
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

[E&:

ADNES

[E8:

ADNES

[EE:

ADNES

[EE:

ENGLISH

Shopping clerk :

Fabrizio :

Shopping clerk :

Fabrizio :

Shopping clerk:

Fabrizio :

Shopping clerk :

ROMAJI
Ten'in:
Faburitsio :
Ten'in:
Faburitsio :
Ten'in:
Faburitsio :

Ten'in :

WoosLb»WEt,

THERA. HOEIE WS TIH,
33,0003 TCIVED,

CORIF W 5TThH,
28,000 T VX T,

Co. ChZETFT3IL,

BOHESTIVET, BHAK 294000 TS IVET,

May | help you?

Excuse me. How much is that umbrella?
It's 33,000 yen.

How much is this umbrella?

It's 28,000 yen.

I'll take this one then.

Thanks you very much. With tax, that will be 29,400 yen.

Irasshaimase!

Sumimasen. Ano kasa wa ikura desu ka?
Sanman sanzen en de gozaimasu.

Kono kasa wa ikura desu ka?

Niman hassen en de gozaimasu.

Ja, kore o kudasai.

Arigatd gozaimasu. Zeikomi ni man kyu sen yon hyaku en de gozaimasu.



HIRAGANA

TAWA: W oL»WVWEHE,

T77UYaFd: THEEA. HBOHDTIE W STID,

TAWA: TAFA TATARA TIETVED

TZ7TVYaF: TOHDTIEWVISTID,

TAWA: ICEA IF>EBAZA TIIVET,

T77UYaF: L. ThE {20,

TAWA: HOHRESTTVET, FVWTHICFEFA TSI ETA JFAVPRPCRA TIEVED

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class
[E8 TAWA ten’in shop assistant, employee, clerk
WsoL»WVWEE W L»WEE Irasshaimase Welcome. May | help you?
HONWELSTIVET HOHLSTIVET arigatd gozaimasu Thank you very much. phrase
£ na kasa umbrella noun
A HWIH zeikomi tax included

TEW <rETWV kudasai please (give me)

M AR en Yen (Japanese currency)

SAMPLE SENTENCES

THEHA EETATITD,
Sumimasen. Ten'in-san desu ka.

Excuse me, are you a clerk here?

BETA. Lo LPLEE,
O-kyaku-san, irasshaimase.

Sir/Ma'am, may | help you?

ABONESTTVEY, BESWLFLT
A: Arigato gozaimasu. B: Do itashimashite.

A: Thank you very much. B: You're welcome.

HDEELLTETL,
Ano kasa o kudasai.

Please give me that umbrella.

DML AIETHIAA3000FH T,
Kono kaban wa zeikomi 3000-en desu.

This bag is 3000 yen including tax.

F—IN—=H—ERT bZLL I,
Chizu baga to poteto o kudasai.

A cheeseburger and french fries, please.




7w FILINA 1100 T,
Appuru pai wa 100-en desu.
Apple pie is 100yen.

GRAMMAR

Target phrase:

cODE IE. WS 5 T HYS
Kono kasa wa ikura desu ka?
How much is this umbrella?

Explanation:

CHDEIIVW 5TID,
cOHDIIEVS 5T,
Kono kasa wa ikura desu ka?

e CZD/kono = this, these (precedes nouns)

o #/H T /kasa=umbrella

e |X/wa=Topic marking particle

e LW < 5/jkura=how much; used to ask prices.

e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H/ka= Question marker; found at the end of the sentence.

We have already learned C1/kore,&1/sore and &*11/are in Newbie Series season 2 lesson3.
While "t /kore, 11 /sore, @1 /are, grammatically speaking, nouns, Z®/kono, ®/sono, & ®D/ano
cannot be used on their own. They must precede a noun.

Please note that you can say...

e N%Z LTET W, [Kore o kudasall
I'll take it.

or

o ZODONTE %& KTET L\, [Kono kasa o kudasai.]
I'll take this umbrella.

but you cannot say...

e X CZO% LK71ETV, [ Kono o kudasail



How much is this?

Kore wa ikura desu ka?

=CNIE VWSS TT DY

= Newbie series season 2 lesson 6.

Sentence Pattern

_hn & w<5 T o
Kore wa ikura desu ka?
zTn [ w<5 TY Do
Sore wa ikura desu ka?
Hn [ w< s TY Do
Are wa ikura desu ka?
D HE [ w<5 TY Do
Kono kasa wa ikura desu ka?
ZD HT [ nw<s 1SE] o
Sono kasa wa ikura desu ka?
HD HME [ nw<s T9 o
Ano kasa wa ikura desu ka?
NN I& nw<s T9 ho
Kono niku* wa ikura desu ka?
D b M I& nw<s T9 Ho
Sono tomato* wa ikura desu ka?
HD<EH I& w<5 T9 Do
Ano kusuri* wa ikura desu ka?

*R/IZ < /niku = meat
*~ ¥ k/tomato = tomato
*# /< § D /kusuri= medicine

Useful expressions from today's dialog:

*33000X AT EWETY, /Sanman sanzen en de gozaimasu.

* L. TNELFEETV, [Ja, kore o kudasai.
K FIA R/ VT &/ zeikomi



%*33000%R A TTIWVWE T, /Sanman sanzen en de gozaimasu.
This is an even more polite way to say 33000 A T3, /Sanzen en desu.

* L. CNZz<FE3I\W, [Ja, kore o kudasai.
It means "Well then, I'll take this." = SEE this lesson

i/ L/ zei = tax
A | #&/komi=including, included
BiA &/ W\ C &/zeikomi= tax included

Check the following sentences:

Ex)

_hUE. W H TIH, /Kore wa zeikomi desu ka?

_hUE. W H TI, /Kore wa zeikomi desu.

_hUE. BV H TIEHD £ A- [Kore wa zeikomi de wa arimasen.
. W H L»RWTY, /Kore wa zeikomija nai desu.
HUWIH. 10008 A TY, /Zeikomi, sen en desu.

HFWIH. 10008 A TTIWVWET, /Zeikomi, sen en de gozaimasu.

*TIEd D £ A/de wa arimasen. L% 7&\W\T9 /ja nai desu= SEE this lesson
Y%k %k Challenge! s % % % %

1.How much is this medicine? —

2.How much is this? — _

3.I'll take this medicine. — _

4.1'll take that one over there. — _

Guess the meaning!

58% T3V, /HIZ LTV, /Kasa o kudasai.

-

6.CNUIFHAAH T D /THUIFE WS HTIH /Kore wa zeikomi desu ka?

-

THiAHA. 10000HTY, BV H. WEFARXATY, /Zeikomi, ichiman en desu.

—

PAQKQXQAGAGAQAGA QX SASAGAGASL QX SAGAGAGASA O SAGAGAGASA O SASAGAGASR QL ASASAGAQA Q% @A S

Numbers
1-10 = SEE this lesson
10-900 = SEE this lesson


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-s2-3-nihongo-doujou-im-sorry-where-is-the-japanese-food-i-can-eat/?lp=439
https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-5-nihongo-dojo-welcome-to-style-you-5/?lp=439
https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-6-nihongo-dojo-style-you-and-beyond-6/?lp=439

1000 HA sen

2000 ICEA ni sen

3000 SAEA san zen”

4000 FAEA yon sen

5000 _tEA go sen

6000 B2<EA roku sen

7000 BIREA nana sen

8000 iFoEA hassen

9000 Two5tA kyidsen

10000 WEFA ichi man

20000 ICFA ni man

30000 SAFA san man

40000 FAFA yon man

50000 ZFA go man

60000 A2 Fh roku man

70000 BIEEA nana man
80000 E5FA hachi man
90000 TwdFA kyd man

100000 CwodFA Jji man
200000 IKCw S &EA nija man
300000 SALwSFEA san ju man
400000 FALWSEA yon ji man
500000 cLwsFA go ji man
600000 2{LwSFA roku ja man
700000 BHELw S FA nana jia man
800000 II5LCw S FA hachi ja man
900000 Two5LwdFA kyd ju man

1000000 O» < FA hyaku man
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

TFIOVZR: RIFRR—0 RHE—

5: He o THEEA!ISNYTT | 2!

7 LWWR. 5HBVET, FADRL»HBWVTT,

5: L. #DETTH,

PN EE H. DTT ' FADRTT | §AFELEA. HOHESTTVET,
ENGLISH

Train announcement : The next station is Tokyo.

Man : Oh, excuse me. You forgot something! Your umbrella!

Woman : No. It's not my umbrella.

Man : Whose umbrella is it then?

Fabrizio : Oh, It's mine. It's my umbrella. Thank you so much.
ROMAJI

Anaunsu : Tsugi wa Tokyo. Tokyo.

Otoko : A...sumimasen! Wasuremono desu! Kasa!

Onna: lle, chigaimasu. Watashi no kasa ja nai desu.

Otoko : Ja, dare no kasa desu ka.

Faburitsio : A, watashi no desu! Watashi no kasa desu! Sumimasen. Arigatd gozaimasu.
HIRAGANA

TFIUUR: DEIRESIEELED— DT &S5

Brc: He e FTHAFEA I DITNDHDOTY ! HT !

BAT: LWWR. BBVET, DILOHT L»BUVTY,

Brc: L. £ENOHETTIH,

T77VYaFd: B OELOTT I DELODTITYT ! §HFEFA. HONESTIVETD



VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class

Do alv 7OV anaunsu announcement

HODHESTTV HOHHLSITTLV  arigatd Thank you

=3 ESc gozaimasu

FHD Eno dare no whose

i3 £h dare who interrogative

word

YN0 HlzLD watashino my, mine

N Hr-L watashi I, me

=N HbInbo wasuremono  something forgotten, lost
article

Z BA% onna woman

% brl otoko man

R E5F &5 Tokyo Tokyo (current capital of proper noun
Japan)

R oF tsugi next noun

ECS o kasa umbrella noun

SAMPLE SENTENCES

ERO7FO 2T, ZDRVIFHEDTI HY

Eki no anaunsu desu.

It's an announcement at the station.

Sono pen wa dare no desu ka.

Whose pen is it?

HERT-IIHETIT DS
Anata wa dare desu ka.

Who are you?

COMIXAIIEFAD T,
Kono kaban wa watashi no desu.

This bag is mine.

FIFTV 7T,
Watashi wa Maria desu.

| am Maria.

snE LE LT
Wasuremono o shimashita.

| forgot something.

bTC L/‘g:% L\;’Pt}:\/\—ta_o ﬁ—t“a_o
Watashi wa otoko janai desu. Onna desu

I'm not a man. I'm a woman.

JYITAITEDATY,
Masami-san wa otoko no hito desu.

Masami is a man.




HEIERRTT,
Shusshin wa Tokyo desu.

I'm from Tokyo.

RDERIFKIRT I,
Tsugi no eki wa Osaka desu.

The next station is Osaka.

3. FDETY,
Sore wa watashi no kasa desu.

That's my umbrella.

GRAMMAR

Target phrase:

1.2.hE, bieLoHhrE T,
Kore wa watashi no kasa desu.
This is my umbrella.

2.2hUF. BEELODT L»BEWVWTY,
Kore wa watashi no kasa ja nai desu.
This is not my umbrella.

3.CnUE. EhoHhE TT b
Kore wa dare no kasa desu ka?
Whose umbrella is this?

Explanation:

1. Chid. FAOETY,
_tE. BbTELOHIETY,
Kore wa watashi no kasa desu.

_MN/kore=this

I&/wa = Topic marking particle

D /7= L D /watashi no = my, mine
*#h/# 7= L/watashi= |

*D/no="s

& /H T /kasa=umbrella

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
Fd /1= LD /watashi no means "my" or "mine."

Compare these sentences:

ZhiE. FAORTY, /g HIELDOHO T TY, /Kore wa watashi no kasa desu.

=This is my umbrella.



_hiE. FADTY, /ThiE H7=LD T, /Kore wa watashi no desu.
= This is mine.

Sentence Pattern: This is my umbrella!

Topic wa person no noun desu
n I vzl D ya)re] T,
Kore wa watashi no kasa desu.
_hn I <U7 D yare] T,
Kore wa Maria no kasa desu.
_hn I HIEH D yare] T,
Kore wa Minami no kasa desu.
_hn I T D ya)re] T,
Kore wa Ken no kasa desu.

Sentence Pattern: This is mine!

Topic wa person no desu
chn & niclL D T,
Kore wa watashi no desu.
chn I& U7 D T,
Kore wa Maria no desu.
chn & HIEH D T
Kore wa Minami no desu.
_hn [ T D T,
Kore wa Ken no desu.

2.210UF. FADEL»BWTT,
ChE. BEELDOHDTET L »HBEWVWTT,
Kore wa watashi no kasa ja nai desu.

_MN/kore=this

I&/wa = Topic marking particle

#/17=L/watashi= |

dD/no="s

#/H & /kasa=umbrella

C % %L T 9 /ja nai desu = negative form of T3 /desu = SEE Newbie series season 2 lesson 3



Compare the following sentences:

chiE. FADEL » W T, /Kore wa watashi no kasa ja nai desu.
=This is not my umbrella.

ChiE. FAD L%\ T, /Kore wa watashino ja nai desu.
=This is not mine.

Sentence Pattern

chn & vzl ) yaNre] CeaL T,
Kore wa watashi no kasa Jja nai desu.
chn & <7 ) ya)re] CeaL T,
Kore wa Maria no kasa Jja nai desu.
chn & vl ) - oL T
Kore wa watashi no - Jja nai desu.
chn & U7 ) - Ceau T
Kore wa Maria no - Ja nai desu.

3.2NUE. FEDRETI DY,
L. EROHh I TI DS,

_MN/kore=this

I&/wa = Topic marking particle

D/ d/dare no=whose

*# /7= /dare=who

*D/no="s

/H & /kasa=umbrella

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
hY/ka = Question marker; found at the end of the sentence.

Compare the following sentences:

L. SHEOBRTITH, /CNE FFhDOHDT TIh. /Kore wa dare no kasa desu ka?
=Whose umbrella is this?

hiE. HEOTTH, /TNE FEFNDTIH, /Kore wa dare no desu ka?
=Whose is this?

Sentence Pattern



ch 73 eno na 1SE] ho

Kore wa dare no kasa desu ka?
_hn I eno <9bH T9Y ho
Kore wa dare no kusuri desu ka?
ch 78 eno bIndvo T9Y ho
Kore wa dare no wasuremono desu ka?
ch %8 feno - T9 ho
Kore wa dare no - desu ka?

*If the subject is clear for both the speaker and the listener(s), the subject is often omitted.

c.f.

1.7 LDOHNEI TY, /Watashino kasa desu.
2DLDOWE L% AWTY, /Watashi no kasa ja nai desu.
3.ENDONIETI D, /Dare no kasa desu ka?

YAQXQXQAQAQAQAGOXOASAGAQAGESXOASAGAQAGEOXSASAGAQASESASASAGAQAGESASASAAQAGXSASAGAQAQOXSASAGA QA

Useful expressions from today's dialog:

* DT, &5TF &S, /Tsugiwa Tokyo.
*HOINHDTY, /Wasuremono desu.
*HOMNESTIWVWETY, [Arigato gozaimasu.

* DT &5 F & Do /Tsugiwa Tokyo.

This means "the next stop (or station) is Tokyo." The object, eki (station) is omitted, but can be inferred
from the context.

Grammatically, this sentence should be DF I3 5 F & 5 TY, /Tsugi wa Tokyod desu, but since the
phrase in today's dialog is an announcement, a special kind of speech style is applied and the copula is
omitted.

*HOINHDTY, /Wasuremono desu.

LI NHD/wasuremono = something forgotten, or a lost article

This sentence means "you forgot something" or "it's a lost article." As is the case with many sentences in
Japanese, the object is omitted.

*HOHES TEWET, /Arigato gozaimasu
This is the most common way to say thank you.

Other expressions of gratitude:



W& 2%, /Domo. - Very casual way to say thank you.

KD ML S, [Arigato. - Casual way to say thank you. Not be be used to elders or superiors.
KEDHBBHBODHME S, /Démo arigato. - Casual way to say thank you. Slightly more polite than Arigato. Not
be used to elders or superiors.

FHBOHME S TETWVWET, [ Arigato gozaimasu. - Polite way to say thank you.
KESBHDHLSTIWVWET, / Domo arigatd gozaimasu. - Very polite way to way thank you.

Challenge!!
Guess the meaning!

1RISHEERETY, /2T XKL CIEETY, /Tsugiwa Yokohama desu.
2RDENHI T, /DlLDOHhINHDTY, /Watashi no wasuremono desu.
3HEHOSNYTITD, /[FNDHITNEDTI D, /Dare no wasuremono desu ka?
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KANJI

mER:
TV F
mER:
T7IVY %

BER:

ENGLISH

Natsumi Minami :

Fabrizio :

Natsumi Minami :

Fabrizio :

Natsumi Minami :

ROMAJI

Natsumi Minami :

Faburitsio :

Natsumi Minami :

Faburitsio :

Natsumi Minami :

HIRAGANA

RIEH TRDH
Z770YV 1 F:
HIEH EDH
72770V F:

HIRH TEDH

DIALOGUE - JAPANESE

ENRET 7TV FTADETIH,

EWe 1R2VTDRTY, 12)T7OTHAFT—DRTT,
ANZ—o T,

ZNUIECDRTIH,

A 2D ?100M> 3y TORTY,

Is that your umbrella, Fabrizio?

Yes. It's made by an Italian designer.
Wow, sounds great.

Where did you get that umbrella?

Oh, my umbrella? | got this at a hundred yen shop.

Sore wa Faburitsio-san no kasa desu ka.

Hai. Itaria no kasa desu. Itaria no dezaina no kasa desu.
He. Sugoi!

Sore wa doko no kasa desu ka.

E? Watashi no kasa? Hyaku-En-Shoppu no kasa desu.

ZNUIT7TIY A FTAD DI TITH,

W TRZUTDNETY, 12VT7D THAF—DHEITY,
ANZ—o T,

TNEECD HETIHS

Z?DOIELDO DT 2V RAYIYTDO NI T,



VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class

55 H ame rain noun
127 15207 itaria Italy proper noun
THAF— THAF— dezaina designer noun

N R hé oh, yes?, really?

ERua ERua sugoi great, wonderful, amazing,

e e doko where, what place

1)) a0 doko no From where?
SAMPLE SENTENCES

MWTEH. I Z) T DH T,

Ame desu ka.

Is it raining?

Kore wa Itaria no kutsu desu.

These are Italian shoes.

A>TV T7TFHAF—
interia dezaina

interior designer

THAF =TI WBWARBELNHBZH. T
FYIarTHAar—1s

Dezaina ni wa, iroiro na shurui ga aru ga, watashi
wa fasshon dezaina da.

There are many kinds of designers, but I'm a
fashion designer.

FTHAF—IZHETTH,
Dezaina wa dare desu ka.

Who is the designer?

ANZ. TTVRADTIHS
Hé, furansu no desu ka.

Really? Is it French?

COIBIEFT VT I,
Kono e wa sugoi desu ne.

This picture is great.

HIFEIZTIh,
Kuruma wa doko desu ka.

Where is the car?

CHNIZECDETI DS,

Kore wa doko no kuruma desu ka.

Which company is this car made by?

GRAMMAR

Target phrase:



1L.ZNUE. E2OHE TY HY%
Sore wa doko no kasa desu ka?
Where is that umbrella from?

2.20UE. 12V TF7D HE T,
Kore wa Itaria no kasa desu.
Thisis an Italian umbrella.

Explanation:

1L.ZNnE. ECOHE TY HY%
Sore wa doko no kasa desu ka?
Where is that umbrella from?

ZMN/sore=that (object near the listener)

*Definition of CM/kore,& 1 /sore and &M /are = SEE this lesson
I&/wa = Topic marking particle

¢ C/doko=where

MD/no = -'s (possessive particle)

#/H & /kasa=umbrella

T9/desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

hY/ka= Question marker; found at the end of the sentence.

MD/nois a possessive particle which indicates ownership or attribution. The first noun is modifying the
second.

DO I TIH/doko no kasa desu ka? can be answered with the brand of umbrella, the store where it
was purchased or the name of the country where it was made.

Sentence Pattern:

CNIFECDHE TY Do
Kore wa doko no kasa desu ka?

FNIXEZD AXT TY Ho
Sore wa doko no kamera desu ka?

HNIFEZD TAY TY HY
Are wa doko no wain desu ka?

2.20UE. 12UT7D HE T,
Kore wa Itaria no kasa desu.
Thisis an Italian umbrella.


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-s2-3-nihongo-doujou-im-sorry-where-is-the-japanese-food-i-can-eat/?lp=439

_ M /kore = this (object near the speaker)

I&/wa = Topic marking particle

-1 %1) 77 /ltaria = Italy

MD/no = -'s (possessive particle)

#/H & /kasa=umbrella

T /desu=Copula (roughly equivalent to English am/is/are)

Sentence Pattern:

I 2)7 O HE TY
Kore wa Itaria no kasa desu.

TNIREYVZI—DAXT T
Sore wa Sony no kamera desu.

HNITTZVADTA4Y T,
Are wa Furansu no wain desu.

cNIFF1EFDvY T,
Kore wa Nike no shatsu desu.

TN FILDAYE2—F2— T,
Sore wa DELL no konpyuta desu.

HNIF 100 >3y T D HT T
Are wa hyaku-en shoppu no kasa desu.

Useful expressions from today's dialog:

* 1 2T DTHAF—/ Itaria no dezaina
*\Zo [HE.
* 3 L /Sugoi

*1 ZUTDFHAF—

[taria no dezaina

The possessive particle M/nois used between two nouns, indicating that the first noun possesses the
second noun or the first noun is modifying the second.

EX)

izl D HhE /watashi no kasa= my umbrella

ONLTA O DT /Higashi-san no kasa= Mr. Higashi's umbrella

12)7 D HS /Itaria no kasa = Italian (made) umbrella

12)7 @O THAF— [ltaria no dezaina = Italian designer

127 @O THAF— @D HT/ltaria no dezaina no kasa = Italian designer umbrella



This is a casual emotional interjection and can be translated as "Oh, yeah?",'Oh, really?"or "I see!" Some
people prolong the last "e" sound and pronounce as N X —/hé.

*x 3L,
Sugoi.

9 W\ /Sugoi.is a commonly used adjective which originally means "extremely..." or "the level or the
degree is extreme." 3 CL\. /Sugoicould mean "great!"or "awful" depending on the context.

Challenge!
% Guess the meaning!

LEZDOMEI TIhY,
Doko no kasa desu ka?
%

2207 O—-LYR@T7AXIVADTHAF—TT,
Rarufu Roren (Ralph Lauren) wa Amerika no dezaina desu.
H
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
A A 2T, £5%
BEIA: HOHHESTTVET, L. Fi.
FEA 7L HONESTIVELEE
PN EE BWMAOE! N—=—X Za—3—70%! KWV
FEAN FA R BDNET7TIVYAFDRTIHN? THA! LV« - WKBTIH?

PN EE 28000M!

A A ICFAIF->EFA ZANE

ENGLISH
Shi Nishimoto : Here, please take this umbrella.
Customer: Thank you. See you then.
Shi Nishimoto: Thank you.(thunder)

Fabrizio : My umbrella is missing! My umbrella! My Barneys of NewYork umbrella! My
umbrella is missing!

Shu Nishimoto : Oh... was that your umbrella, Fabrizio? Sorry...how much was it?
Fabrizio : It was 28,000yen!
Shu Nishimoto: 28,000yen?!

(rain)



ROMAJI

Nishimoto Shu : Kasa desu. Dozo.
O-kyaku-san : Arigato gozaimasu. Ja, mata.
Nishimoto Shu : Arigato gozaimashita!Kaminari
Faburitsio : Nai! watashi no kasa! Banizu Nyu Yoku no kasa! Nai!
Nishimoto Shu : E... Are wa Faburitsio no kasa desu ka? Gomen! I... ikura desu ka?
Faburitsio : Niman hassen-en!
Nishimoto Shu : Niman hassen-en?!
Ame
HIRAGANA

ICLdbe Lwd: HTETH £5F

BEZTPLTA: HOPESTTVET, L. Eoo

IKLdbe Lw>: HOKRESTTVELLEDAED

7770V A . BWbDELODMS I N—Z—X Za—I3—70HE! &Vl

IKLdbe Lwd: R+ BNUIT7ITVYATDHITIHN? THA! Lo+ - WS BTIH?
T7ITVY % ICEA I BARA!

IKLbr Lwd: ICFAIE>EBA ZA?

HD

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English Class
E5F 5% dozo please, by all means
HOHESTETVET HOHES5TTVET  arigato thank you
gozaimasu
E7c i mata again adverb
N—="—XZa—3— /N—Z=—XZa—3— banizunyldyoku BARNEYS NEWYORK
7 7
_®HA _HA gomen Sorry expression
nw<s w< s ikura how much
BETA ET»TA o-kyaku-san guest, visitor,
customer
SAMPLE SENTENCES
ATY, 5%, B T<NTHONRESTIVET,

Hon desu. Dézo.

"Here is a book. Please take it. "

Tasukete kurete arigato gozaimasu.

Thank you for your help!

WOHBHBOHESTTVET,
Itsumo arigato gozaimasu.

"Thank you for everything."

L: ¥ i TCO
Ja, mata.

See you later.

:h‘;/\_:—Z:J—E_OQE%E_I_T_g_O
Kore wa Banizu Nyd Yoku no tokei desu.

Thisis a Barneys New York watch.

KEHIZTO Ao
Hontd ni gomen.

I'm really sorry.

HDHITNL 5TIThH,
Ano kutsu wa ikura desu ka.

How much are those shoes?

BEIA. THFEA
O-kyaku-san, sumimasen.

Excuse me sir./Excuse me, ma'am.

GRAMMAR

Grammar review Newbie series season 2 Lesson 6-9:

1. Affirmative

g bfLD HE T,
Kore wa watashi no kasa desu.
This is my umbrella.



s LD T,
Kore wa watashi no desu.
This is mine.

_hlg 12U70 HE T
Kore wa Itaria no kasa desu.
Thisis an Italian umbrella.

Sentence Pattern

_h & HizcL ) paNre] T,
Kore wa watashi no kasa desu.
T & <7 ) <39b T,
Sore wa Maria no kusuri desu.
hn & VZ— ) XS T,
Are wa Sony no kamera desu.
n =3 TR D ke T,
Kore wa Furansu no wain desu.
hHn 78 HIRH D T,
Are wa Minami no desu.
2.Negative

CHE. DIELD DT L2V TT,

Kore wa watashi no kasa ja nai desu.

This is not my umbrella.

_hiE. LD TIE HOHFHEAS
Kore wa watashi no de wa arimasen.

This is not mine.

. 1ZUT7DHLT Lehb EEA

Kore wa Itaria no kasa ja arimasen.
This is not an Italian umbrella.

*ja nai desu, de wa arimasen, ja arimasen =SEE this link

Sentence Pattern
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ch 78 vzl ) yaNre] C» W T,

Kore wa watashi no kasa ja nai desu.

zTn & VZ— D AAS Ce HDOEEA

Sore wa Sony no kamera ja arimasen.

hn & vl D TIEHDEFH Ao

Are wa watashi no de wa arimasen.
3Yes/No Question.
Sentence Pattern

chn & HizL D paNre] TY Do
Kore wa watashi no kasa desu ka?
Sy & VZ— ) AXZ TY Do
Sore wa Sony no kamera desu ka?
Hn 78 HIEH D TY Do
Are wa Minami no desu ka?

4.Question words

R A/nan=what?

W< 5/ikura=how much (money)?
7=t/dare=who?

7=nid/dare no=whose?

' Z/doko=where?

£ ZdD/doko no = where (is it) from?

Sentence Pattern



_hn & Bh T9 D%
Kore wa nan desu ka?
zTnm & w<s T9Y h%
Sore wa ikura desu ka?
hn I& en TY h%
Are wa dare desu ka?
chn I& eho Ha T9Y h%
Kore wa dare no kasa desu ka?
zhn I& eho TY h%
Sore wa dare no desu ka?
hn I &l TY h%
Are wa doko desu ka?
chn & 2D hTE TY h%
Kore wa doko no kasa desu ka?
zn & D TY h%
Sore wa doko no desu ka?

PAQXQASAQAQASE QA SASAAQAGEOASASAASAGEOASAGASASAOXSASAGARAGOXSASASAQAGE QX SASASAGAGE QS

Useful expressions from today's dialog:

* 5%, | Dozo.

* L. &7 /Ja, mata.

*HDOHESTEWE LT, /Arigatoé gozaimashita.
* 72\ /[ Nai,

*x % Ao | Gomen.

*ESE,
Dozo.

£ > *%/dozois used when you want to offer something.

are.

ex)d—kE—T7Y, ¥5%, /Kohidesu. Dozo.

In today's dialog, ¥ 5 #/ddzo means "Here you



* L. o
Ja, mata.

C*. /Ja,=Well then,
F 7c/mata = again
C*%. &7, correspondsto "see you again" in English.

Check the following expressions:

Cx». 7o /Ja, mata= See you again.

T&5%45, or 3&K% 5, [/ Sayonara, Sayonara= Good-bye.

FILLET, /LWL E T, /Shitsurei shimasu. = "Excuse me." in English.
This can be used as "good bye" in formal situations.

*HOHHES TTVWELT,
Arigato gozaimashita.

Thisis the past tense of "& D H& 5 TEWE T, /Arigaté gozaimasu.= Thank you."

When an action is completely finished, people sometimes use "Arigato gozaimashita" instead of "Arigato
gozaimasu."

It would NOT sound strange if you used & D h'& 5 T WE Y, /Arigatd gozaimasu to appreciate a past
action.

b NN
Nai.

It means "doesn't exist" or "there isn't.

* & Ao
Gomen.

Thisis a casual way to apologize.

Compare the following expressions:

& Ao /Gomen.- Very casual way to say "sorry.
- It should not be used to elders or superiors.

C®HAREIV, /Gomen nasai
- It is less formal compared to sumimasen.



IHAFEHE A /[Sumimasen
- Polite expression. And it is the most common phrase to express apology.

BALERHBD FEA. BLERCTIVEEA. [BSLDITHD FEA. HBSLDITTITVWEEA. /Moshiwake
arimasen. Moshiwake gozaimasen.
- Very formal way to express apology.
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DIALOGUE - J

KANJI

e 2R
PR T
N ZR:
PR T :

ENZR:

ENGLISH

Fuyuka Kitagawa :

Shi Nishimoto :

Fuyuka Kitagawa :

Shi Nishimoto :

Fuyuka Kitagawa :

ROMAJI

Kitagawa Fuyuka :

Nishimoto Sha :

Kitagawa Fuyuka :

Nishimoto Shi :

Kitagawa Fuyuka :

HIRAGANA

STchib 3ph

IKLdb Lwd:

STchib 3ph

ICLdbE Lw>:

Ihbh 3ph

APANESE

BIELSTTVET

BRESTTVET, ERTA. SHIFBVLWTIR,

Z53T91 TH. TR THRELWVLWTIR, (N\I>a>!)
EWVWTTH,

BLABWVWTY, BLHOIEWLWWTY, (WN\I>a>!INg>a>!)

Good morning.

Good morning, Fuyuka. It's hot today, isn't it?

Yes, it is. But it's very cool in here, isn't it? (Achoo!-sneezing sound)
Isit cold?

It's not cold. It's just right.(Achoo! Achoo! -sneezing sound)

O-hay6 gozaimasu.

0-hayo gozaimasu. Fuyuka-san. Kyo wa atsui desu ne.

So desu ne. Demo, koko wa totemo suzushii desu ne. (Hakushon!)
Samui desu ka.

Samukunai desu. Chodo ii desu. (Hakushon! Hakushon!)

BlFLSTTVET,

BIEESTTVET, 3PHTA. T&5IFHDOVWTTR,
Z5T9H TH. SR ETHTILWVLWTTR, (N\T3>!)
SCVTID,

ILLLHBVWTT, BLOIEWLWWTT, (N\Z>arv!Ngiav!)



VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class
SH F&S kyo today, this day

=1 HDL) atsui hot (weather)

Tb TH demo but, however conjunction
£TH £TH totemo very, extremely

wmL WL gL suzushii cool (weather)

EJA TOL samui cold (weather)

5&28 5&2¢ chodo just, right,

LLy Loy i good, nice, pleasant, fine; Adj(i) adjective
R HicTh v atatakai warm(weather)
SAMPLE SENTENCES

fhiz. BEAATY, TH, HERZ=Z2—3—7T
ER

Watashi wa nihon-jin desu. Demo shusshin wa
Nydyodku desu.

I'm Japanese, but I'm from New York.

FNIFWVWWT I 1,
Sore wa ii desu ne.

That sounds good.

chUF. $T<KVVTT,
Kore wa sugoku ii desu.

Thisis really good.

GRAMMAR

Target phrase:

1L.E&5F HDOVW T
Kyo wa atsui desu.
It's hot today.

2.2 & TH FTILLWL T
Koko wa totemo suzushii desu.
It's very cool here.



3.3V TY DY
Samui desu ka?
Is it cold?

4.36<KV TS
Samukunai desu.
It's not cold.

Explanation:

There are two types of adjectives in Japanese language,[-/ adjectives] and [-na adjectives]. [-/ adjectives]
end with -jand [-na adjectives] end with -na when they come before nouns. In this lesson we will learn a
usage of [-/adjectives.]

1L.3&5F HDOV T
Kyo wa atsui desu.

& & D /kyo =today

IF/wa = topic marking particle

#»D\\/atsui= hot (-i ending adjective)

T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)

Affirmative
is [adjective].

Sentence pattern

T&O I& HDL LSER
Kyo wa atsui desu.
T&D & STV T,
Kyo wa samui desu.
cC I HI-T=H WV T,
Koko wa atatakai desu.
cC & gLV T,
Koko wa suzushii desu.

2.CCk. & TH FIFLV T
Koko wa totemo suzushii desu.



_ C/koko = here

I&/wa = topic marking particle

£ TH/totemo = very

99 LU /suzushii= cool (-iending adjective)

T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)

Affirmative

* £ TH/totemois an adverb of degree which corresponds to "very."
I3 & TH[-iadjective] T9o

_____ wa totemol-i adjective]desu.

_ isvery [adjective].

Sentence pattern

T&O 73 £TH HDoOW T9,
Kyo wa totemo atsui desu.
T&D & ) TV T,
Kyo wa totemo samui desu.
cC I &£TH Hicfehn T,
Koko wa totemo atatakai desu.
cC & ) gLV T,
Koko wa totemo suzushii desu.

3.30L TY DY
Samui desu ka?

T L LV /samui= cold (-iending adjective)
T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)
hY/ka= question marker

*When the topic is very clear from the context, the topic and its topic marking particle can be omitted.

Yes/No Question
Sentence pattern



T&D 78 HoOW 1SE] D
Kyo wa atsui desu ka?
T&O 78 TV T9Y Do
Kyo wa samui desu ka?
cC I& dIcfehuy TY Do
Koko wa atatakai desu ka?
cC 78 IILL T9Y ho
Koko wa suzushii desu ka?

4.36<KV TS
Samukunai desu.

I <AV /samukunai= not cold
T /desu=copula which is equivalent to English am/is/are

Negative Form!!!!

To make the negative form, you have to change "-/" to "-kunai"
i — ku nai

atsui — a tsu kunai
atatakai — atatakakunai
samui — sa mu kunai

su zu shii — su zu shi kunai
Exception!!!!

L\V/ii= good
ii — yo kunai

EX) CHUEWLWW T, /Kore waii desu.=This is good.
I L < BWTY, /Kore wa yokunai desu.= Thisisn't good.

Sentence pattern



) & HDOL AL T9Y,

Kyo wa atsukunai desu.
T&O 78 TLL<LARV T,
Kyo wa samukunai desu.
ZC & HIcTeh < HEW T,
Koko wa atatakakunai desu.
cC & TILLEW T9,
Koko wa suzushikunai desu.

*H oL HD EHA/Atsukuarimasen. = $ D < 7R\ T 9 /Atsukunai desu.
*KL<HD FHA/Yokuarimasen= & < 7\WNT Y /Yokunai desu.

YA QA QAGAGAAS LG SAGAGASAS LG GAGAGAGAS LS GAGAGAGAS RO GAOAGAGAS RO SASASAGAQAG% QLS

Adjective list: Memorize these 4 adjectives!

=1 HDL atsui hot(weather)
BEH L) HI=t-Hhv atatakai warm

EJA ITL samui cold(weather)
wmL WL gL suzushii cool(weather)

VAQAQAGAGASAGAGASAGAGASAGAGASASAGASESAGA DA SAGADE AGAGAASAGA A SAGA A SAGASESAGA @ ¢
Useful expressions from today's dialog:

X ETHRELWTIM, /&TH §F LV TY 1, /Totemo suzushii desu ne.
* T /demo
*5 & DEWVWWTTY, /Chodo iidesu.

L TH/totemo = very

R LW/9 9 LU/ suzushii= cool(weather)

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
13/ne=Tag question (isn't it?, is it?,do you?...)

1a/neis a sentence-final particle which indicates emotion of admiration or agreement with the other
person.

EX)A: 99 LW TY 4. /Suzushiidesu ne. (—emotion)
B: %5 T9Y 4 /Sodesune. (—agreement)



TEORETHHDOVTT . /Ko wa totemo atsui desu ne.
T&£OEFETHTITLVWTT R /Kyo wa totemo suzushii desu ne.

T LD ETHITWVTT R, /Kyo wa totemo samui desu ne.
TEORETHBDHIIDWVWTT R /Kyo wa totemo atatakai desu ne.

5 & 5 ¥/chodo = just

L\ Y/ii= good, nice, fine

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
5&2EWVWWTY, /Chodo ii desu. means "Just right."

See the examples:

A:ZBWVWTI D /HDVWTIHY/Atsuidesu ka? (s it hot?)
B:5&2XWWTY, /Chodo iidesu.

AREWVWTEH, /[SEWVWTITH/Samuidesu ka? (Is it cold?)
B:5& 5 WWTTY, /Chodo iidesu.

ILLLCHBWVWTT, H2KHBVWTT, BLSLEWLWWTT,
Samukunai desu. Atsukunai desu. Chédo ii desu.
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
TINZR: @gHTIN,
FEAS FL £5T91.
INEZR: ZZiE WOBLEHLTID,
FEA T FEHL»HBWVWTY, SHIIFANTYT, ERTADERFF>ICTIR, ETHINWVWTT,
FINEZR: E5TTD. BLEITFTTITD.
FaA T e LWRLR, HEBA ERTADHINUVLTT,

EINER: 3%,

ENGLISH
Fuyuka Kitagawa : It's very quiet.
Shu Nishimoto : Itis.
Fuyuka Kitagawa : Isit always quiet here?

Sha Nishimoto : Never quiet. Today is special. You have straight hair, Fuyuka. Your hair is very
beautiful.

Fuyuka Kitagawa : Isthat so? You meant my hair only?
Shi Nishimoto : Huh? Oh, no! Of course, you are also beautiful, Fuyuka.

Fuyuka Kitagawa: Thanks.



ROMAJI

Kitagawa Fuyuka :
Nishimoto Shu :
Kitagawa Fuyuka :

Nishimoto Sha :

Kitagawa Fuyuka :

Nishimoto Shd :

Shizuka desu ne.
SO desu ne.
Koko wa, itsumo shizuka desu ka?

Shizuka ja nai desu. Kyo wa tokubetsu desu. Fuyuka-san no kami wa massugu
desu ne. Totemo kirei desu.

SO desu ka. Kami dake desu ka?

E, iya iya. mochiron, Fuyuka-san mo kirei desu.

Kitagawa Fuyuka: Doumo.
HIRAGANA
Echb 3ph: LIFHTIR,
ICLdbE Lwd: £5TI1
SO 3ph: S WOH LIHTI D,
ICLBE Lws: LIHPLRBRVTT, T&DFELARDTY, ZMHTAD HHIF £2FT<TIR,
ETH TNVTY,
DD 3ph . ESTID. DA TIDS,
IKLBE Lws: Z. LWPLP, BEBA. JPHTAD VLTI,
STlehb 3wh: 5B,
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
EERN A LIh(%) shizuka(na) quiet, peaceful
\woH \WoH itsumo always, usually adverb
R (%) L RD(AR) tokubetsu(na) special
= Hhé kami hair noun
Fo9< (%) Fo9< (%) massugu(na) straight
INL(A) INUL(AE) kirei (na) beautiful; na-Adj
=y} =5} dake only particle
b535A BHLEB3A mochiron of course, certainly, naturally




SAMPLE SENTENCES

ML TLIETL,
Shizuka ni shite kudasai.

Please be quiet.

SUAR=LE WOBEBWVLTY,
Shingaporu wa, itsumo atsui desu.

It's always hot in Singapore.

fani-g
chijireta kami

curly hair

BWE
mijikai kami

short hair

RLZDEIFFRL,
Kanojo no kami wa akai.

The hair on her head is red.

ZOILMDEITEW,
Sono josei no kami wa kuroi.

The woman has black hair.

ZOLMDEIRTOYRTT,
Sono josei no kami wa burondo desu.

The woman has blonde hair.

ERELZ B,
Kamigata o kaeru.

To change one's hairstyle

CDAVITIEENVTT,
Kono iyaringu wa kirei desu.

These earrings are beautiful.

GRAMMAR

Target phrase:

1LE&SIE LD TY
Kyo wa shizuka desu.
It's quiet today.

23D TA DDA IF. ETHINWL T,
Fuyuka-san no kami wa totemo kirei desu.
Fuyuka's hair is beautiful.

3.LFHTIH,
Shizuka desu ka?
Is it quiet?

4F&51F. LTH LBV T,
Kyo wa shizuka ja nai desu.
It is not quiet today.




Explanation:

There are two types of adjectives in Japanese language, [-/adjectives] and [-na adjectives]. [-/adjectives]
end with -/and [-na adjectives] end with -na when they come before nouns.

In this lesson we will learn a usage of -na adjectives.(-/adjectives = see Newbie series season 2 lesson
1)

When [-na adjectives] are followed by -desu, the ending -na disappears.

1.Z&£51 LIH T,
Kyo wa shizuka desu.

& & 5 /kyo =today

|&/wa = topic marker

L 9'HY/shizuka = quiet (-na ending adjective)

T9/desu=copula (equivalent to English am/is/are)
B Affirmative

X & [adjective] TT,
X waladjective] desu.
"X is [adjective]."

23DHTA D HHIF. ETHINWL T,
Fuyuka san no kami wa totemo kirei desu.

* 3\WH T A/Fuyuka-san = Fuyuka (Person's name)
e (D/no = possessive

o H & /kami=hair

* |X/wa=topic marker

e Y TH/totemo=very

e EMN\\/kirei=beautiful (-naending adjective)

e T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)
B Affirmative

X & TH[-/adjective] T,
X wa totemol-i adjective] desu.
"X is very [adjective]."

*¥ TH/totemois an adverb of degree which corresponds to "very"

Sentence Pattern



cC 78 Legh T,
Koko wa shizuka desu.
T&O & E<RD T,
Kyo wa tokubetsu desu.
ZRIADDH %8 Fo9< LSER
Fuyuka-san no kami wa massugu desu.
RRIA 78 Thu ISER
Fuyuka-san wa kirei desu.
cC & ) Leh T,
Koko wa totemo shizuka desu.
T&O 78 £THd E<RD T,
Kyo wa totemo tokubetsu desu.
ZRIADDH 78 £THd Fo9< LSER
Fuyuka-san no kami wa totemo massugu desu.
ZRTIA & £THh Thu T,
Fuyuka-san wa totemo kirei desu.

3.LEMTIHS,
Shizuka desu ka?

e L9 H/shizuka= quiet (-na ending adjective)

e T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)

e H‘/ka= question marker

When the topic is already understood, the topic is often dropped.

B Yes/No Question

Sentence Pattern



cC & L9gh T9Y ho
Koko wa shizuka desu ka?
T&O & E<RD T9Y Ho
Kyo wa tokubetsu desu ka?
RRIADHH & Fo9< TY Do
Fuyuka-san no kami wa massugu desu ka?
RRIA & I TY Do
Fuyuka-san wa kirei desu ka?
AT &5 LID LBV T,
Kyo wa shizuka ja nai desu.
e T & 5/kyo=today
e |&/wa=topic marker
o LIHL*%\/shizuka ja nai= not quiet (negative form of L §'h\/shizuka)
e T /desu=copula (equivalent to English am/is/are)
B Negative Form
For making negative form, ending "-na" should be change to "ja na/"
na— ja nai
shizu ka na— shi zu ka ja nai
to ku be tsu na— to ku be tsu ja nai
kireina— kireijanai
ma ssu gu na— ma ssu gu ja nai
Sentence Pattern
cC 78 L9h Ceaun T,
Koko wa shizuka Jja nai desu.
) & E<NRD CeaL T,
Kyo wa tokubetsu Jja nai desu.
ZRIADHH I& EFo9< Ceaun T,
Fuyuka-san no kami wa massugu Ja nai desu.
REIA & I Coaun T,
Fuyuka-san wa kirei Ja nai desu.

*LIDTIEH D £ A/shizuka de wa arimasen

= LIH L% BWTT/shizuka ja nai desu.



YAQXQXQAQAGAQAQLOXGASAGARAGLOXSASAGAQAGLOXSASAGAQASLSEOASASAQAGLGEOASAS

Adjective list: Memorize these 4 adjectives!

EaH\(7) L9 h(#) shizuka(na) quiet
Rl (%) L RD(H) tokubetsu(na) special
Fog (%) massugu(na) straight
INL(R) kirei(na) beautiful

PAQXQAQAQEQAQAGEQAGAGEGASAQEGASAQGASAGAOAGASAGESAAGESAAGESAGAGE A SAG

Useful expressions from today's dialog:

K DAHIENTTIH /kami dake desu ka?

* WL\ WX, /iyaiya./ No, no

*H5 3 A/mochiron

K IDHTAHITNWVWTY, /Fuyuka-san mo kirei desu.

£/h#/kami= hair

12\F/dake = A particle which means "only" in English. This particle expresses a limit.
T9/desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

hY/ka= Question marking particle

H/mo = A particle which means "too" or "also." = SEE Newbie series season 2 lesson 4

EX) I AIXINWTY, /Minami-san wa kirei desu.
RRIADINWTY, [Fuyuka-san mo kirei desu.
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
TJ7TIVYAF:
REA:
TJ7TIVYaF:
REAN:
Z770Y 1%
REA:
mER:

REAN:

ENGLISH
Fabrizio :
Haruhito Higashi :

Fabrizio :

Haruhito Hitgashi :

Fabrizio :

Haruhito Higashi :
Natsumi Minami :

Haruhito Higashi :

B FADEIF ! A0 !

EABMITI D,

BVHMETYT, 1ZUTOTHAF—DOMHETY, L THRMAMETT
HNTITH,

H— ! E5TT | OMETT, ShLW! HOMNL S, HEA!
ES5VILELT, ETHRIFLVEIHETI R,

ANARE NOF SN AY

BERTADRIZEABETI D,

My wallet is missing!
What kind of wallet is it?

An expensive wallet. An Italian designer wallet. It's an extremely gorgeous
wallet.

Is that your wallet?

Oh, yes! That's right. That's my wallet. I'm so glad you found it. Thank you,
Haruhito.

My pleasure. It's a very cool wallet.
My umbrella is missing!

What kind of umbrella do you have, Natsumi.



ROMAJI

Faburitsio :

Higashi Haruhito :

Faburitsio :

Higashi Haruhito :

Faburitsio :

Higashi Haruhito :
Minami Natsumi :

Higashi Haruhito :

HIRAGANA

ADNES
UH L IE30

AN ES

UOHL IFB0L:
PN EE
UL 1FB0E:
HIEH TEDH

UHL IFB0L:

VOCABULARY

Nai. Watashi no saifu! Nai!

Donna saifu desu ka?

Takai saifu desu. Itaria no dezaina no saifu desu. Totemo suteki na saifu desu.
Are desu ka?

Al SG desu! Watashi no saifu desu. Ureshii! Arigato. Haruhito!
Doitashimashite. Totemo kakko ii saifu desu ne.

Nai! watashi no kasa! Nai!

Natsumi-san no kasa wa donna kasa desu ka?

T DIELDOTVS! !
A TWVATI D,

VW TVARTY, 1E2UTDTHAF—D IVWATY, ETHITTIAIVIAT
ER

HNTTD,

H—!ESTT ! DIELD TVATT, SNLWVW! HDOHHE S, FBDL !
ESVWELELT, ETHD2IT5LL TLATI AR,
BTWIDHDEELODT &L !

BOHTADHIIIEABRHITI D,



Kanji Kana Romaji English Class
EATR AT donna what kind of interrogative
word
=10 f=H\n takai expensive, high, tall;Adj(i)
Eu g TL3 saifu wallet noun
(%) TTE(R) suteki(na) lovely, fantastic, cool (-na adjective)
FBIFL W oI 50LW kakko ii attractive, good-looking, stylish (-i
adjective)
>hLw prnn ureshii happy, glad, pleasant (-i adjective)

EonfeLELl swieLEL Do

<o o itashimashite.

You're welcome. Don't mention it.

SAMPLE SENTENCES

EABKEZETHET D,
Don'na hon o yomimasu ka.

What kind of books do you read?

EABD ESDNTEITI D,
Donna ryori ga suki desu ka.

What kind of food do you like?

AAVEYRIZBVTT,
Daiyamondo wa takai desu.

Diamonds are expensive.

FLLOWBHMHEZEWE LT
Atarashii o-saifu o kaimashita.

| bought a new wallet.

BRIICEFLRZATETHINLWVTT,

Anata ni mata aete totemo ureshii desu.

I'm really glad to see you again.

ABONESTTVET, BESWELFLT,
A: Arigato gozaimasu. B: Do itashimashite.

A: Thank you very much. B: You're welcome.

GRAMMAR

Target phrase:

LK) ETH I TEAB TV T,
(Kore wa) totemo suteki na saifu desu.
(This is) a very nice wallet.

20777V FTA D IVRIE) EAR TV TT HY

(Faburitsio-san no saifu wa) donna saifu desu ka?
Fabrizio, what kind of wallet do you have?

(Literally meaning is "What kind of wallet is Fabrizio's wallet?")

Explanation:



There are two types of adjectives in the Japanese language, [-/adjectives] and [-na adjectives].
*a usage of -iadjectives = see this lesson
*a usage of -na adjectives = see this lesson

[-/adjectives] end with -iand [-na adjectives] end with -na when they come before nouns.

L-iadjectives] _+ [noun]
=Ly + TLLS

takai + saifu

Moy + TV
kakko ii + saifu

[-na adjectives] + na + [noun]
ITTCER + TV

sutekina + saifu

LRI+ TLLA
tokubetsu na + saifu

1.2NIFE THERBEBIH T,
CNIFETHITETAIVATY,
Kore wa totemo suteki na saifu desu.

_MN/kore=this one

|&/wa = subject marking particle

£ TH/totemo = very

K7/ T E 7 /suteki na=fine, lovely

BA#R/ 3 W\ .3/ saifu = wallet

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

Sentence Pattern

[Topic] wa [Adjective] [Noun] desu.
n I& ENGEEA L3 T9o
Kore wa suteki na saifu desu.
zhn & ELARD% <9b T,
Sore wa tokubetsu na kusuri desu.
hn & fehw Ic< T,
Are wa takai niku desu.
24 I& oL <%F T,
Honda wa kakko ii kuruma desu.

* < % F/kuruma= car
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277 TV ATADHMGIZEARMETI D,
T7 TV FITADTVAMIEABRIVWATT D,
Faburitsio-san no saifu wa donna saifu desu ka?

& Av/san = honorific suffix attached to names
MD/no = possessive particle

BA#R/ 3 W\ 3y /saifu = wallet

I&/wa = Topic marking particle

E A7 /donna= what kind, what sort
TY/desu=Copula

hY/ka= Question marking particle

This sentence can ask what kind of noun it is.

Sentence Pattern

[Topic] wa donna [Noun] desu ka?
hn 78 EAR TV T9Y Ho
Are wa donna saifu desu ka?
T7AE) Y 78 AR <3¥Db T9Y Ho
Asprin wa donna kusuri desu ka?
E= N & AT A T9Y ho
Haruhito wa donna hito desu ka?
—a—3—7 78 AT £5 T9 Do
NY wa donnna machi desu ka?

*N/O & /hito = person
*F B/machi= city

PAQQAQAQAGAQAGL QL QAGAASAO% QLSS

Adjective list Memorize these 4 adjectives!

581 (%) L RD(H) tokubetsu(na) special

(%) ITTEHR) suteki(na) fine, awesome

=10 ehn takai high, expensive
FREFLILY oS50 kakko ii good looking, stylish

YAQkQXQAQAQAQAQE QX OASAQAQLO%OASAS



Useful expressions from today's dialog:
* &5 WL LT, /Doitashimashite.
KAZEF LY/ D D T 5 LW/ Kakko i

*&S5WL X LT, /Doitashimashite.

This expression is used to respond to # D A& 5 TEWE T, /Arigato gozaimasu. This means "Not at all"
or "You're welcome."

Here are some other common responses to & D H'& 5 /Arigato:

e LWWZ, /ile="No"
e WXL Z, /ieie.="No,no" or "Not at all."

e L\PL\, /iyaiya="No,no" or "Not at all."

KAGEFLI\W/D > T 5 WY/ Kakko i

@ 1&4F/h > Z S5 /kakko = appearance, sight or posture

@® UL\\\/ii=good, nice

Although the correct reading is h* > C 5 L\ / kakko ii, the 5 /u sound is often dropped and pronounced
as h'o> Z LW\ kakko ii.

Negative form of -/adjectives = Newbie series season 2 Lesson 11

Negative form of #&4F L\ kakko iiis #&4F & < 7\ kakko yokunai
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
FLZTTY: FTHEHA. BEITA, ILLVLWTTH, Y IZDAVE2—FIZELWVWTT,
REAN: HH. ZhUE e - oo IFL ESEF,

FLITFY: Sbh—e HOHESTTVET, RTARTIVTI R,

REAN: WRZWZR, 2RTTKHBNTY, Yy JIRBETY &
mER: RVI?2E5, RYVIIEFRTIR,. ENHS5LTHRVTT,
REAN: ZW2RYIIBEVWTE DS
BmER: FWe ETHRWVTY, NYN—=H—. 100HTYT ! THHEDAILS—L»BRWVTY,
REAN: A?
ENGLISH
Kim Mi Yeon : Excuse me, Mr. Higashi. Are you busy? It's difficult using a Macintosh computer.

Haruhito Higashi:  Oh..this..... Here you go.

Kim Mi Yeon : Wow. Thank you. You are amazing, Mr. Higashi.
Haruhito Higashi: No, no. Not at all. Macs are easy.
Natsumi Minami:  Mac? Yes. Mac is useful. And it's very cheap.

Haruhito Higashi: Cheap? Is Mac cheap?
Natsumi Minami:  Yes. Very cheap. A hamburger costs 100yen. But it's not very healthy.

Haruhito Higashi:  Uh.



ROMAJI

Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :
Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :
Minami Natsumi :
Higashi Haruhito :

Minami Natsumi :

Higashi Haruhito :

HIRAGANA

FL =TTV

UL IFB0L:
*FLZ 3V
UMl 1FB 0L
HIEH IEDH
UL 1FB0E:

HIRH TEDH

UOHL IFB0L:

VOCABULARY

Sumimasen, Higashi-san. Isogashi desu ka? Makku no konpyuta wa muzukashi
desu.

A, kore wa.... hai, d6zo.

Uwa. Arigato gozaimasu. Higashi-san wa sugoi desu ne.

leie. Zenzen sugoku nai desu. Makku wa kantan desu yo.

Makku? S6. Makku wa benri desu ne. Sorekara totemo yasui desu.
Yasui? Makku wa yasui desu ka.

Hai. Totemo yasui desu. Hanbaga, hyaku en desu! Demo amari herusht ja nai
desu.

N?

THEEA. OHBLTA. WEHRLWTTH, YyID AVE2—RFIETITHNLWVT
ER

HBH. UL - oo 1FL ESE

Sh—e HONESTTVNET, ONLTAR TIVWTI R,
WRZWR, FATA TTKRVTT, YYTZIFHATATT L
RYT?2E3, IYTIIRAD TR, ZNH5 ETHRPTWVTT,
PITV?2IYIZIEFERTVTI DS

Ve ETHRTNTT, NYA—H—. DR<RATT ! TH HEDALS—L%
BNTT,

A7



Kanji Kana Romaji English Class
TeLw WEHA LW isogashii busy :-i adjective

2R TAEA zenzen not... at all (adverb) adverb
£TH £TH totemo very;Adv

HFED HFED amari not very... :adverb

E25% EOF Do6zo Here you are. Here you go.

NILY— ALY — herushi healthy:-na adjective

ZL) I yasui cheap, inexpensive ; Adj(i) adjective
Thhs  EnNs sore kara and, and then conjunction
&7 RNAD benri convenient, handy, useful : -na adjective

e MATA kantan simple, easy :-na adjective

TV ERua sugoi amazing, great :-i adjective

BEL L TFHMLLVL muzukashii  difficult; Adj(i) i-adjecitve
TH TH demo but, however conjunction
SAMPLE SENTENCES

2RDLHD FH A CNFETHEVLLWVWTT,

Zenzen wakarimasen.

| have no idea.

Kore wa totemo oishii desu.

This is very tasty.

CDAL—REHEDEWVWLLBWVWTT, ENIS. B
A A BELBEVWTT,

Kono karé wa amari oishikunai desu. Sore ni,
zenzen, karakunai desu.

This curry is not very tasty, and it is not spicy at all.

5%, BRI T,
Do6zo, watashi no meishi desu.

Here is my business card.

ZVWEZEBW:WTT,
Yasui kuruma o kaitai desu.

| want to buy a cheap car.

Fhid. #BARTY, Ehh 5. HERFRRTY

Watashi wa Suzuki desu. Sorekara, shusshin wa
Tokyo desu.

I'm Suzuki, and I'm from Tokyo.

BAGEIIBETI D,
Nihongo wa kantan desu ka.

Is Japanese easy?

REFIEHLVWTT,
Kanji wa muzukashii desu.

Chinese characters are difficult.




fhid. BEATY, TH, HEWE=Z2—3—7T WBHATITY, TH. RIHESVTT,
ER

Watashi wa nihon-jin desu. Demo shusshin wa
Nydyoku desu.

Inu ga suki desu. Demo, neko ga kirai desu.

| like dogs. But | dislike cats.

I'm Japanese, but I'm from New York.

GRAMMAR

As we learned in 11 and 12 there are two types of adjectives in Japanese, [-/adjectives] and [-na
adjectives].

*usage of -iadjectives = see this lesson

*usage of -na adjectives = see this lesson

*usage of adjectives before nouns (prenominal usage) = see this lesson
o L LWL H LW/ muzukashii-iadjectives] = difficult
o B (7)) /DMAT-A (%) [kantan (na)-na adjectives] = easy, simple
o K/IFA/hon=book(s)

[-/adjectives] [-na adjectives]
adjective before TFH LWL IFA MATEAT IRA
noun muzukashii hon kantan na hon
(difficult book) (easy book)
example NIFTTHMLWLIFA T, Nk HMATEAT IFA T,
sentence kore wa muzukashii hon desu. kore wa kantan na hon desu.
(This is a difficult book.) (This is an easy book.)

*The negative of "CHL IZ TITH LW IFA TY,. Kore wa muzukashii hon desu."is ...

o TNIFTITHLLAWIFA T, Kore wa muzukashikunai hon desu.
or

o TNIFTTHLWIFA LxdD FHA. Kore wa muzukashii hon ja arimasen.
*The negative of "C . IX A TcAR IZA T, Kore wa kantan na hon" is...

e ZHIFDATCAL»EWIEA TY . Kore wa kantan janai hon desu.
or

o ZNIFHATCAR IFA LB WTTY,, Korewa kantan na hon janai desu.

In this case, Tt DATCAR 1A C»BWTY, Kore wa kantan na hon janai desu. is preferable.
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[-/adjectives]

[-na adjectives]

present NI TTHMLWLW T, ik hAT-A T,
affirmative kore wa muzukashii desu. kore wa kantan desu.
sentence (This is difficult.) (This is easy.)
present cNIFTTHMLLABWL T, NIEHDATEAL» WL T,
negative Kore wa muzukashikunai desu. Kore wa kantan ja nai desu.
sentence (This is not difficult.) (This is not easy.)

or or

INIFTIHLLL BHDFEA.

Kore wa muzukashiku arimasen.

(This is not difficult.)

CNIEHDATEALS D FEE A
Kore wa kantan ja arimasen.
(This is not easy.)

Adverbs of degree

* & TH/totemo = very
* & % D /amari= (not) very
* £/ At AJzenzen = (not) at all

*&»E D /amariand € At A/zenzen are always used in negative sentences.

EX)
& TH/totemo:

e ZHNIF THLIHMLWTT,
Kore wa totemo muzukashii desu.
"This is very difficult."

e ZNIF TH NALATT,
Kore wa totemo kantan desu.
"This is very easy."

»H & D /amari:

e CNIEFHED TIHLLAEWN T,
Kore wa amari muzukashikunai desu.
This is not very difficult.

e INIEHED DATCAL SV T,
Kore wa amari kantan ja nai desu.
This is not very easy.

FAEFA/zenzen:

e CRIFEFATATITNLLEWL T,
Kore wa zenzen muzukashikunai desu.
This is not difficult at all.

e INIFEFATA DLATLAL®EWL T,
Kore wa zenzen kantan ja nai desu.
Thisis not easy at all.



YAQKQXQAQAGAQAGOXOASAGAQAGEOXGAGAAQA O GASAGAAGLSESASAGAQASEOXSASAGAGAE

Memorize these adjectives!!

ftLw WEAH L L isogashii busy

LW TFEHMLL muzukashii difficult

TV ERua sugoi great, awful

Z\L PV yasui cheap, inexpensive
e (%) hAT-A (75) kantan(na) easy, simple

#F (&) RAD (%) benri(na) convenient
NIV — (%) NIV — (%) herushi(na) healthy

AQXQASAQAQAGEOXOASAGAQAGESXOASAGARAGEOXSASAGAQAGESXSASAGAQAGEOXOASAGAG AL

Useful expressions from today's dialog:

*IEW\. & D5%, /HaiDozo.
*S>1H/ Uwa.

*HMATcATT Ko /Kantan desu yo.
* ENh 5 /sore kara

* TH/demo

* <X w7 /makku

People say this when they are surprised. It's a very casual expression which means "oh," "wow," or "whoa"
in Japanese.

S8 (&) /DAT-A (%) /kantan(na)= easy (-na adjective)

T /desu=Copula (equivalent English am/is/are)

& /yo = sentence-final particle which emphasizes the speaker's assertion.
Kantan desu yo. means "It's easy, | tell you!" or "It sure is easy!"



FM/sore=that
hv5 /kara = from, after
EFNh 5 /sore kara means "after that," "in addition to that" or "and."

It means "but" or "however."
EX) AV Ea—42—E8WTY, THETHEMNTYT,
Konpyidta wa takai desu. Demo totemo benri desu.

People call "Mac" (Macintosh) ¥ 2 /makku or ¥ ¥ > ~w < a/Makkintosshu.

People usually call "MacDonald's" ¥ v 2 /makku or ¥ K 7FJL K /Makudonarudo.

In today's dialog, Kim and Higashi meant Mac by ¥ v 27 /Makku, but Natsumi meant MacDonald's by ¥ v
2 [|Makku.

IAQAQAQASASAGAGAGASASAGASASAGAGASLSASAAGAGASASASASAGAGAGASA S SASASAGAGAS
Adjectives list

[-/adjectives]



HATEW abunai dangerous
Hh B0 akarui bright
HFEL amai sweet
Hics5 LWV atarashii new
HIcT=H WV atatakai warm
HDL atsui hot
50LE0 chiisai small

5hH chikai near
HABW0 furui old

iEen hayai fast, early
o<w hikui low

050 hiroi wide

L i good
WwWegHML WL isogashii busy

W7z Ly itai painful
hon karai hot, spicy
B0 karui light
AN kitanai dirty
<BL kurai dark
AHLHW mijikai short
TEHLV muzukashii difficult
wmH nagai long
BEEWL ooi many much lots
suLL oishii delicious
BTV ookii large
EbHL omoi heavy
LAV omoshiroi interesting
HEL 0S0i slow, late
TTL samui cold (weather)
gEW semai narrow

“L & 21&0L shoppai salty
*LEHL B L Shiokarai salty
EREAA sukunai a few, a little




I olEWV

suppai sour
TILL suzushii cool
el vy tadashii correct
fehuy takai high, expensive
fco LW tanoshii pleasant
cHEL tooi far
2EFH5%EL tsumaranai boring
2& 1LY tsumetai cold
HHL wakai young
o1 warui bad
PELWL yasashii easy, kind
rIun yasui cheap

[-na adjectives]



HATAR anzen na safe

RNAD% benrina convenient
frwWi#x daiji na important
pral ORAN dame na no good
ARNATE fuben na inconvenient
SALAEDL fushinsetsu na unkind
ITAEZE genkina well, fine
AT heta na unskillful
[OX- S hima na free (asin free time)
WAWA7%% iroiro na various
C&o9% Jouzu na skillful
MATCAT kantan na easy, simple
ESYAEAN kirai na unlikeable
INLA kirei na clean, beautiful
ICERH A nigiyaka na lively
LAEDR shinsetsu na kind
Lonwa shitsurei na rude
LIHa shizuka na quiet

ERTRAN sukina likable
TLhhuna teinei na polite
w>HWLAE yuumei na famous

[English adjective]+ 7% (na)

EX)

handsome]na ---/\ > Lh7&/hansamu na
healthy]na-----~N\JL > —73/herushi na
richlng-------- 1w F 7% /ricchi na

— —/ —

exitinglna-----T¥ Y1 7« > J 7% /ekisaitingu na
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
T7TUYaF: B E58, BRTY

BETA: E3%o BB XKLLV T7TVYAFTA AZMILI—DHERIE EABRATY
Do

T77UYa%d: ETHTRBATYT, 774 RF VDD ICEFPHTY,
BESA: HEULWTTH,

T77UYaF: LW, ETHEWVTT, MDLLATT &L

BEIA: HH. WDODATITH F77TVVAFITAD ZATTIH,

TJ77UY1sA: LWWZR. &8

ENGLISH

Fabrizio : Here you are. Have some tea.

Customer:  Thanks. Oh, this tea is delicious. Fabrizio, what's the president of Style You like?

Fabrizio : She's a very energetic person. Our office is always lively.
Customer: Isthe president young?
Fabrizio : Yes. She's very young. She's a lovely person.

Customer:  Soit'sawoman.Is she your type, Fabrizio?

Fabrizio : Nope.
ROMAJI
Faburitsio : Hai, dozo. O-cha desu.
O-kyaku-san:  Domo. A, oishii. Faburitsio-san, Sutairu Ya no shachdé wa donna hito desu ka?
Faburitsio : Totemo genki na hito desu. Ofisu wa itsumo nigiyaka desu.

O-kyaku-san:  Wakai desu ka?
Faburitsio : Hai. Totemo wakai desu. Kawaii hito desu yo.
O-kyaku-san: A, onna no hito desu ka. Faburitsio-san no taipu desu ka?

Faburitsio : lie. Zenzen.



HIRAGANA

T7TVYaA: FW 5%, B2 TY
BEEH<LTA: 5%, . BVLWLW, T7TVYAFITA RFZAILA—D LB &3 EAR
VDETYhS,
T777VYaFd: ETHIFAZTHRVETY, 771 AEVDBICTFRHNTY
BEETH<LTA: HHWVWTThH,
T77VYaF 0 EWe ETH HHAVTY, MOVLVDETT &Ko
BETH<LTA: HBH. BABD VDETITD F7TVYAFAIAD ZALTTEH,
T77UYaF: LWWR, HAEA.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
& L2B&5 shacho company president
EKLL  HBuLw oishii delicious, tasty :-i adjective
BF E5% o-cha (green) tea noun
217 XA taipu type
A (03 hito man, person, people noun
ZOAN BABDVL onna no hito woman noun
) o1 R AN\ oJAYA kawaii pretty, cute, lovely, charming :Adj(i) adjective
F=1 0 HhHL wakai young;Adj(i)
ICEPH ICTRD nigiyaka bustling, busy, lively :-na adjective
nwob nwo% itsumo always, usually :adverb
TR ITAE genki vigor, vitality, vim :-na adjective
ESEN HTAEA zenzen not at all, not...at all ;Adv.
SAMPLE SENTENCES

#HERIZ. SHEHICKREEA
Shacho wa kyo kaisha ni kimasen.

The president won't come to the office today.

COBRIIEADH>THEWVLL,

This tea has a delicious tartness to it.

Kono o-cha wa shibumi ga atte oishii.




CDERISEL,
Kono o-cha wa atsui.

This tea is hot.

BREDAIZ. Y1 R—-RT
Bi-gata no hito wa mai pésu da.

Blood type B people are laid-back.

FRBE R AIED DL,
Aka-chan wa kawaii.

Babies are cute.

FLDOBIEHE»AIZETHEL,
Tomu no o-ba-chan wa totemo wakai.

Tom's grandma is very young.

WX 2%
le. Zenzen.

Nope. Not at all.

GRAMMAR

Grammar Review

1L.CNIFEKRLWVWTY,

Kore wa oishii desu.

This is delicious.

= SEE Nihongo D0jo lesson(Newbie series season 2) 11, 14

24T 1 RFITERH T,

Ofuisu wa nigiyaka desu.

Our office is very lively.

= SEE Nihongo D0jo lesson 12, 14

3RF21)NA—DHRIFEABATT DY,

Sutairu yu no shacho wa donna hito desu ka?

What is the president of Style You like?

(Literal meaning: What kind of person is the president of Style You?)
= SEE Nihongo D0j0 lesson 13

4. £ THTRBATY,

Totemo genki na hito desu.

(She is) a very cheerful person.

= SEE Nihongo D0jo lesson 13, 14

5. hHLVLWVATT,

Kawaii hito desu.

(She is) a cute person.

= SEE Nihongo D0jo lesson 13, 14

Sentence final particle



hV/ka= Question Marker = SEE Nihongo D6jo lesson 2
13/ne = Tag Question = SEE Nihongo D6jo lesson 11
& /yo = Emphasis = SEE Nihongo D0jo lesson 14

EX)Cn (& s8WLW TY D%
Kore wa oishii desu ka?
Is this tasty?

_ch ¥ s8LWLW TY 1.
Kore wa oishii desu ne?
This is tasty, isn't it?

ch ik BLWLWL TY K
Kore wa oishii desu  yo.
This sure is tasty!

PAQXQASAQAQ G QA SASAARAGEOASAGAAGAGESASAGAS AL QX SASAGAQAGE QX SASA SN

Useful expressions from today's dialog:

KT 7TV HASA D ZAT TY D | Faburitsio-san no taipu desu ka?
*HBE AR D V& /onnano hito
*WLWWR. HAF AL Jiie, zenzen.

*XT77TVYAFTADRATTYT H
Faburitsio-san no taipu desu ka?

MD/no = -'s (possessive particle)

24 7/taipu = type

T9/desu = Copula (equivalent to English am/is/are)
$H'/ka = Question marking particle

Original sentence was...
HBASAIET7TIILFTTADZALT TY DY
Minami-san wa Faburitsio-san no taipu desu ka?

Is she your type, Fabrizio? (Literal meaning is "Is Minami-san Fabrizio's type?")

So, who is your type? (*®n¥*)w
Make a sample sentence!

o & HDEATTY, /----wa watashino taipu desu.



/B A% /onna=woman, women, female

MD/no = -'s (possessive particle)

N/ & /hito = person, people

TDN/BATR D V&/onna no hito means "woman" or "women." This word is more polite than just A
%/onna.

cfEDAN/BE D D /jotoko no hito
B/& & Z/otoko = man, men

It means "No, not at all."
LWL R /ile= No
HAH A/zenzen = not at all
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
MER: MERTILE T,
B —DEEF: &L
mER: THFEA §AKTID,
2D —DEEF 68T,
mER: BERFTT D EDHo Kok kK ok >k ok ok >k >k ok >k > >k >k >k
2D —DEEF Sh—o BETA. HHTT &Ko
mER: FHETID  » o THEHA. S RAKTITD,
XYL —DEEF Ao, 6KFTT,
ENGLISH
Natsumi Minami : To the Yokohama hotel.
Taxi driver : Certainly.
Natsumi Minami : Excuse me. What time is it now?
Taxi driver : It's six.
Natsumi Minami : Six o'clock? Thanks.
Taxi driver : Ugh. It's a traffic jam, ma'am.
Natsumi Minami : A traffic jam? Excuse me. What time is it now?

Taxi driver : Well, it's half past six.



ROMAJI

Minami Natsumi : Yokohama Hoteru made.
Takushino untenshu : Hai.
Minami Natsumi : Sumimasen. Ima nan-ji desu ka?
Takushi no untenshu : Roku-ji desu.
Minami Natsumi : Roku-ji desu ka? Domo.
Takushi no untenshu : Uwa. O-kyaku-san, jutai desu yo.
Minami Natsumi : Jutai desu ka... Sumimasen. Ima nan-ji desu ka?
Takushi no untenshu : Etto, roku-ji han desu.

HIRAGANA
HIEH TEDH KCIEFFERTILET,
RO —DSATALY: &L
HIEH IR DH FTHhEEA. WE BALTI DS
RO —DSATALY: 2 LTY,
HIRH IR DH ALLTID. €50

KK K KK K KK K 5K K K K K K K K

BIO—DS5ATALY: dHh—e BET XL TA. LS71EVTT K
HIRPH TEDH Cod7cWTETh . » +o THEEFA, WEBALTIHS,
BRI —DSATALY: Z2¥%. 5K LIFATT,

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English Class
EELF SATAL® untenshu driver noun
# A han half

P K CIEF Yokohama Yokohama (a name of a city)

R — 2T — takushi taxi cab

gHhEEA THAEEA sumimasen Excuse me, I'm sorry, Thank you expression
= AFS ima now noun
Gl BAL nan-ji what time?

B Cw S jatai traffic jam noun
BETA EZ»<LTA o-kyaku-san customer noun
KT KT hoteru hotel noun
SAMPLE SENTENCES

BEFE LT ADDOZITEREZIVDRITNIEE

DEEA

Untenshu to shite, mawari no koto ni chii o

harawanakereba narimasen..

As the driver you must pay attention to everything

BEROEVEGLRTF

responsible driver

sekininkan no tsuyoi untenshu

around you.
INZDEELTF RO —DELFIALRELT

basu no untenshu

bus driver

| talked with a taxi driver.

Takushi no untenshu-san to hanashita.

3-]7‘35'@/110 :E) 5_F§BJ§\EL\ L/ i?‘o

Sumimasen. Mo ichi-do onegai shimasu.

I'm sorry. Could you say that again?

jam.

BNZTETBERHICHD X,

Kuruma ga osugiru to jutai ni narimasu.

Too many cars in the street will cause a traffic

D, TERDDH. BHELTLET,

DEWKTE
hidoi jatai

heavy traffic jam

Kono saki, koji-chd no tame, jutai shite imasu.

There's road construction ahead, so traffic is
congested.

BERTILET. BEVLET,
Yokohama Hoteru made, onegai shimasu.

To Yokohama Hotel, please. (To a taxi driver)

GRAMMAR



Target phrase:

1LOWE AL TY D%
Ima, nan-ji desu ka?
What time is it now?

2.5<LC T9,
Roku-ji desu.
It's six o'clock.

3.3 L IFA TY,
Roku-ji han desu.
It's six thirty. (It's half past six.)

Explanation:

1.5, AETINS
W&E. BALTI DS
Ima, nan-ji desu ka?

5 /W& /ima=now

falBF /7% A C/nan-ji= what time

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
hY/ ka = Question marker

This is the most common expression used for asking the time. 5 /L& /ima can be left out.
cf RTINS /BA LTI D /Nanjidesu ka?=What time is it?

6 Kf/ 5 < U/roku-ji= six o'clock
T /desu=Coplula

Roku means six and -jimeans o'clock, so roku-jimeans six o'clock. The hours of the day are read in the
following way.



time Kanji Hiragana roman character

1:00 — B W5 L ichi-ji
2:00 — By il ni-ji
3:00 = TAL san-ji
4:00 iz EV yo-ji
5:00 ol cL go-ji
6:00 TNEF A< L roku-ji
7:00 g LB Lork# L shichi-ji or nana-ji
8:00 J\EF x50 hachi-ji
9:00 FLBS <L ku-ji
10:00 +8% Lo5L Ji-ji
11:00 +—FBF L5Vl jaichi-ji
12:00 + K CwdIicl jani-ji

Be careful!!l!

*4:00 is not shi-ji or yon-ji, but yo-ji.

*9:00 is not kyu-ji, but ku-ji.

*7:00 is usually shichi-jiin daily conversation, but nana-jiis also acceptable.

3ARFETY,
A5 LIFA T
Roku-ji han desu.

7NEKf/ A < L/roku-ji= six o'clock
¥/l A/han = half past

EX) 1:30 is —EF/ W5 Cld A/ichi-ji han
2:30 is ZKF¥/IC CI&A/ni-ji han

3:30 is =R/ A LIdA/san-ji han
4:30 is MEEH/ & CldA/yo-ji han

5:30 is EEs¥/C CldA/go-ji han

PAGAGASLGASAGAGAGAGASEGASAGAGAGASASLGASASAGAGASASESASAGAGASASAGAGAGAS
Useful expressions from today's dialog:

KRR TILET, /K ZIEEARTILET, /Yokohama Hotel made.
* AT —DEEF/RI—DS ATALW/Takushi no untenshu
*SH/uwa

K/ L S 1LV jitai



*HEEARTILE T,
KIWFFEFERTILE T,
Yokohama Hotel made.

It means "To the Yokohama Hotel." This expression is often used for telling your destination to a taxi
driver.

[place] + £ T, /[place] + made=To [place]

EX) If you are heading to the Hilton Hotel, you would say to a taxi driver...

- EIFYRFTILET, [Hiruton hoteru made.

* 2T —DIEEF
RO —DS5SATAL®
Takushi no untenshu

29 < —[takushi= taxicab

dD/no=-'s

BEF /S5 ATA L w/untenshu = driver

So, RV —DEEF/RZ U —DS5ATALw/Takushi no untenshu means "a taxi driver".

Check the followings:

INZADEELF/INZAD S ATAL®/basu no untenshu

FSw O DEEF/ NSy I DD ATAL/torakku no untenshu
BEDEHEZF/TAL®» DS ATAL®/densha no untenshu
*E|H/TA L% /densha=train

R O3
Cew>7n
jutai

It means "traffic jam" or "heavy traffic."
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
m ER: RNEE!D 25—,
2 —DEELF TETIH,
B ER: WXo REDN—T14—T7,
2 —DEELF HBH N—T4—TIThe N\—T 1 —IFARENSTITH,
m BER: ANEENS T,
20 —DEELF A E T TIHS
m ER: NEFEXETTY,
ENGLISH
Natsumi Minami : Half past six? Oh, no!
Taxi driver : Heading to work?
Natsumi Minami : No. My friend's party.
Taxi driver : Oh, a party. What time does the party start?
Natsumi Minami : From six thirty.
Taxi driver : What time is the party until?
Natsumi Minami : It's until eight thirty.
ROMAJI
Minami Natsumi : Roku-ji han?! Uwa
Takushino untenshu : Shigoto desu ka?
Minami Natsumi : le. Tomodachi no pati desu.
Takushi no untenshu : A, pati desu ka. Pati wa nan-ji kara desu ka?
Minami Natsumi : Roku-ji han kara desu.
Takushino untenshu : Nan-ji made desu ka?

Minami Natsumi : Hachi-ji han made desu.



HIRAGANA

BHIRFH TEDH:

BI—DS5ATALY:

BHIRFH TEDH

BI—DS5ATALY:

BHIRH TR DH

BI—DS5SATALY:

B LIEAT?250—

LSETEh,

WZo &BRBED N—T4—TT,

BB N—T 4 =TT N—T1—E BALDETTH,

5< LIRADLE TY,

BALET TTD

HEH TEDH: IF5L IFAFT T,

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class
ft= LCk shigoto work noun
N—T+1— N—T+1— pati party noun
ALY A5} kara from particle
RiE rHiE56 tomodachi friend(s)

J\BFH x5 CIdA hachi-ji han eight thirty, half past eight

AUSE S A52< LA roku-ji han six thirty, half past six noun
SAMPLE SENTENCES

TELRHD FT, i, tEEBMASEZLED

Shigoto ga arimasu.

I have my work.

Watashi wa doyobi mo shigoto o shimasu.

| also work on Saturdays.

EFDON—T 1 —IFKKT LT
Sono pati wa shippai deshita.

The party was a failure.

LB ESARIN=T 1 —ICTETH,
Tanaka-san wa pati ni kimasu ka.

Is Mr./Ms. Tanaka coming to the party?

S RE¥TY,
Ima, roku-ji han desu.

It's half past six now.

GRAMMAR



Target phrase:

IN=T1—IEHRAL D5 TT D%

Pati wa nan-ji kara desu ka?

What time does the party start?

(Literally means "What time is the party from?")

26 CIZA DS T,

Roku-ji han kara desu.

It starts at half past six.

(Literally means "It's from 6:30")

BN=T 14— ERAL FTTY H%

Pati wa nan-ji made desu ka?

What time does the party finish?

(Literally means "What time is the party until?")

48LCIZAETTY,

Hachi-ji han made desu.

It finishes at half past 8.
(Literally means "It's until 8:30")

Explanation:

IN=FT 1 — 3NS5 TIh,
N=T A4 —IFBRALHETThH,
Pati wa nan-ji kara desu ka?
o /N\—7 1 —/pati= party
e |&/wa = topic marking particle
o {@KF/72 A C/nanji= what time
o H5/kara=from
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H/ka= Question marker
This sentence pattern is used for asking the opening or starting time.

Sentence Pattern:



N—=T+— 78 faT s no5 TY o
Pati wa nan-ji kara desu ka?
LCk 78 faIBF no5 TY Ho
Shigoto wa nan-ji kara desu ka?
S=Ta27 78 faTBSF no T9Y h
Mitingu wa nan-ji kara desu ka?
FTACD & faTBSF yNS) T9Y ho
Ginko wa nan-ji kara desu ka?
*L Z ¢ /shigoto = work, job
*X—T« >¥ [ mitingu = meeting
*8R17/E A C S5 /ginko = bank
2KHEDN ST,
6 CIFANBTY,
Roku-ji han kara desu.
o 75B§/5 < U/roku-ji=six o'clock
e ¥/IZA/han = half past
o H5/kara=from
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
Be careful! In Japanese, particles follow words, rather than precede them!
ORBEHENBS T, /Roku-ji han kara desu.
XS T, /Kara roku-ji han desu.
Sentence Pattern:
N—T«— & AGSES ns T,
Pati wa roku-ji han kara desu.
LCk & st yN5) ISER
Shigoto wa ku-ji han kara desu.
SEab At 2 & “HF N5} T,
Mitingu wa ni-ji kara desu.
FACS 78 FLEF N5} T,
Ginko wa ku-ji kara desu.

*When the subject is already understood, [subject] + wa can be omitted.
ex) FLBEFED S5 T, /Ku-ji han kara desu.



BN—=T 4 — AR ETTIH,
N=T 1 —IBEBALETTI D,
Pati wa nan-ji made desu ka?
o /N\—7 o —/pati= party
¢ |&/wa = topic marking particle
o {@KF/7%2 A C/nan-ji= what time
e ¥ T/made= until

e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H/ka= Question marker

This sentence pattern is used for asking the closing or finishing time.

Sentence Pattern:

N—TF+1— & faTBF £T TY ho
Pater wa nan-ji made desu ka?
LCk & GBS £T TY ho
Shigoto wa nan-ji made desu ka?
=Ty I& faTBF xT TY ho
Miteingu wa nan-ji made desu ka?
TACD & faTBF £T TY ho
Ginko wa nan-ji made desu ka?
AN\BEETTT,

8 LIFAXTTT,
Hachi-ji han made desu.

N\EE/I&5 C/hachi-ji= eight o'clock
#/IxA/han = half past
F T/made = until

Be careful! In Japanese, particles follow words, rather than precede them!

O \B¥ £ TTY, /Hachi-ji han made desu.
X FTN\E¥TY, /Made hachi-ji han desu.

Sentence Pattern:

T /desu = Copula which is equivalent to English am/is/are.



N—T1— & AES T T,
Pati wa hachi-ji han made desu.
LCk 78 HEE T T9o
Shigoto wa go-ji han made desu.
E—Tav7 73 POEF T T9o
Mitingu wa yo-ji made desu.
FACD %8 =FF £T T,
Ginko wa san-ji made desu.

*When the subject is already understood, [subject] + wa can be omitted.
ex) =KX TTY, /San-ji made desu.

YAQXQAQAQLQAQAGEOAQAGEOAAGEOASAGLOASAQLOASARLOASAQOASAQAOLSAQAGEGAS

Combine 1 and 3:

N=T 1 —XEAEGHISEEETTI D,
N=T 14— EBALHSBALETTTD,
Pati wa nan-ji kara nan-ji made desu ka?

Combine 2 and 4:

IN=T 4 —IEAREFEIS/N\REETTTI,

N=T 14 —lEBLL CIRADBIEE LIFAETTT,
Patei wa roku-ji han kara hachi-ji han made desu.

Practice!

Make sentences by using -kara -made
1) bank /9:00-3:30

2) work / 8:00-4:00

3) school / 9:00-3:00

*school is ' > C 5 /gakko

PAQX QX QAGAGAQAS KO SASAGAAS LG SAGAGAAS KO GAGAGAGASO%SASASAGAG K@% QA S

Useful expressions from today's dialog:
* S5 H—/uwa
K EDIN—T 1 —

RSB Wa=ORMOW, = SEE this lesson

KiE/ B 125 /tomodachi= friend or friends
D/no=-'s
IN—T « —/pati= party


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-16-nihongo-dojo-welcome-to-style-you-16-2/?lp=439
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
mER:
2 —DEELF
mER:
2 —DEERF

BER:

ENGLISH
Natsumi Minami :
Taxi driver :
Natsumi Minami :

Taxi driver :

Natsumi Minami :

ROMAJI

Minami Natsumi :

BEHRFIA. CIHS EERRTILETHADTINS
L—_‘s@ I

Hnix. BRTIH,

HH. £5TT, WERTI, 509<HVTY

S—ho CIHHBERETS5D, RIS RFILET 109 » o BERFIA!ZZ
TWWTY, W BTIHS

Sir, how long does it take to get to the Yokohama Hotel from here?
Well... I'm not sure.

Is that a station?

Oh, yeah. That's right. That's Yokohama station. It takes about five minutes to get
there.

Well..It takes five minutes to get to the station. It takes ten minutes from the
station to the hotel... Sir, stop here please. How much do | owe you?

Untenshu-san, koko kara Yokohama Hoteru made nan-pun desu ka?

Takushino untenshu: Sa...

Minami Natsumi :

Are wa eki desu ka?

Takushino untenshu: A, so desu. Yokohama Eki desu. Go-fun gurai desu.

Minami Natsumi :

Un. Koko kara eki made go-fun. Eki kara hoteru made juppun. ...Untenshu-
san! Koko de 1desu. Ikura desu ka?



HIRAGANA

Y YAN WAV

BRI —DSATALY:

AN WANS T

RO —DS5ATAL®:

SATALYBTIA. CCHHB KCIEFRTILET RARATIT D,
C‘S@ o e ey
HNIE ZZTTIThHS

HH. £5TT, LTIFEFRXETTY, THASHWVTY,

HIEH IEDH S—Ao CCHH RAIET A ATHHL RTILET Lo
A+ e DATALBTA!IZZTULWVTYE, WKH5TTH,

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English Class
R~TIL T~TIL hoteru hotel noun
a5 BARA nan-pun how many minutes

IH IH sa well, | don't know.

R AE eki station noun
+5 CwoRA juppun ten minutes

Eilys) A A go-fun five minutes

iz <HL gurai approximately, about, almost
SAMPLE SENTENCES

4. RIS T DS Wo L KICEBRETITSEEAD

Ima, nan-ji nan-pun desu ka? Issho ni eki made ikimasen ka.

What time is it now? Shall we go to the station together?

RKHOSERRETTHDCEVTY,

le kara eki made juppun kurai desu.

It's about ten minutes from my house to the station.

GRAMMAR

Target phrase:



1.2 H5 LZIFFEF ETHRARA T H7?
Koko kara Yokohama made nan-pun desu ka?
How long does it take to get to Yokohama?

2.C3A <CHBWVWTTY,
Go-fun gurai desu.
It takes about five minutes.

Explanation:

1L CHSEEXTHEITID,
CCHBECIREEFTHBARATTD
Koko kara Yokohama made nan-pun desu ka?
o Z C/koko=here
o 5 /kara=from
o HR/& CIEFE/Yokohama=Yokohama (city)
e X T/made=to, until
e fa93/nanpun=how many minutes
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)
e H/ka= Question marker

The speaker is assuming that it will take less than an hour, so {a143/nan-pun is used.
If the speaker assumes that it would take more than an hour, fa/&ff/nan-jikan would be used.

ex)

o NUNBSTITUAXTHEEETI D,
NIDBTITIVAETFTHRALHATI D,
Pari kara Afurika made nan-jikan desu ka?

* IR / A LD A [ nan-jikan = how many hours
i / /2 A | nan=what
BRI / UHA / jikan=hour(s)

Sentence Pattern:



cC s A T (Ep2) TY D%

Koko kara eki made nan-pun desu ka?
RHR o KRR LY £T fAIRF T9Y %
Tokyo kara Bosuton made nan-jikan desu ka?
<3Z> o K7L ET frTBSF T9Y h%
Kuko kara hoteru made nan-jikan desu ka?
KT o AE EQ frT RS T9 hH%
Hoteru kara eki made nan-jikan desu ka?

*< 5 TS / kiako = airport

2HSUTY,
CHASHWVWTT,
Go-fun gurai desu.

e H% [ TAA [ go-fun=five minutes

e *ii / < B/ gurai=about

e TY /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

It means "(It takes) about 5 minutes."

*The correct reading of fif in "HZI” is < 5 LY/ gurai. However people sometimes use < 5 L\ kurai,
instead of < 5L/ gurai.

cC YN} AE £T 5% <BL T,
Koko kara eki made go-fun gurai desu.
R nos RR LY T 1 3E5RE < B0 T
Tokyo kara Bosuton made Jasan-jikan gurai desu.
<325 yANS) KT £T 1 B <BEL T,
Kuko kara hoteru made ichi-jikan gurai desu.
RTIL NS} iR £T 37 <BEWL T,
Hoteru kara eki made san-pun gurai desu.

1AS $%0 010 940 0% 010 9Ae ok 010 GAe ok A0 SAe ok GA0 SAe ok SAG eAe ok

A span of time 1



Minute Kanji ~ Hiragana Roman character
:01 ) WoRA ippun

:02 - IC3A ni-fun

:03 =5 TARA san-pun

:04 753 KARA yon-pun

:05 a5 A3 A go-fun

:06 g 32K roppun

:07 +5n BIRAA nana-fun

:08 V) [EoRA orldB A happun or hachi-fun
:09 ha TS IA kya-fun

:10 +5 Cwo23RA Jjuppun

how many minutes? fasm BARA nan-pun
Higher numbers

:13 +=7 CowdTAIRA jasan-pun

:25 —+E55 ICLw S TAHA nijigo-fun

:50 5+45 CLwoaRA gojuppun

EX) 8:15 = \B§+F% / 135 L Lo 5 3 A / hachisji jigo-fun

438 =R =+/\7 /| L LI AL w SIE>RA [ yo-ji sanjihappun

A span of time 2



Hour Kanji Hiragana Roman character
1 — W5 LChA ichi-jikan

2 B3 IZChA ni-jikan

3 =F5fE TALHA san-jikan

4 PO EFfE LLCHA yo-jikan

5 R E5E ZLhA go-jikan

6 A A< LHA roku-jikan

7 g BELHDA nana-jikan

8 J\BFfH] 35 CHA hachi-jikan

9 S <LCHA ku-jikan

10 + 55 Cw>5LChA jji-kan

How many hours faIR BALDA nan-jikan

an hour and a half —BE# W5 ChAIFA ichi-jikan han

JAS 0%0 010 940 ok A0 9Ae ok GA0 GAe ok GAQ SAe ok 010 SAe ok GAG gAe oie

Practice!

movie; time
AL / Baberu; 3:30-6:10
2NA A4 —< > [ Supaidaman; 7:30-9:55

NNLIE ZR=+9Hh5 AE+2FTTY, /INILIE ZEEA+2TY,

IRNIJLIE TALTALw 2 RANS BAKLLW2RAEXTTTY, /\RNILIE ICELHAAKALD D RAT
ED

Baberu wa san-ji sanjuppun kara roku-ji juppun made desu. Baberu wa ni-jikan yonjuppun desu.

How about Spiderman?
ANAZ=T VIS
Supaidaman wa...

X0 920 040 9% 920 G40 S%e SA0 SAG S%e SAG 940 oXe SAG 910 oXe SA0 S4e SXe SA¢

Useful expressions from today's dialog:
*IH - - /Sa..

* HNIIERTI D /Are wa eki desu ka?
KIBELFIA/SATAL B S Ajuntenshu-san
* Z ZTWWT 9, /Koko deiidesu.

KWL 5TIH [lkura desu ka?



It means "Well," "I'm not sure." or "l don't know." This expression shows a speaker's uncertainty.

HNIE..TI D /Are wa ...desu ka? = SEE this lesson

ER/ Z & /eki= station

In the dialogue, Minami pointed a building far from her and said "®N"I3ERT I H\, /Are wa eki desu ka?."
Since the building was far from both the speaker and the listener, &11/are was used.

iBELF/untenshu = driver
-& A/-san = Mr.or Ms.
Since Minami didn't know the driver's name, she called him "Mr. driver" to get his attention.

It means "How much is it?" = this lesson

khkkkkkkkkkkkkkhkkkkkkhkkkhkkkhkkkhkhkkhkhkkhkhkkhkhkkkhkkhkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkx

(Edit on April 3,2008)
In the audio, they said that the taxi base fare is 660 yen in Tokyo area.
But, after the lesson was published, it was increased to 710 yen as of December 3, 2007.

hhkkkkkkkkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkhkkhkhkkhkhkhkhkhkkkhkhkhkhkkkhkhkkhkkkhkhkkhkkkhkkkhkkkhkkkhkkk


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-s2-3-nihongo-doujou-im-sorry-where-is-the-japanese-food-i-can-eat/?lp=439
https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-6-nihongo-dojo-style-you-and-beyond-6/?lp=439
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
MER: UL HOP5TFVELIE. NV 1 R2yEyEYER.)
REAN: HIN?ERTA, ERTAIERT—A!
MER: Z?2HH. R<ho Z7TIVAFDN—FT0— 1+« +,
REAN: ZR?277TIVAADON—FT4—=2T77TVV4FD N—T1—IZBBETT &L
mER: S22 !5HIEFEEATID,
REAEAN: SHIEZLIEETY, N—Tr—I3BHAETY, HEHTY,
mER: X?5HIELEETIN?S>SE—!FKH?
ENGLISH
Natsumi Minami : OK, then. Thank you very much.

Bang! Tattattatta...(sound of running footsteps)

Haruhito Higashi : Oh, hey, Natsumi. Natsumi! NATSUMI!!

Natsumi Minami : Huh? Oh, hi Mr. Higashi. Fabrizio's party is...
Haruhito Higashi : Huh? Fabrizio's party? His party is tomorrow.
Natsumi Minami : You're kidding! What day is it today?

Haruhito Higashi : It's Saturday. The party is tomorrow. It's on Sunday.

Natsumi Minami : What? It's Saturday today? Oh, no!! Really?



ROMAJI
Minami Natsumi : Ja, Arigato gozaimashita.

(batan! tattattatta...)

Higashi Haruhito : Are? Natsumi-san. Natsumi-san! Natsumi-san!
Minami Natsumi : A? Aa, Higashi-kun. Faburitsio no pati....
Higashi Haruhito : E? Faburitsio no pati? Faburitsio no pati wa ashita desu yo.
Minami Natsumi : Uso?! Kyo wa nanyobi desu ka?
Higashi Haruhito : Kyo wa doyobi desu. Pati wa ashita desu. Nichiyobi desu.
Minami Natsumi : E? Kyo wa doyobi desu ka? Uso! Honto?
HIRAGANA
HIEH TR DH: L. HOHCSTTVELT,

(INZ Ay RYy Y

4..)

UL 1FB0L: ON?BDHThoe BDOHTA ! BDHT—A!

HIRH TR DH: Z?HBH. OB LA T7TVVYATDN—=T 14—+ *,

OB L 1FB0L: R?2T7TVVAFDN=T =27 7T IVV1ADN—T1r—lEHL
T9 Lo

HIRPH TRDH 2?1 T&DIF BALSIUTI DS

op'L B0 T&DIF E&E5UTI N=Ta1—Il& HLIETY ICELSUTT,

PTLOEFE EXKSUTIN?S5E—-IFAES?

i

BHIEH TBDH:

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English Class
BAH HLI ashita tomorrow noun
HEEB ICBE&SUV nichiyobi Sunday noun
TR ELOV doyobi Saturday noun
&R FALOY kinyobi Friday noun
ABEH HLESY mokuyobi Thursday noun
KBEH TUVLOY suiyobi Wednesday noun
XEEH &SV kayobi Tuesday noun
BEH IF2&L2T” getsuyobi Monday noun
= T&D kyo today, this day

PN IFALS honto truth, reality

U Pha uso lie, incorrect fact

QA= BALST nanyobi what day?

SAMPLE SENTENCES

BAHIZF1 2B 20HTY,

Ashita wa juni-gatsu hatsuka desu.

Tomorrow is December 20th.

SHEOLEBHIZ. WTY

Konshd no doyobi wa ame desu.

It will be rainy this Saturday.

rH? ST,

Honto? Uso desu.

Really? It's a lie.
GRAMMAR

Target phrase:

1L.ZE5 R ELSU T,
Kyo wa doyobi desu.
It's Saturday today.

2F&5IFELSV TY HY
Kyo wa doyobi desu ka?
Is it Saturday today?

3FEDIFBALOIUV TY DY
Kyo wa nanyobi desu ka?
What day is it today?



Explanation:

1.5HI31EATY,
FES5RELSUTY,
Kyo wa doyobi desu.

o SH/F &5 =Kyo

e |&/wa=Topic marking particle

o tHEH/Y &5 U/doyobi=Saturday

e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

If the subject is already understood, it can be omitted.

Sentence Pattern:

T&O I& [P NSXO T,
Kyo wa doyobi desu.
HLT I IK5&5T T,
Ashita wa doyobi desu.
Eo=-—vo I IF2&5U T,
Pikunikku wa getsuyobi desu.
25HIZEEATI D,
F&5RFELSUTID,
Kyo wa doyobi desu ka?
e H'/ka= question marking particle
Sentence Pattern:
T&O & [P NSXO T9 Do
Kyo wa doyobi desu ka?
HLic & IC5&ST T9Y Do
Ashita wa doyobi desu ka?
Eo-—vo & IF2&S5T T9Y Do
Pikunikku wa getsuyobi desu ka?




3. SBIIFEEATI D,
FES5RBALSTUTID,
Kyo wa nanyobi desu ka?
o SH/E &5 =Kyo
¢ |¥/wa=Topic marking particle
e fal/%& A/nan=what
e BER/& S U/yobi= days of the week
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H/ka= Question marker

Sentence Pattern:

) 78 BAESTY TY Ho
Kyo wa nanyobi desu ka?
HLT & BAESTY 1Skl Ho
Ashita wa nanyobi desu ka?
Eo=Z—vo 78 BALDIT T9 ho
Pikunikku wa nanyobi desu ka?

AQXQASAQAQAGEOXOASAGARAGESXOASAGAQAGLOXSASAGAQAGESXSASAGAQAGEOXSASAGAGAE

Useful expressions from today's dialog:
*HN?[Are?

*ERE/ONH L < A/Higashi-kun

*BAR/# L 7=/ ashita

*N—T+1— & DL TY K. /Patiwa ashita desu yo.
* S ¥%!/Uso!

*|EA K S /honto

B /Higashi= a family name

&/< Alkun=Mr.

&/< A/kunis a suffix which is added to the name of a person in the same way as & A/san. However &/<
A~ /kunis usually used to address men who are younger or the same age as the speaker.



See other suffix:

-#%/-& £/-sama - The most polite suffix in everyday life

-& A/-san - Most common suffix

-&/-< A/-kun - Used for people younger or about the same age as the speaker. (Usually used for men in
a daily conversation)

-5 % A/-chan - Affectionate suffix which is usually used for children or younger familiar females.

8/Uh L/Higashi(d") could be called

BER/OD L & £/Higashi-sama

BRI A/OD L S A/Higashi-san

RE/ON L < A/Higashi-kun

RB5%» A/OD LB A/Higashi-chan - It's rare to attach "-5 % A/-chan" to a male's name, but some
people like to do it to show their friendliness.

ashita means "tomorrow."
The KanjiBBH has 3 readings, "& L 7c/ashita," "& 9 /asu" and "& & 55/ myodnichi!" "& L 1z/ashita" is
commonly used in daily conversations.

Compare:

FEH/Z D 5 /kiné = yesterday
5 B/F & 5/kyo =today

*$H has 2 readings, " & & 5 /kyd" and " C AlZ 5B /konnichi!' "E & 5 /kyd"is commonly used in a daily
conversation.

*BEH has 2 readings, "E D 5 /kind" and " & < L D/sakujitsu!" "E®D S [kind" is commonly used in a daily
conversation.

*"BER /& L 7z/ashita"'S B/ E & 5 /kyd" and "FEH/E @ 5 /kind" have irregular readings. This is called A%
&/ jukujikun (a special idiomatic kanji reading). It means Kanji used in Jukujikun were chosen based on
the meaning of characters not based on the Chinese readings of individual characters.

IN—T o« —/Pati= party

I&/wa = Topic marking particle

BEH/# L 7c/ashita = tomorrow

T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

& /yo = Sentence-final particle which indicates a statement of certainty.

& /yo at the end of the sentence emphasize the speaker's assertion. So "/N\—7 1 —&H L= TI & /Pati
wa ashita desu yo." means "The party is surly tomorrow." or "I'm certain that the party is tomorrow."



The word "3 £ /uso" means "a lie" In the dialog, the speaker is showing her surprise by saying " 5
Z!1/Uso!" This can be translated as "It's a lie" or "This can not be true."

It means "truth." When you say "&X ? /IZA & 5 ? /honto?" with a rising intonation, it means "really?"
Some people drop the 5 and pronounce as "7k~ k/honto."
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

INVEN—RT— Fa¥— T77T)YsHF—"! INVEN—X

T— bo=a—=1 0000000000000 00)
REBEHTES. F7TVy YA ! !

TV %

FLZ TV

REENMN:

FL =TIV
REAN:

L= T

ENGLISH

D Happy Birthday, Dear Fabrizio, ) Happy Birthday to You!

DIIDDIODDODDDDDDD
Happy Birthday, Fabrizio!
Fabrizio :

Mi Yeon Kim :

Haruhito Higashi :

Mi Yeon Kim :

Haruhito Higashi :

Mi Yeon Kim :

ABRIA! HBOHRCSTIVE
ER

BOH. RIAD HEBE T
T

Z2&. HORERIFEAT
ER

AT D,
tHTY

Z—?FDHEEHD tAEAT
o B&2ESNLWVWTT,

Thank you so much, everyone!

So, when's your birthday, Mr. Higashi?
My birthday is in July.

What's the date?

It's July Tth.

Really? My birthday is on July 7th too!
| feel kind of honored.



ROMAJI

) Happi Basudé Dia Faburitsio! ) Happi Basudé Ta Ya!
DIDDIDIDDDDDIDDIDDIIIDD

Tanjobi O-medeto, Faburitsio!!

Faburitsio :

Kimu Mi Yon :

Higashi Haruhito :

Kimu MiYon :
Higashi Haruhito :

Kimu Mi Yon :

HIRAGANA

INVEN—RFT—

Mina-san! Arigatd gozaimasu!

Ano, Higashi-san no tanjobi wa nangatsu
desu ka?

Etto, watashi no tanjobi wa shichigatsu
desu.

Nan nichi desu ka.
Nanoka desu.

E? Watashi no tanjobi mo Shichigatsu
nanoka desu. Chotto ureshii desu.

AN E . AN of

N=RT—= bo=a—=1D000D00D00D00D00000M0)

TALESUBHTES. 777 VyYrx! ]

ADNES

L=V

UOHL IFB0L:

FL =TTV
ONL 1FB 0L

FLZ T

VOCABULARY

ABIA! HOHES TTVET !

HDE. OBPLIAD AL LSTIX
BRADDTI DS

A28 BIELDTEALESTIE LS
NDOTY,

BAICBETI D,
BDOHTTI,

A—=?2DELD TALESTUDH. LE
MO BOHTY, B2 SNLVT
ER



Kanji Kana Romaji English Class

EH AL EST tanjobi birthday noun

Sl L Sl L ureshii happy, glad, pleasant (-i adjective
adjective)

B5&o& 5&0& chotto bit, a little

+H BOH nanoka the Tth

EI=! BAICH nannichi what days, how many days

+A LB5hD shichi-gatsu July noun

g mADD nan-gatsu what month

HEEA AHBETA mina-san everyone noun

EHTESTIVE BHTELS5TTVE  Omedeto Congratulations. (formal)

ED ED gozaimasu

N Hi=L watashi I, me

SAMPLE SENTENCES

FEHIZVWDOTI D,
Tanjo-bi wa itsu desu ka.

When is your birthday?

BARIZHERETY, Shiw!
Ashita wa kydryobi desu. Ureshii!

Tomorrow is pay day! I'm so happy!

tBDON—ARFa1—
shichi-gatsu no babekyu
July barbeque

tAlF. =+—BH3t20RAD—27%,

Shichi-gatsu wa, san-ju ichi-nichi aru nanatsu no
tsuki no hitotsu da.

July is one of 7 months with 31 days.

TasAd. TREFNOD a7 R —H—IIBR
ATWB,
Jurai wa, shichi-gatsu umare no Juriasu Shiza ni

chinande iru.

July is named for Julius Caesar, who was born in
July.

t5IFEAEHDITETY,
Tanabata wa shichi-gatsu nanoka no gyoji desu.

Tanabata is an event on July 7th.

AIEI A TAICEIK
Mina-san, Kon'nichiwa.

Hello, everyone.

AL ESU BHTESTEIVETY,
Tanjobi omedeto gozaimasu.

Happy birthday.(formal)

FIZAERATY,
Watashi wa nihonjin desu.

I'm Japanese.




VOCABULARY PHRASE USAGE

Useful expressions from today's dialog:

It means "birthday."
*tanjo = birth, beginning
*bi= day, date

This means "Congratulations!" In a casual situation, Z& L\ % §/gozaimasu is dropped. This phrase is used
by itself or with a word preceding it.

Example
e LALKSY HHTLSTFVEY, /Tanjobio-medetd gozaimasu.
= Happy birthday.
e LARA HHTELSITWVET, /Shinnen o-medetd gozaimasu.

= Happy new year.

*L AtaA/shinnen = new year

¥ /%7 /mina = all, everyone
& A/san= Mr. or Ms.

H7R T A/mina-san means "everyone".
A7 T F/mina-sama (add "- & & /-sama" instead of "-& A/-san") to make a very polite way to say
"everyone."

This is an interjection. It's often used when people start to speak to a another person. Similar to "excuse
me" or "ummm"in English.

GRAMMAR

Target phrase:

1. AT,
Nangatsu desu ka?
What month is it?

2.fAIBTY D,
Nannichi desu ka?
What's the date? (what day of the month is it?)

3.AARBTYD,
Nangatsu nan-nichi desu ka?
What's the date?

JAPANESEPOD101.COM NEWBIE S2 #20 e



4. REBIZVOTID,
Tanjobi wa itsu desu ka?
When is your birthday?

Explanation:

1.fAABTY D /Nan-gatsu desu ka?

o A B/% AN D/nangatsu = what month, which month
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H'/ka= question marking particle
Sentence Pattern :

BEA DFRALEST
Higashi-san no tanjobi

&
wa

1A

nangatsu

TIhH,
desu ka?

2
=

Ima

EkaH
Natsuyasumi

*& /W E /ima = now
*ERH /DX F H/natsuyasumi= summer vacation

2.fAIHTYH. /Nannichi desu ka?

e fAIH/% AIZB/nannichi= what's the date, what day of the month
e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H‘/ka= question marking particle
Sentence Pattern

RSIA DFALEST
Higashi-san no tanjobi



&
wa

=

nannichi

TIhH,
desu ka?

SH

Kyo

BAH
Ashita

*SH/E & 5/kyo =today
*BHH/# L 7=/Ashita = tomorrow

3.MBMBTYI D, /Nangatsu nannichi desu ka?

1B /% A DY D = what month, which month

falH /%A AIC5 = what's the date, what day of the month

T9/desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

hY ka = Question marker
Sentence Pattern

SH

Kyo

73
wa

fARMA

nangatsu nannichi

<9
desu

b
ka?

BAH
Ashita

ARERIZVWDOTI D /Tanjobi wa itsu desu ka?



e FLEH/T=A L & 5 U/tanjobi= birthday

e |&/wa = topic marking particle

e LD/jtsu=when

e T /desu=Copula (equivalent to English am/is/are)

e H/ka= Question marker
Sentence Pattern

R3A DFRALEST
Higashi-san no tanjobi

&
wa

(W)
itsu

T9
desu

b
ka?

BONTH
Natsuyasumi

AL &EST
Tanjobi

AL £ D NEWVWDTI D /Tanjobi wa itsu desu ka?"' is common rather than "7c A U & S DIERAD D
BAICBETI D [Tanjobi wa nangatsu nannichi desuka?"
1. 0- 0. 0% 040 GAS 1o gie SAG SAS Sie Sie GAS Sie 0ie GAG A Sie

Months



Month Kanji Hiragana Roman character
1 —B W5HD ichi-gatsu

2 —H (abs ) ni-gatsu

3 =B TADD san-gatsu

4 A LAD shi-gatsu

5 Eay=| _hto go-gatsu

6 AV A<HD roku-gatsu
7 +A LBEAD shichi-gatsu
8 AV=! IE5HD hachi-gatsu
9 hAB <HD ku-gatsu
10 +A Cw>hD ja-gatsu
11 +—A CLw>VWEhHD jhichi-gatsu
12 +=8B CLwdIchD jani-gatsu

1. 0%0 010 A0 $%e 010 GAQ S%e SA0 SAQ S%e SA0 GAQ Sie GAG GAG S%e ¢

Days of the month



Day Kanji Hiragana Roman character

1 —H 20Wkh tsuitachi

2 _H RNVl futsuka

3 = &2 hH mikka

4 e Loh yokka

5 fH Wnwon itsuka

6 ~H Luh muika

7 +H ANOYA nanoka

8 J\H £5D yoka

9 HH ZCon kokonoka

10 +H eEH toka

11 +—H CLow>5WsIiZh juichi-nichi

12 +=H Cw3Ilics jani-nichi

13 +=H Cow>TAICH jusan-nichi

14 +raH CLowd&oh jayokka
orLw>&AICH or juyon-nichi

15 +&H Cw>5ZICH jugo-nichi

16 +75H CLw>5<Ic5 jaroku-nichi

17 ++tH Cw>5LbICH jushichi-nichi
or Ly 3BRICH or jinana-nichi

18 +/\H CLwsiEsBIch jahachi-nichi

19 +hH Cw>5<Iic5 juku-nichi

20 —+H o hatsuka

21 —_+—H ICCwS>WVWEICH nijaichi-nichi

22 —+=H ICCwSICICH nijuni-nichi

23 —_+=H ICCwS>TAICH nijisan-nichi

24 —+mMmA ICLw>S&koh nijuyokka
oricCw>LAllH or nijayon-nichi

25 —+&aH ICLw>ZICH nijigo-nichi

26 —+/"H ICLw>5<IC5 nijaroku-nichi

27 —++tH ICCw>LBICE nijushichi-nichi
oriCLw >R%ICHE or nijunana-nichi

28 —+\H ICLwSIFBIcs nijahachi-nichi




29 —+hH ICLw><IZ5 nijuku-nichi

30 =+H TAL®wSICH sanju-nichi

31 =+—H TALwSWBIZH sanjuichi-nichi
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
FL I LowS>TA. BIFLS5TTVET,
A X DorD
FLIFY: BRIESTTNET!
A K HdH. HBlFLS5, I FAVBERA

FL IV TARY BTIhH,

PaA 7 W SIVEDRAIRBREZ STETH.

L3V W 7—ILT7YRE—%Z TZFT

PaAN 7 : A T=ILT7URE—%Z EIZTETH. KETID, SHDO K. IBTITH,
ENGLISH

Mi Yeon Kim : Good morning, Sha.

Sha Nishimoto : DI DD

Mi Yeon Kim : GOOD MORNING!

Shu Nishimoto : Oh, good morning. Mi Yeon.

Mi Yeon Kim : Is that an iPod?

Shi Nishimoto : Yeah. Do you listen to music, Mi Yeon?

Mi Yeon Kim : Yes. | listen to R&B.

Sha Nishimoto : You listen to R&B? Really? Are you free tonight?



ROMAJI
Kimu Miyon : Shi-san, o-hayo gozaimasu.
Nishimoto Sha : YOOI D
Kimu Miyon : 0-hayo gozaimasu!

Nishimoto Shi: A, o-hayé. Mi Yon-chan.

Kimu Miyon : AiPoddo desu ka?

Nishimoto Shi : Hai. Mi Yon-chan wa ongaku o kikimasu ka?

kimu Miyon : Hai, aru ando bi o kikimasu.

Nishimoto Shu : E, aru ando bi o kikimasu ka? Honto desu ka? Kyo no yoru, hima desu ka?
HIRAGANA

L3V LoS5TA. BIFLS5TTVET,

iIKLdbe Lwd: DODOD

FL 3V HBIFES5TTVET!

ICLBbE Lwd: HH. HidLd. S FVEDR A

L3V TARY RTEhH,

LB Lwd: @EW, SAVERAIXBANCE STETH,
LTV IEWe 7=ILT7VRE—%Z TZTXT,

ICLBE Lwd: X T=ILT7URE—Z TTETH. IFALDITID: E&5D LB, VFTY
ho

VOCABULARY



Kanji Kana Romaji English Class
7—=ILT7YRE— 7F—IF7YRE— aruandobl R&B

B HAHK ongaku music noun
ITFET ITFET kikimasu to listen, hear (-masu form)

Y IFALS honto truth

S T&5 kyo today noun
"’ £% yoru evening, night

iz (03 hima free (not busy), free time (-na adjective)

TARY R TARY R AiPoddo iPod

SAMPLE SENTENCES

BABBREDEENHD. TSI TADYTY
vVILDHB B,

Iroiro na shurui no ongaku ga ari, sara ni takusan
no sabujanru ga aru.

There are many types of music, and many more
subgenres.

HB3ANF. BRIFHALBELEE S
Aru hito wa, ongaku wa sekai kyotstgo da to iu.

Some say music is the universal language.

BEZREL<
ongaku o kiku

listen to music

CARBEEZEEIIITH?
Donna ongaku o kikimasu ka?

What kind of music do you listen to?

BIFEEI>I—IILIZEMLE LT,
Kare wa ongaku konkdru ni sanka shimashita.

He took part in a music contest.

3B TVERIFEUL T,
Urusai ongaku wa kirai desu.

| hate loud music.

FKBRZZIZTEIN?
Yoku ongaku o kikimasu ka?

Do you listen to music a lot?

SHO®K. BRTIHS
Kyo no yoru hima desu ka.

Are you free tonight?

HEBIXRTI H.
Nichi-yobi wa hima desu ka.

Are you free on Sunday?

TARY FOBERZVIFENTI D,
Aipoddo no saisei botan wa dore desu ka.

Which one is the play button on the iPod?

GRAMMAR

Target phrase:



1bh7LIET7=ILT7ORE—% TFXT,
Watashi wa aru ando bi o kikimasu.
| listen to R&B.

207l IF AN 7 TZT XA
Watashi wa ongaku o kikimasen.
| don't listen to music.

3ZAVERAIRRBAN T ITFT D,
Mi Yon-chan wa ongaku o kikimasu ka?
Do you listen to music, Mi Yeon? (Does Mi Yeon listen to music?)

Explanation:

There are several verb forms in Japanese, but we will learn the -masu form in this lesson. The ending -
masu makes sentences polite and it is used in formal (polite) conversations. Verbs are words that indicate
actions or happenings. Always remember: Japanese sentences end with verbs; -masu can be used for
habitual or future action.

Note: Japanese only has 2 tenses: Past and Non-Past. Therefore, at JapanesePod101.com, this tense is
generally referred to as the "Polite Non-Past."

1.Affirmative

WET—LT7RE—%23FZFET,
OELET7=ILT7RE—%2EEET
Watashi wa aru ando bi o kikimasu.
o Fh/H 1= L /watashi=1, me
e |¥/wa = topic marking particle
e 7—I)L7>RE—/aruando bi=R&B (music)
e % /o= object marking particle
o I I X9 /kikimasu = to listen (-masu form)
The object marking particle Z /o is placed after a noun and indicates that the noun is the object of the

sentence. Z /o is used with transitive verbs. When the sound o is used as a particle, it is always written
with Z in Hiragana.

Sentence Pattern:



DL I& 7=IL TR E— = TTET

Watashi wa aru ando bi o) kikimasu.
(R&B)
bHrcL & 79Iy y = TTET
Watashi wa kurasshikku (classical) o kikimasu.
T 3AVTA I& v X (4 ITEY
Mi Yon-san wa jazu (jazz) o kikimasu.
Le>TA 78 TARY R (s ITEY
Shi-san wa AiPoddo (iPod) o kikimasu.
RTA I& I z ITEY
Higashi-san wa rajio (radio) o kikimasu.

2.Negative sentence

ThIEXEEZSETEEA,
DILRBBEAD £ TZTFEA,
Watashi wa ongaku o kikimasen.

To make the negative form, use - £ A./-masen instead of - & §/-masu:

Sentence Pattern:

bzl & 7=IL TR E— = TTEEA
Watashi wa aru ando bi 0 kikimasen.
(R&B)
HizL [ A = STEEA
Watashi wa kurasshikku (classical) o kikimasen.
T 3IVIEA [ Py X = STFEEA
Mi Yon-san wa jazu (jazz) 0 kikimasen.
Le>TA [ TARY R = STFEEA
Shi-san wa AiPoddo (iPod) o kikimasen.
RSA & ZoF z ITFEEA
Higashi-san wa rajio (radio) 0 kikimasen.

3.Question sentence (Yes/No)



SAVEDRAIRBEEITETH.
SAVBERAIRBADKEZTETEITD,
Mi Yon-chan wa ongaku o kikimasu ka?

Add the particle %*/ka to the end of the sentence to make a question:

Sentence Pattern:

SAVERA 78 7=IL TR E- ® TITFEITDHS
Mi Yon-chan wa aru ando bi o kikimasu ka?
(R&B)

HREHE A & 79wy  TTFITDH.
Minami-san wa kurasshikku (classical) o kikimasu ka?
T 3IVIEA & Py XX  TTFXITDH.
Mi Yon-san wa jazu (Jazz) 0 kikimasu ka?
Le>TA & TARY R =  TITFITDH,
Shi-san wa AiPoddo (iPod) 0 kikimasu ka?
RHTA & ZTF =  TITFEITDH,
Higashi-san wa rajio (radio) 0 kikimasu ka?
Answer:

Yes =g\ T ZT XTI, [/ Hai, kikimasu.
No >LWW&x. TZTEHA. /lie kikimasen.

L 0X0 0§20 §%0 010 910 910 o1 SA0 910 G109 GAQ G1e SA0 GAG G1e SA GAG ¢

Verb list (-masu form)



rWFET kaimasu to buy

hEET kakimasu to write
ITLET keshimasu to turn off
STET kikimasu to listen
&9 machimasu to wait
FNDFT magarimasu to turn
HEET mochimasu to have to hold
H5VET moraimasu to receive
RFET nemasu to go to sleep
DHET nomimasu to drink
DHET norimasu to get on
ETET okimasu to wake up
ELDOFET okurimasu to send
ELET oshimasu to press to push
TWVWETY suimasu to smoke(cigarettes)
EHET torimasu to take (pictures)
D2HhWVET tsukaimasu to use
2KDET tsukurimasu to make
SDFT urimasu to sell

SAHAET yomimasu to read
HIFTEY agemasu to give

HITET akemasu to open

TEY demasu to leave

HEY mimasu to watch to see to look
AEXT misemasu to show

ELET orimasu to get off
BLZFT oshiemasu to teach to tell
LOHEXT shimemasu to close

feRET tabemasu to eat

EHET tomemasu to stop to park
DITET tsukemasu to turn on

L 0X0 820 §%0 910 920 910 o1 SA0 910 010 GAQ $1e S10 SAG G1e SA GAG ¢



Affirmative

Fhid. ZZHVET,
Watashi wa kasa o kaimasu.
"I'll buy an umbrella" or "I buy umbrellas."

Please finish the sentences by putting the correct verb in the blank.

Do=LidX—Il%z (send)o
Watashi wa méru o

Q)hfLida—k—% (drink)s
Watashi wa kohi o

P LIENR%Z (wait)o
Watashi wa basu o

bhfLigovx—% (make),
Watashi wa kukki o
5\h-LigTLE%= (turn on)o

Watashi wa terebi o

Question

Pease answer the question using"Hai, ________
1)d—k—%ZDHFXTH, Kohio nomimasu ka?
D7 ETZTWVWETH, Tabako o suimasu ka?
3)DVDZ #F I H DVD o mimasu ka?

L 0A0 070 910 0%0 A0 010 §%e GAQ 010 0%e GAQ GX GG GAG S%e SAG SAS ¢

Useful expressions from today's dialog:
* X 3> 5% A/MiYon-chan
SHOK/E £ 5D & B/kyo no yoru
*BRTIH. /[OXTIHD /Hima desu ka?
KX ARETITHS [IFALDTIH, /Hontd desu ka?

= 3 >/MiYon = a first name
-5 % A/-chan = suffix

-5 % A/-chanis a suffix which is added to a person's name in the same way as - & A,/san. However -5 %

A /-chanis usually used for children or younger familiar females, so it sounds very affectionate and
casual. = SEE this lesson

JAPANESEPOD101.COM NEWBIE S2 #21 e
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5B/ZF & 5/kyo =today
dD/no=-'s
&/ & % /yoru = night, evening

SHOD®E/E & 5 D& B/kyo no yoru means "today's night" $%&/Z AX°/konya means "tonight" and this is
also used frequently.

#/d & /asa= morning
B/0%/hiru=noon

1%/ C/gogo = afternoon
B%/I& A/ban = evening
&’/ & 3 /yoru = night

This morning — SH®DEA/E & 5 DH T/ kyd no asa or SFA/\+ &/ kesa
Thisnoon = SHDR/ZF & S DV 3/kyo no hiru

This evening > S H DM/ & 5 DIEA/kyo no ban or S8t/ Z AlLA/konban
Tonight > SHOD®KR/E & 5D & 3/kyd no yoru or 5%/ Z A/ konya

BR/0 £/hima = free (as in free time) or having nothing to do
T /desu=Copula
hY/ka= Question marking particle

The translation of "Hima desu ka?" is "Are you free?" This phrase is often used with expressions of time.

EX)

SHDO®K. BTEH. /T&5DKB. OEFTIH /Kyo no yoru, hima desu ka?

BHEHO®K. BTIH, /HLI=DELD. OFXFTIH, /Ashitano yoru, hima desu ka?
*BHH/% L 7=/ashita = tomorrow = SEE this lesson

SEADK. BTIH. /[FALSIUVDES. OFTIH /Kinyobino yoru, hima desu ka?
*x£BH/E A K S U/ kinyobi= Friday = this lesson

AH/IFA X S /honto = truth
T9/desu=Copula
hY/ka= Question marking particle

This phrase can be translated as "Is it true?" or "Really?" In casual situations, T3 h‘/desu ka?is dropped
and the phrase is reduced to just "&% ? /Honto?" said with a rising intonation. = SEE this lesson


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-19-nihongo-dojo-welcome-to-style-you-19/?lp=439
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

A FA

FL =TV

A FA ANz

COHABRTL,

T $t° ﬁEEE—C‘\O E%E%O NZ—o LWWTT 1

SHD &R, BTIH,

SHORIZEEHTY, RTAL RET REZ #F 7,

< o BH RRETA. SHOR.

BT

=R

AR FA

mER:

ENGLISH

Shi Nishimoto :

Mi Yeon Kim :

Shi Nishimoto :

Fuyuka Kitagawa :

Shi Nishimoto :

Minami Natsumi :

ROMAJI

Nishimoto Sha :

Kimu Miyon :

Nishimoto Sha :

Kitagawa Fuyuka :

Nishimoto Sha :

Minami Natsumi :

NZX—o

SE?BLE»HBVWTY, TZ77VVsFE HILTZE LET,

T777UYaFdE, Il T%E, Azx—6 WWTTHR H. - * *6

FFMELWVWTY, 5BTEUV—-XT—hrFv>T% LET

Are you free tonight?
I'm sorry. Tonight is not good. I'm going to see a movie with Mr. Higashi tonight.

Oh wow. With Higashi. In Ginza. A Movie. Wow...good for you! Oh hey, Fuyuka. Are
you free tonight?

Tonight? No, I'm not free. I'm salsa dancing with Fabrizio.
Wow, With Fabrizio. Salsa dancing. Sounds good. Oh, Minami...

I'm busy. I'm gonna do Billy's Boot Camp at home.

Kyo no yoru, hima desu ka.

Gomen nasai. Kyo no yoru wa dame desu. Higashi-san to Ginza de eiga o
mimasu.

Hé. Higashi to. Ginza de. Eiga o. HE. li desu ne.... A, Fuyuka-san, kyo no yoru, hima
desu ka.

Konya? Hima ja nai desu. Faburitsio to sarusa o shimasu.
Heé. Faburitsio to. Sarusa o. Hé. li desu ne. A, Minami....

Watashi wa isogashii desu. Uchi de Birizu Buto Kyanpu o shimasu.



HIRAGANA

icLdbe Lwd:
L =32
icLdbe Lws:

STrhb ph:

ICLdE Lw>:

BHIRFH TR D

(i

£F5DLB. OETIhS

HABRTEV, TLEOD LBIFEHTT, ONLTAL FATT ZWVWHZ AF

ED

>

(1

NZ—o UNLE: TATT AV Z, ANx—0 VWWTTR, + * « H. ZPHTE
Ao TLE5D &3 VXTI

CAR?2VDFEL®BRVWTY, 777UV FE FIILT%ZE LFET
NZ—>% 77’7\')“/’(7.1'2.’_0 -'j-)l/ﬂ%o NZX—» L\b\—t\\a_@o %\ thﬂtgj" * %o

HEELIEWVWERLWVWTY, 55TEU—-XT—rFv>TZ LET,

VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
25 (0.3 hima free time (-na adjective)
EV—X7—r*xv¥ EU—-XT—hkF+ BirizuBito Billy Blanks Boot Camp
>7 >7 Kyanpu
525 55 uchi home, house noun
L Ly WEhALLL isogashi busy i-
adjective
TILY HILY sarusa salsa (dancing or sauce)
= AR konya this evening, tonight
AL 2\ eiga movie noun
Rz = res Ginza Ginza (shopping district in
Tokyo)
® £3 yoru evening, night
28 yfl)) dame useless, no good adjective
LE¥9d LT shimasu to do (-masu form) verb
SAMPLE SENTENCES
ChE. BEELDS5TT, SR FTEDNBD EIH,
Kore wa watashi no uchi desu. Konya, yotei ga arimasu ka.

This is my home.

Do you have any plans tonight?




SHO®. BTIDS D2EEDVERTED,

Kyo no yoru hima desu ka. Uso o tsuicha dame.
Are you free tonight? It's no good to tell a lie.
JILT7ZLETH,

Gorufu o shimasu ka.

Do you golf?

GRAMMAR

Target phrase:

1CAP. ZVWDRZEAFT,
Kon'ya, eiga o mimasu.
I'm going to watch a movie tonight.

2.CAR. UBLTALZWYZAZET,
Kon'ya, Higashi-san to eiga o mimasu.
I'm going to watch a movie with Mr. Higashi tonight.

3.2AX. TATTRAWYZAET,
Kon'ya, Ginza de eiga o mimasu.
I'm going to watch a movie in Ginza tonight.

4.2AR. ODLTALTATTRIVDZAETD,
Kon'ya, Higashi-san to Ginza de eiga o mimasu.
I'm going to watch a movie with Mr. Higashi in Ginza tonight.

Explanation:
In this lesson, we will learn two new particles, & /to and T/de.

19K, BMEZHET,
CAR. AW EHET,
Kon'ya, eiga o mimasu.

The original sentence was &R, FhIMEZAF T, /CAN. DIELIEZ WA ZHE T, /Kon'ya, watashi
wa eiga o mimasu. The subject, watashi, was omitted because it is clear from the situation.

e 578/ AX/kon'ya=tonight

o Fh/7=-L/watashi=1, me

e |&/wa = topic marking particle

o BRE/Z LAY eiga= movie

e 7% /o=object marking particle = SEE this lesson


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-21-nihongo-dojo-welcome-to-style-you-21/?lp=439

e HF 9 /mimasu =to see, to watch, to look (-masu form)

Sentence Pattern

AR HricL [ 2L HETo
Kon'ya, watashi wa  eiga mimasu.
AN, vl [ TLE HETo
Kon'ya, watashi wa  terebi mimasu.
AN, T 3AVTA [ T—h L&,
Kon'ya, Mi Yon-san wa  déto shimasu.
AN, ZRTA & TILY L&,
Kon'ya, Fuyuka-san wa  sarusa shimasu.
AN, ATA I EV—XT—hrFv>7 L&,
Kon'ya, Minami-san wa Birizu Buto Kyanpu shimasu.

2518, REALBEZAHET,
CA®. ODBLIALZVWDREAHET,
Kon'ya, Higashi-san to eiga o mimasu.

& /to = particle which can be translated as "with" or "together" in English. The particle & /to follows
nouns and shows that the action is done together with someone else.

Sentence Pattern

AN, DL X EIA & zZLH  H#FEY
Kon'ya, watashi wa Higashi-san to eiga 0 mimasu.
AN DL X ElA & TLE z H#FEY
Kon'ya, watashi wa Minami-san to terebi 0 mimasu.
AN S 3rTA X EIA & 7=k z LEY
Kon'ya, Mi Yon-san wa Higashi-san to déto o shimasu.
AR ZRTA & T7FIUYaF & YLy = L&Y
Kon'ya, Fuyuka-san wa Faburitsio to sarusa o shimasu.
AR MIA Ix bl & EU=XT—brFv>> = LEY,
Kon'ya, Minami-san wa watashi to Birizu Buto Kyanpu o shimasu.




3.59%. IRETHREZHF T,
CA®. FASTAVDEAZT,
Kon'ya, Ginza de eiga o mimasu.

T/de = particle that indicates the location of an action. "In" or

"at" in English.

Sentence Pattern

AN, HicL i3 FAL T 2L HFE o
Kon'ya, watashi wa Ginza de eiga mimasu.
AN nicL i 355 T FTLE HETo
Kon'ya, watashi wa uchi de terebi mimasu.
C AR, S & FAL T 7—bh L&Y,
Kon'ya, Mi Yon-san wa Ginza de deto shimasu.
AR ZRTA i YL N— T WY L&,
Kon'ya, Fuyuka-san wa sarusaba de sarusa shimasu.
AR ASA i 35 T BEU—XT—hrFxv>7 L&,
Kon'ya, Minami-san wa uchi de Birizu Buto Kyanpu shimasu.

48R, RIALIRETHREZH F T,
CAR, UDBLIALTFASTTIVWDZEHET,
Kon'ya, Higashi-san to Ginza de eiga o mimasu.

FAT T 2L = HET,
Ginza de eiga 0 mimasu.
UM LTA Z WA = HET,
Higashi-san to eiga 0 mimasu.
Compare:

° RTALIRETR
o IRETRIALM

E HE

=#HF 9, [Higashi-san to Ginza de eiga o mimasu.

ZzHF 9, /Ginza de Higashi-san to eiga o mimasu.

The meaning of these two sentences are same.

Sentence Pattern



Time, subject wa person to place de object o verb

(-masu)
AN, HfcL & RTA & FTAL T LA z HFEI
Kon'ya, watashi wa Higashi-san to Ginza de eiga 0  mimasu.
AN, DL & mTA & 25 T TLE z HFEI,
Kon'ya, watashi wa Minami-san to uchi de terebi 0  mimasu.
C AN, TIAVTAKR RTA & FTAL T T—h z LEY
Kon'ya, Mi Yon-san wa Higashi-san to Ginza de deto o shimasu.
Time, subject wa place de person to object o verb

(-masu)

AR, DL & FTAT T RTA & 2L z HET
Kon'ya, watashiwa Ginza de Higashi-san to eiga 0 mimasu.
CAVY. RRTAKR YL N— T 77UV« Fd & HIIT z L&Y
Kon'ya, Fuyuka-sanwa sarusa ba de Faburitsio to sarusa o shimasu.
CAVY. ETAIR 55 T bl ¢ EV=—T—brFxv>TF % LZET
Kon'ya, Minami-san wa uchi de watashi to Birizu Blto Kyanpu o shimasu.

1. 0%0 $20 040 0% 010 940 ok 910 gAe ok SA0 GG ok SAG GG oke SAG GG eie

Who = §/7=1/dare
Where = £ Z/doko

Comprehension questions!

SAVTIARRTENEMEZ A X T D /MiYon-san wa dare to eiga o mimasu ka?
SAVTIAIFECTHEZ A FTD /MiYon-san wa doko de eiga o mimasu ka?
BRIARTENCYILTZ LET D [Fuyuka-san wa dare to sarusa o shimasu ka?
BMIAREITEY—XT—hrF*v> T2 LEITH [Minami-san wa doko de Birizu Bito Kyanpu o

shimasu ka?

1. 0%0 010 0AQ $%e S10 AQ S%e SA0 AQ Sie SA0 GAG S%e S1S GAG S%e GAG GAG Sie

Useful expressions from today's dialog:

*/\ Z 0 /Hé.
*x S5/ AN/ kon'ya

*REZ A FT/Z WD %ZHF T /eiga o mimasu.

* L% L %9 /sarusa o shimasu.

*E)—XT—bFv> 7% L F9/Birizu Biato Kyanpu o shimasu.



This is a casual emotional interjection and could be translated as "oh, yeah?" or "oh, really?" or "l see!"
Some people prolong the last "e" sound and pronounce it as Nz —/hé----.

This means "tonight" SH®D®&/E & 5 D & %/kyd no yoru also means "tonight". = SEE this lesson
Be careful of the pronunciation! It's " C A X kon ya", NOT "Z AIC % kon nya"

BRI/ X L\HY/ eiga = movie(s), film

% /o = object marking particle

& £ 9 /mimasu = to watch, to see, to look

This means "I watch movies." The subject is already understood, so Fhld/watashi wais dropped.

L% L £ 9 /Sarusa o shimasu.
*EU—XT—bF+v>T%LET/Birizu Bato Kyanpu o shimasu.

L £ 9 /shimasu means "to do." Nouns such as the names of sports, activities or events can precede o
shimasu.

[Noun] Z L £9, /[Noun] o shimasu.

EX) L% L& 9, /Sarusa o shimasu.

EV—XT—br*xv>F% L%, /Birizu Bito Kyanpu o shimasu.
TZR%Z L FXJ, /Tenisu o shimasu.

A—Y%& L 9, /Datsu o shimasu.

IN—TFT 1 —% LF9, /Patio shimasu.

T—hk%Z L%, /Déto o shimasu.

PavkE>J%=LET, /Shoppingu o shimasu.
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

(FILHNA—T) T7TUY BT ETHELLTT R,
B, 65+BTIR, KRIAR. BETROFTH,

) ZR . S—ho BI—TIRDET,
T 7Y AFIE?

AN EE ML RZEO N—ANTTEFT,

) ZR . EHNS2BEHTITITXEITH,

AN ES IEW, Sh6, MTFHTITETE
T, REBTAH. KEThH%

) &R . WZWZWRWZ, Fhlx 5BA
|mbh £,

ENGLISH

(At a salsa bar)Fabrizio: Salsais fun, isn't it? Oh, it's already 12 o'clock. Are you taking a train back
home, Fuyuka?

Fuyuka Kitagawa : Well. I'm taking a taxi. How about you, Fabrizio?
Fabrizio : I'm going to my friend's bar.
Fuyuka Kitagawa : From now? Are you going there by train?
Fabrizio : Yes. From now. I'm going there by subway. Do you want to come, Fuyuka?
Fuyujka Kitagawa : No, no, no.I'm going home.
ROMAJI

(Sarusa ba de)Faburitsio :  Sarusa wa totemo tanoshii desu ne. A, mo juni ji desu ne. Fuyuka-san wa,
densha de kaerimasu ka?

Kitagawa Fuyuka : Un. Takushi de kaerimasu. Faburitsio wa?

Faburitsio : Watashi wa tomodachi no ba e ikimasu.

Kitagawa Fuyuka : Ima kara? Densha de ikimasu ka?

Faburitsio : Hai. Ima kara. Chikatetsu de ikimasu. Fuyuka-san mo, kimasu ka?

Kitagawa Fuyuka : le ie ie ie. Watashi wa uchi e kaerimasu!



HIRAGANA

(HILYN—T) T7TUY ALY ETH OLLTT R,
B, H5 LH3ICLTIR, IPNT A TALPTHIDET

ho
TTehh 3vph: D—ho ZI—THZADZF
o 7770V FIE?
PAAIN S blLIEcdbrEED N—\ W&
£,
ETTehh 3vph: WEDNS?TAL»TWVEEXT
ho
AN RS IFWe WEDD, BHATDOT L
TET, IWHhTAD. TFT
yAS
TTeh’bh 3phH: WZWZWZWZR, DIcLIE D
BANZDFET,
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
LW Tco LW tanoshii fun, enjoyable ; Adj(i) adjective
£TH cTH totemo very (adverb)
55 55 uchi home, house
KFzT FFET kimasu to come (-masu form)
ALY o5 kara from particle
5 (AFS ima now, the present time,
% 5HMTD chikatetsu subway noun
X WEEd ikimasu to go (-masu form)
IN— N— ba bar noun
RiE EHEBL tomodachi friend noun
Ry — Ry — takushi taxi noun
JmDF9 )\ SON-3x kaerimasu to go back, to return (-masu form)
BE TAL® densha train noun
H> H> mo already, anymore, soon; Adv

SAMPLE SENTENCES



BARIAIE. ZLVLWATT,
Suzuki-san wa tanoshii hito desu.

Mr. Suzuki is a fun person.

T EEAR
chikatetsu sen

subway line

CCHE—FBEAEVMTEHDERIFEZTIH?

Koko kara ichi-ban chikai chikatetsu no eki wa
doko desu ka?

Could you tell me where the nearest metro
station is?

i, HWTFEHTRHHICITTET XD,
Watashi wa chika-testu de kaisha ni ikimasu.

| take the subway to the office.

WD XA WVWEXThH,
Itsu Amerika ni ikimasu ka.

When are you going to America?

EFMON—SRELBBEZRTCDICE & S EVWE
FRto
Kinjo no ba wa tomodachi to o-sake o nomu no

ni chodo ii basho da.

The neighborhood baris a good place to meet
friends for a drink.

WRRD/N—
kinjo no ba

neighborhood bar

LRBROTIT=-BIEDON—IZ1T<,

Kin-yo no yoru watashi-tachi wa machi no ba ni
iku.

Friday night we'll go to a bar in the city.

IN—TET
ba de nomu

drink at a bar

N—TEBEZARHF LT
Ba de o-sake o nomimashita.

| drank alcohol at a bar.

FIFETIRD £75
Watashi wa kuruma de kaerimasu.

I'll drive home.

H5. bbb xL7T,
Mo owarimashita.

| already finished.

GRAMMAR

Target phrase:

1Ll 56N XD ET,
Watashi wa uchi e kaerimasu.
I'm going home.

2.0 Lid. 20 —T5BANRIDET,
Watashi wa takushi de uchi e kaerimasu.
I'm going home by a taxi.

Explanation:



1EESBARD X7,
H7=LIES5SBANZIDET,
Watashi wa uchi e kaerimasu.

o Fh/Hf-L/watashi=1, me

¢ |¥/wa = topic marking particle

e 55 /uchi=home, house

e A/e=direction particle

o IED XY /HNXD FJ/kaerimasu=to return,to go back (-masu form)

~/e marks the place or goal towards which the action moves. When ~\/eis used as a particle, it is
pronounced as "e" not "he!"

Sentence Pattern

[topic] wa [direction] e [to go/

to come/

to return]
izl & 25 ~ NPZADFT
Watashi wa uchi e kaerimasu.
bzl & N— A WEET
Watashi wa ba e ikimasu.
FLTA & BRI ~ TFEY
Kimu-san wa Tokyo e kimasu.

*MZ D &9 =to return, to go back (-masu form)
*WE XY =to go (-masu form)
*F X9 =to come (-masu form)

Particle |Z/niindicates movement toward a place.
cf) DA ZXD X, /Uchie kaerimasu.
SHBICHRAD FY, /Uchini kaerimasu.

In this context, IC/niand ~\/e are interchangeable.

2RI B2 O —=TS5BARD XY,
biLIZ2I>—T5B5ANZIDET,
Watashi wa takushi de uchi e kaerimasu.

o Fh/7=-L/watashi=1, me
e |&/wa = topic marking particle

o R —[takushi=taxi



e T/de= particle of means, implement or transportation.
Itis translated as "by" or "with" in English.

e 55 /uchi=home, house
e A/e=direction particle

e 1D XY /MR D XY /kaerimasu = to return, to go back (-masu form)

Sentence Pattern

[topic] wa [means of transportation] de [direction] e [to go/

to come/

to return]
DL & 2O — T S5 N DHRDET
Watashi wa takushi de uchi e  kaerimasu.
DL & T K T N—= AN WEFXT
Watashi wa chikatetsu de ba e ikimasu.
FLIA T BH T =®RR N TET
Kimu-san wa densha de Tokyo e  kimasu.
[means of transportation]+ de and [direction]+ e can be switched.
[topic] wa [direction] e [means of transportation] de [togo/

to come/

to return]
izl & 25 N BUT— T DRDFT
Watashi wa uchi e  takushi de kaerimasu.
izl & N— A HTREE T WEET
Watashi wa ba e chikatetsu de kaerimasu.
FLIAIF R N BE T TF9
Kimu-san wa Tokyo e densha de kimasu.

1. 0%0 010 0AQ $%e 010 AG S%e Si0 GAQ Sie SAe AQ Sie SAS GAG S%e SAG GAG SX(

Useful expressions from today's dialog:

XTI FIEETHDLWT I, /Sarusa wa totemo tanoshii desu ne.
*H>5. 12 L TY, /Mo, juni-ji desu.

*EHBE 2 /WVEDS ?/Ima kara?

*XZRIADRFETH /3D TADITEI N /Fuyuka-san mo kimasu ka?

K ILFIFETHELWVWTIT 10
FILFIFeTHZOLWT T 1,
Sarusa wa totemo tanoshii desu ne.



)L /sarusa = salsa

I&/wa = topic marking particle

L TH/totemo = very

L W/T=d LW/ tanoshii=fun, enjoyable (-/adjective)

T /desu= copula (equivalent to English am/is/are)

13/ne = Sentence-final particle (similar to English an tag question)
(Isn'tit? orIsit? or Don't you think?)

*H>5. 12KTY,
:E) 5\ l 2 UT’?_O
Mo, juni-ji desu.

® 5/mo = already

128/ Cw 3IZC/juni-ji= 12 o'clock

T /desu= copula (equivalent to English am/is/are)
This phrase means "It's already 12:00."

Guess the meaning of following sentences!
H5. ®TY, /Mo, yoru desu.

H5. £BBHTY, / Mo, kinyobi desu.
H>5. BEWVWTTY, /| Mo, osoi desu.

*EHB?
WEHmns?
Ima kara?

% /W% /ima=now
h 5 /kara=from
So it means "From now?"

*ERIADEKRETH,
AP IADHETEITH,
Fuyuka-san mo kimasu ka?

¥ /mo =100, also, either = SEE this lesson
K x9/I F9/kimasu=to come
"Is Fuyuka also coming?" or "Are you coming too, Fuyuka?" is the translation.


https://www.japanesepod101.com/lesson/newbie-lesson-s2-14-nihongo-dojo-welcome-to-style-you-14/?lp=439
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI

pADNES

RS .

AN ES

BRE .

TJ777UY T

BRE :

ENGLISH

Fabrizio :

THEREA, CNIFFBAITIETH,

TEEEA. CNIZEIEEETY,

EXEH? | [EXBHIF EIANTEIETHS

Z ?EXBEF.EENWVWEE T, bHDEITH

FEWIEL. DD ET, L. RO BEIE @RFICKZITHS

12B2570ICREJ. BRETI,

Excuse me. Does this go to Shinjuku?

Station Attendant:  No, it doesn't. It's out-of service.

Fabrizio : Out-of service? Where does this out-of-service train go?
Station Attendant:  What?... Out-of-service trains go to a train depot. Can you understand me?
Fabrizio : Yes. Yes. | know what you mean. What time does the next train come then?

Station Attendant : It comes at 12:25. That's the last train.

ROMAJI
Faburitsio :
Ekiin :
Faburitsio :
Ekiin :
Faburitsio :

Ekiin :

Sumimasen. Kore wa Shinjuku e ikimasu ka?

Ikimasen. Kore wa kaiso-densha desu.

Kaiso-densha?! Kaiso-densha wa doko e ikimasu ka?

E? Kaiso-densha wa... shako e ikimasu. Wakarimasu ka?

Hai hai, wakarimasu. Ja, tsugi no densha wa nanji ni kimasu ka?

JUni-ji niju-go-fun ni kimasu. Shaden desu.



HIRAGANA

7770V F THhEHA, THIE LALBRKAWVWETETH,
ATVA: WEEtA,. cUEDPVWEDSITAL®TT,
T7TUY A MVNESTAL®? ! VWESTALRIEFECAWVWETXTH,
ATVA: ZA?2DVEDSTALRIE..L2CANWVEFXT, DHDFETH,
T77UYg A IEFWEWV. DD FET, L. DFDTALRIEHBALIC ZETH,
AZTVA: LwSICl ICLwSTARAICTEYT, LS TATI,
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English Class
R AE eki train station noun
EXEE HWVWES5TAL kaisd out-of-service train
» densha
BE TAL» densha electric train
e e doko where interrogative
word
HE L%»C shako garage, car shed
R oF tsugi next
hhbx HHADFET wakarimasu to understand, to know; masu form verb
+
XKEXY IXY kimasu to come verb
RE Ly >5TA shuden the last train
#ia LAL®L Shinjuku Shinjuku (shopping, business district in

Tokyo)

THEE THEEA

Sumimasen Excuse me

ZAZLVA

eki'in station attendant

9 WVWEEXT

| B
o | o

N\

ikimasu to go :-masu form

SAMPLE SENTENCES



Chid. EXBETT, HRIEODKFTFEHDLHND T,

Kore wa kaiso densha desu. Anata no kimochi ga wakarimasu.

This train is out of service. | know how you feel.

BEHIIARFICKRETH, REIXEKTI DY,

Densha wa nan-ji ni kimasu ka. Shaden wa nan-ji desu ka.

What time will the train come? What time does the last train leave?
GRAMMAR

Target phrase:

1L.CHUE LA KA WVWEETH,
Kore wa Shinjuku e ikimasu ka?
Does this go to Shinjuku (station)?

2D0FD TALRIFBALICEZFTH,
Tsugi no densha wa nanji ni kimasu ka?
What time does the next train come?

312K 2573 TF T,
Jani-ji nija-go-fun ni kimasu.
It comes at 12:25.

Explanation:

LINIIFHBEAITIETH.
CHNIELAL SAVWEET D,
Kore wa Shinjuku e ikimasu ka?

_ N/kore =this one, this

I&/wa = Topic marking particle

#18/ L A L w < /Shinjuku = Shinjuku (city name)
~/e=direction particle

TEF9/WE F£9/ikimasu = to go (-masu form)
hY/ka= Question marking particle

*~/emarks the place or goal towards which the action moves. When ~\/eis used as a particle, it is
pronounced as "e," not "he."

Sentence pattern:



[topic] wa [direction] e [to go/to come/to return] ka?
ch 73 e AN LWEETY ho
Kore wa  Shinjuku e  ikimasu ka?
D TAL® & FfE N OWEFET o
Kono densha wa  Shinjuku e  ikimasu ka?
CD/INR 78 ERIEE AN VWEET Do
Kono basu wa  Ginza e  ikimasu ka?

For the answer:
Yes— &L\, WE X9, /Hai, ikimasu.
No—>WLWWzx., WE XA, /lie ikimasen.

2RDBHEISABFFICEKE I DS
DEFDTALRIEBALICETEFTH,
Tsugi no densha wa nanji ni kimasu ka?

R[DE [tsugi= next

TEH/TA L% /densha= train

I&/wa = Topic marking particle

a8/ nanji= what time

IC/ni= a particle indicates time similar to English "at on in"
X£9/ETF9/kimasu=to come (-masu form)

h/ka = Question marking particle

* Particle IC/niis preceded by specific time expressions.

EX) 3 BFIC/ I A LI /san-ji ni= at 3:00
£BEHI(Z/kinyobi ni = on Friday

1 B 1 5 HiZ/Ichigatsu jugo nichi ni = on January 15th
fAIBFIC /%R A C 12 /nan-ji ni = what time

But not

X SHIZ/E & S512/kyo ni

X BBHIZ/# L 7=IZ/ashita ni

X L\ D{Z/itsu ni

Sentence pattern:



2F D TAL® (73 BALIC TET D

Tsugi no densha wa nanji ni kimasu ka?
2F O NR I BALIC TET D
Tsugi no basu wa nanji ni kimasu ka?
oF & BALIC TET b
Tsugi wa nanjini kimasu ka?

312K 2 573ICKRF T,
12C253AICEFT,
Jani-ji nija-go-fun ni kimasu.

12B259/Lw3IcC  ICL w3 T3 A/Juni-jiniju-go-fun

IZ/ni = after expressions of time, ni means at
K £9/F £ 9 /kimasu = to come (-masu form)

[Topic] wa [time] ni  [to go/to come/to return]
D2F O TAL® I 128K25% I TFE9
Tsugi no densha wa  juni-ji niju-go-fun ni kimasu.
D2FDNR iE 28F i EFFET
Tsugi no basu wa  niji ni kimasu.
oF (73 C):SE I TFY
Tsugi wa san-ji han ni  kimasu.

*When the topic is clear from context, topic can be dropped.
EX) 1 2852 59312 E £9, /Jani-ji niji-go-fun ni kimasu.
2BFICEF £ 9, /Ni-ji ni kimasu.

3B I T X T, /San-ji han ni kimasu.

JAQXQAQAGAGAQ AR QA QASAGAGAS QX SAGAGAGASL G OAGAGAGA S L SAGAGAQR O A GASAGAG A

Useful expressions from today's dialogue:
*HOHD XIhH, /Wakarimasu ka?
*#2E/L w > TA/Shuden

HHD £ 9 /wakarimasu =to know, to understand
hY/ka= Question marking particle



The literal meaning is "Do you understand?", but this phrase is not very strong. This can probably be
translated as "Do you know what | mean?" or "Does it make sense to you?" The answer should be...
Yes—& L\ oD £, /Hai, wakarimasu.

No =>LWW2&X, hhD FHA. /lie, wakarimasen.

This is a contracted form of "®REEBEH/I WL\ L w S TA L % /saishd densha."
RI&/T LWL w S /saishd = the last, final
TEH/TA L% /densha = train

RIREH/ILWL w S TA L% /saishi denshais used in the announcement.
#&&E/L » D> TA/shadenis used in a daily conversation.

Guess the meaning of the following expressions:
CNIFREBETID. /THUE Lo S TATY D, /Kore wa shiiden desu ka?
REBIFFKETTD. /LD TAIFXBALTIH /Shidden wa nanji desu ka?
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DIALOGUE - JAPANESE

KANJI
REAN: DIIIE-)ZR28. REZAILA—DETYT, AEEKTIH, Fl. EFELZET
T7T0Y A DIDHIFL,

mER: H. BLBL, Z7TVYAA?REZAINIA-D B ERTY, §H. ARICKHEAR
X9D%

TNV aF: 1F?2R 2?25, ARKTTH.

mER: 5 FRIKTYI,

T77UYaF: ZRA?ARETIN?HH. SH. atzRhHEI, B TY. ARy ARIRIR,
mER: EHIED, 20T, SH. ZHICBETALI -T2 %L %7,

T77VVaF: R?2Z?29HEHA. BI—E. BEVLLEY, LWOHELEITHZLETH,

ENGLISH

Haruhito Higashi: (telephone call) (Beep) Ah... it's Higashi from Style You calling. Are you all right?

I'll call again.
Fabrizio : (telephone call) Hello?
Natsumi Minami: Oh, Hi, Fabrizio? It's Natsumi Minami from Style You. What time will you be at

work today?

Fabrizio : ..Huh? What? What time is it now?

Natsumi : It's already 1 o'clock in the afternoon.

Fabrizio : What? Really? Oh, I'm taking a day off today. | have a cold.(cough, cough)
Natsumi: No! No! No! Today, we are having a meeting with our client at two.

Fabrizio : Oh, what? Say that again. What are we doing?



ROMAJI

Higashi Haruhito :

Faburitsuio :

Minami Natsumi :

Faburitsuio :

Natsumi :

Faburitsuio :

Natsumi :

Faburitsuio :

HIRAGANA

oAbl 3B 0L

AN ES

AN WA T

AN EE
AN WAV

TV A

BIRH IR D

ADNES

VOCABULARY

> b b b (Pi) Etto, Sutairuyi no Higashi desu. Daijobu desu ka? Mata, denwa o
shimasu.

> ) ) b Hai

A, moshimoshi. Faburitsuio? Sutairuyt no Minami Natsumi desu. kyo, nanji ni
kaisha e kima su ka?

Ha? E? Ima, nanji desu ka?
Mo gogo ichi-ji desu.

Ee? Honto desu ka? Aa, kyo, kaisha wo yasumi masu. Kaze desu. keho keho goho
goho.

Dame dame. Dame desu. Kyo, niji ni o-kyaku-san to mithingu o shimasu.

E? e? Sumimasen. Mo ichido, onegai shimasu. Itsu dare to doko de nanio
shimasu ka?

DIDD (E—-) ok, AZANIA—D VAL TT, LWL EIARTITH. i
TADLED,

DD DL

H. BLBLo Z7TVYAA?2REZAINIA—D HIBRHEDHTT, T&£I. BAL
ICHWVL AN ZTETDH,

IE?2Z2?20VE BALTE D,
H5 T 1LTY

ZAR2IBAESTIN?HBH. T&5. DPLL»ZE PTAHET, BMETT, THRTR

d7Rd7R
12D 1EHTTe F&L&O. ICLICETLTALET—Ta27% LET

ZA?ZR?THEEA. BOIVBE BRHVPVLET, WO Rhe ECTHICZ LE
Ih%



Kanji Kana Romaji English Class
—E wse ichido once, one time

o (%) 2o () dame(na) no good :-na adjective

AXE LWL &SR daijobu all right, O K.

£ TAD denwa telephone noun
HLHL HLHL moshi moshi hello (on the telephone) expression
=%t MLl * kaisha company, corporation,

KET TFEY kimasu to come :-masu form

= LVE ima now noun
> > mo already, soon, again, more

T2 el gogo afternoon, p.m. noun
KRAHET PTHET yasumimasu to rest, to be absent, to take a day off; V1

AR akacy kaze cold (illness)

BEVWLEYT SRHMAVWLET onegaimasu please

EJ/fe E fe mata again

SAMPLE SENTENCES

A?2H5—EBBLLET,
E? M6 ichi-do onegai shimasu.

What? Could you say that again?

FEHRIRICERFEZ LE LT

| called my family yesterday.

Kino kazoku ni denwa o shimashita.

HLBHL. IRETID. EESHKTIDS

Moshimoshi, Sakamoto desu ga, dochira sama
desu ka.

Hello, this is Sakamoto. May | ask who's speaking?

HO. FNUIRDD F L&,
Mo, sore wa owarimashita yo.

That was already finished.

5 FRAETY
Ima, gogo yo-ji desu.

It's 4:00pm now.

$H. tZhHET,

Kyo, kaisha o yasumimasu.

I'll take a day off today.

FrECHEEVWVZLFVWLT.
Mata onaji machigai o shimashita.

| made the same mistake again.

GRAMMAR

Target phrase:



1LWD Fhe ¥CT HBic%Z LFIDH
Itsu dare to doko de nani o shimasu ka?
When and where do | do what with who?

22K BEFRLTAL PUVLLHT =E—FTor2J% LET
Niji ni o-kyaku-san to kaisha de mithingu o shimasu.
We'll have a meeting with our client at 2:00 at the office.

Explanation:
In this lesson we are going to review grammar what we have learned from Newbie series season 2 lesson
21 to 24.

KA KKK KKK KKK KKK AR KA KR KA KRR AR AR AR AR AR AR AR A AR AR AR A AR A AR R AR AR AR ARAA AR AR AR Ak Ak hkkkkk

Interrogative words:

e L\D/jtsu=when
o Ht/fN/dare=who
o ¥ Z/doko=where

e fa/%2IZ/nani= what
*When fi is followed by particle % /o, the reading has to be %:(Z/naninot 7 A./nan

KKK KKK KKK KKK KA KK AR KA KRR AR AR KRR AR AR KRR AR AR AR A AR A AR AR AR AR R AARAAAA AR A AR Ak A Ak hkkkkk

KA AR R A AR AR AR AR AR R AR AR AR AR AR AR R AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR AR RAARA AR A ARk Ak kA kkkkk

Particles:

e |F/wa=topic marking particle
e |Z/ni= a particle indicates time similar to English "at on in"
e Y /to=a particle which can be translated as "with" or "together" in English.

e T/de= a particle which indicates the location of an action or means of transportation. "In" "at" or

"by" in English.
e % /o= object marking particle

KA KKK KKK KKK KKK AR KA KA AR AR KRR AR AR AR AR A AR A AR AR AR AR AR AR R ARRAARRAARAA AR AR Ak Ak kkkkk

1. (b7f=LiF) wWoe X CTRZLEFTH,
(Watashi wa) Itsu dare to doko de nani o shimasu ka?

The original sentence is...

o FhiF Yl THELEXEITD.
Watashi wa dare to doko de nani o shimasu ka?

Since #Ald/watashi wais already understood, it's dropped from the sentence.
You can also say...



o (A IF) GFE el T fa] = LEID,
(Watashi wa) dare to doko de nani o shimasu ka?

or

e (RAIX) ¥ TEE Z a7 = LETHS
(Watashi wa) doko de dare to nani o shimasu ka?

The meanings of these sentences are same.

2RICEEIALRHTS -T2 J2LET
Niji ni o-kyaku-san to kaisha de mitingu o shimasu.

Sentence pattern:

[Topic] wa [ time] ni [person] to [place] de [object] o
=As for [topic] =at/in/on [time] =with [person] =in/at/on [place]

[Verb; masu form]

L & - PESA & DHULL» T ET—Ta4v7 & LET,
watashi wa ni-ji ni o-kyaku-san to kaisha de mitingu o shimasu.
izl HEER I HBHAIA & TAT T gL %= feRET,
watashi wa Nichiyobi ni Minami-san to Ginza de Sushio tabemasu.
AHBRAHIAE LTEERIC cHrs ¢ N— T 1> %= DHFJ,
Minami-san wa Doyobi ni tomodachito bade wain o nomimasu.

1. 0% $20 810 9% 010 910 o%e SA0 940 ok SAG GG Sie O SAQ S%e 91 GAG S%e ¢

Other interrogative words we have learned so far:

o {@KF/72 A C/nan-ji= what time

o fABEH/%A A & S U/ nan-yobi= what day of the week

e @R /% AHD/nan-gatsu=what month

e {@RA/%AlZ5B/nan-nichi= what day of the month, what is the date
o A9}/ A3A/nan-pun=how many minutes

o {AIBFRE/% A U DA /nan-jikan = how many hours
L 0% 010 $i0 oie o10 Sie eie S10 SAe Sie SA0 GAe Sie o SAG Sie o1 SAG Sie ¢

Useful expressions from today's dialogue:
*XZAIN1—D VML TY, /Sutairuyid no Higashi desu.
* £7-. TADLLFT, /Mata, denwa shimasu.

*H LH L/moshi moshi

* ZC 1BFTY, /Gogo ichi-ji desu.

*HoSWEE, BRHMWLWL FT. /Mo ichido onegai shimasu.



*AZLILA—DETT,
Sutairuyi no Higashi desu.
It's Higashi from Style You.

MD/nois a possesive particle

e [Company'sname] @ [one'sname] T3,
e [Company's name] no [one's name] desu.

e I'm (It's) [one's name] from [company]
This sentence pattern is often used when people address their name with a name of their company.

e |I'm(lt's) Peter from Japanese Pod.
v NZ—XARy ROE—H—TT, /Japanizu poddo no pita desu.

¢ It's Sachiko from Japanese Pod.
TSy NZ—XRy ROEIBE T, [Japanizu poddo no Sachiko desu.

¢ |I'm Minami from Style You.
AZAINIA—DHEHTI, [Sutairuyd no Minami desu.

*Flf, BELET,
Mata, denwa shimasu.

The original sentence should be "F7-. L7 LIEFTADLZ L £, /Mata,watashi wa denwa o shimasu."

e F7c/mata=again
o /7= L/watashi=1, me
e |¥/wa=Topic marking particle
o EEE/TAD/denwa=telephone
e 7% /o= 0bject marking particle
e L £9/shimasu=to do (-masu form)
FhiF/watashiwa is dropped, because the subject is clear. To make a phone call is "&5&% L & 9/Denwa o

shimasu" but in spoken Japanese % /o followed by L & 97 /shimasu is often dropped. It is preferable to
put %Z /o in written Japanese.

*bHLBHL
moshi moshi

This is conversational beginning of a telephone conversation and may be repeated during the phone call
to confirm whether the listener is still on line. It is sometimes used to attract the attention of someone.



*FEZ1EFTI,
Gogo ichi-ji desu.

o Fi&/TC/gogo=p.m. *Fgi/ZHA/gozen=a.m.

o 1B¥/\\5 L/ichi-fi=1:00

e T /desu=Copulawhich is equivalent to English am/is/are.
Be careful the word order!!!

In English p.m. and a.m. come after the time, F#&/gogo and F#il/gozen come before the time in
Japanese.

OF 1% 1B T, /Gogo, ichi-ji desu.
X 1B F1% T, /Ichi-ji gogo desu.

OfF#i 8K TY, /Gozen, hachi-ji desu.
X 8B FHiTY, /Hachi-ji gozen desu.

*xH5—F. BEVWLET,
Mo ichido onegai shimasu.
e £ >5/mo=again, more
e —[E/ichido = once
o BFEL/BRH\/onegai=request
e L ¥9/shimasu=to do (-masu form)

"BREWL F9/BRH\ L £9/0negaishimasu" which literally means "I request you to do something."
can be used to get someone's attention or help.

"6S5—E/H D5 W5 /Mo ichido" means "Once again."
"H5—E. BEVWLET, /Bo5VWBY. BRABWVWL FT, /Mo ichido onegai shimasu." can be translated as
"Could you say that again?"
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